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Vorwort

Dieses Heft versammelt zehn Einblicke in die Leben von zehn lesbischen,
schwulen, Trans® bzw. queeren Gefluchteten in Deutschland. Diese Erzahlun-
gen ermoglichen uns einen kurzen Blick auf Lebenssituationen voller Selbst-
bestimmung, Mut, Gluck, aber auch Leid und Resignation. Es sind Geschichten
Uber Einsamkeit und Verbundenheit, AusstoB und Solidaritat, Ablehnung und
Anerkennung, Hoffnungen und Enttauschungen, Geschichten Uber Fallen und
Aufstehen, Uber Ankommen und doch immer noch nicht angekommen sein.

Die Berichte beleuchten Erfahrungen von zehn queeren Personen, die sich auf
den Weg gemacht haben, um Folter, Gewalt und Tod zu entgehen. Die sich auf
den Weg gemacht haben, ihre Traume zu verwirklichen, ihr Leben in die Hand
zu nehmen und so fUr sich selbst, ihre Beziehungen und ihre Verblndeten Ver-
antwortung zu tragen. Die Geschichten zeigen, mit welchen beangstigenden
und erschépfenden, gewaltvollen und diskriminierenden, staatlich-strukturel-
len, gesellschaftlichen und familiaren Barrieren einzelne queere Geflichtete
zu kdampfen haben, um sich selbst treu bleiben zu kénnen. Barrieren, die ihnen
Uberall begegnen: in ihren Geburtslandern, auf dem Fluchtweg und auch hier,
in Deutschland. Die Berichte zeigen aber auch den groBen Mut, die Entschie-
denheit und Kreativitat der Erzahlenden. Sie vermitteln den Glauben an die Lie-
be und an sich selbst. Sie erzahlen von der Fahigkeit, Verblndete zu suchen
und zu finden, um Tausende von Kilometern hinter sich zu lassen und sich so
ein selbstbestimmteres Leben zu ermoglichen.

Wir bedanken uns bei Syrine Boukadida, Sevag Ohanian, Kaveh Kermanshahi,
Nazila Karimi und Masha Beketova fur die Interviews und ihre Zusammenfas-
sung. Ebenso bedanken wir uns bei Mitra Sadatgousheh fur die freundliche Zu-
sammenarbeit.

Unsere groBe Dankbarkeit gilt Alina, Alisa, Anno, Emrah, Erfan, Hakim, Hazem,
M., Nour und S., die ihre Schmerzen, Hoffnungen, Traume und Erfahrungen mit
uns geteilt haben. Sie verbinden damit die Hoffnung, anderen queeren Ge-
flichteten Mut zu machen und die Privilegierten und Verantwortlichen in unse-
rer Gesellschaft nachdenklicher zu stimmen.

Im Namen der Lesbenberatung Berlin und LesMigraS-Teams
Saideh Saadat-Lendle



NMpepucnoBue

[aHHbIn c6OpHMK BKMNOYaeT B cebst eCsATb PacCcKa3oB M3 XWU3HWU AeCATU NeCOUsHOK,
reeB 1 TpaHC* nmogen, aBnanwmuxca KBup-oexeHuamu B NepmaHumn. Oto pacckasbl O
camoornpeeneHun, My>ecTee, c4acTbe, HO TakkKe O rope u cmupenun. Victopum o6
OOMHOYECTBE M MPUBA3AHHOCTW, U3THAHUWN U COMUAAPHOCTU, HENPUATUN U NPUHSATUN,
Hagexaax v pa3oyapoBaHusX, B3fleTax U NageHusix, O TOM, Kak 3TO HaKoHeL, JOCTur-
HYTb TOYKN Ha3HA4YEHUS, HO BCE Xe OblTb HE [0 KOHLA «30eCby.

McTopuu, nponveatoLime CBET Ha ONbIT AECATU KBUP-TNIOAEN, KOTOpble Bexanu oT nbi-
TOK, Hacunust u cmeptu. OHK Bexann paan OCyLLEeCTBNEHNS CBOEW MeYTbl, Paau Toro,
4T0Obl MMETb BNacTb Had COOCTBEHHOM XM3HbIO, U YTOObI COXPaHUTb OTHOLLEHUSI CO
CBOMMW BrM3KUMWN.

B cBonx nctopusax kBup-6exeH_Ku roBOPSAT O TOM, C KAKMMM NyratoLwnumMmn, HacUIbCTBEH-
HbIMW, YTOMUTENbHBIMU, MOMHBLIMW AUCKPUMUHALUM U NPOU3BONa NpPensTCTBUSAMA Ha
00LEeCTBEHHOM M rOCyAapCTBEHHOM YPOBHSAX MM MPULLMOCH CTOMKHYTLCS; O TOM, Kak
UM NpuULINock 6opOThCSA 3a MPaBO OCTaBaTbLCSA OTKPbITLIMU Y YECTHBIMW MO OTHOLLEHUIO
k cebe. MNpenaTcTBusiIMK, KOTOpPbIe NoAcTeperanu Ux Ha poauHe, Bo Bpemsi nobera m3
Hee, N NoAcTeperalT ux Tenepb B F[epMaHun. Ha cBoem nyTy pacckasymkn NposiBrsv
OTPOMHYH CMENOCTb, PELUMTENBHOCTL U CMeKarky. VX pacckasbl nepeaatoT He TONbKo
Bepy B NntobOBb 1 B CBOW CUIbl, HO M MOBECTBYHOT O CMIOCOBHOCTU UCKaTb U HAXOOWUTb
COK3HWUKOB A1 TOrO, YTOObI MPEeoAoneTh ThiICAYN KUITOMETPOB paan CBOOOOHOW KU3HM.
Mbl 6narogapum CupuH bykaguaa, Cesara OransiHa, KaBe KepmaHwaxu, Hasuny Ka-
pumu n Mawy BekeToBy 3a npoBefeHve 1 06paboTKy MHTEPBLIO C pacckasyu_Liamu.
A TaKKke Mbl Bbl BblpaXkaeM OrpoMHyt0 briarogapHoCTb caMyMM pacckasyn_uam: AnvHe,
Anvce, AHHO, OMpa, OpdaHy, Xakumy, Xasemy, M., Hyp n C., KoTopble nogenvnucs ¢
Hamu cBoern 6onblo, MedYTaMu, Hagexagamu 1 onbiToM. Tem caMmblM Nepeaas Hagexay
Ha obpeTeHue Opyrumun KBup-0exeH_kamu COOGCTBEHHOM CMENOCTU, a NMPUBUIENMPO-
BaHHbIMW U OTBETCTBEHHbLIMM NNLLAMI HaLLero obLecTBa NOHUMaHNS 1 OCO3HAHHOCTM.

Ot nuua komangpl Lesbenberatung Berlin (Jlec6eHbepatyHr BepnuH — LieHTp no koH-
cynetaumm necbusiHok r. bepnuHa) n LesMigraS (JlecMurpaC),
Caunpe Caapart-lleHane

”» ”»

e Je

Ul S /bty crflrde et clilte 10 3l oo Sl 103l 0da i
dolatlly LoV e S e il had o e 00 L1l Gaadl) ads U et
3l e lFVN y aml dy Ganad Slia BV Oluisy sUladl Laf oSI , slandly
e 0 025y 890 Uy G oV Sty LoV e LAVl i) palialy

.d),,a))\ c-.,\ai JL‘Q-V\J dj.,aj” d)>-

Qﬁ LgJA r'é‘iij'l’ \jg-l,w u-étji CJvf wt%”"i 10 &_'))l;-j Q.ﬁ u.'a.a{ L}C ;-},CaJ\ :\‘;j.:a.\n .L.L_«S
eile Jo ol sl (ool gid g b 1S (ol plly Catall cdad)

Ly e rMﬁ Uyse Iolamez) Jll

i) Uby e o Moy L Lggarlyy OF oot ) 1y B ) smnlyod | Sl )i
Wipgmlys cmlym ialilally GelemVl smlyod | calpall Sl a5 el G ol |
LG L L g o b G s e 200 87

b 1 sl 2Ogtmzlly Szl 4y o 1 1AMy sy Sl Lad @llyd 5 103
LRSI VN gl Sl cslide sl oy Sl o 5,030 1 Oy .(.M;L, LB,
s § 2K il Jrr o Graanae

C)M)Li.“ ;—L?‘y Lé‘)lc.{ﬁ L..::LA_, U"ﬁJ{ 'Z\bLA CUAL:.:\AJT aj‘.{ L[)L..'JL’!JT dL;l:,w CS.)\:!.X;}{ pes JKA:J

.ua,\a.i)b«y;-j}

gm,yi LySls el s 555 o (il (oS Ol e ol i LV dole SN amyz
u:f-y\ ng-j\ QL-L&-\)L”) Q:i?'ﬂ” C;z.';ﬁ JAV\ d,UJu Qg’.ﬁl? '("1”"‘""}’ r1;’y\>\ LrALe\

.Ll.a.,a.:>_=' CJa} L’; L:.LA J3§jz:l.l CJ\)'L:Zny\ o J\‘J'.,\x” (,.A %) u;ljjw‘ll 3)9_),”}

Lesbenberatung 5 LesmigraS 3 3 ¢

‘JJ;S'Q\JL&M ;u\.:x.w



2 .
Sy kil

UAKJ . &‘-J’b.\ _5sS j*w;J:C‘;/ ¢ om ()g.\;zb\;; L;/J‘U Olzwls 10 4, 5yls L,»‘“L{S Jsis e
Sla Olawls .ﬁmj E‘fJ Oniome® 5 (G3 es ( Ol ¢ i 4 oS ) s fm} 4y Canel
¢ gdaalls g sl ¢ Oad anslid ety 4 g 5y A Qx.z\;\iK ¢ S:...éﬁh) Sl ol el

1T (o dnale 4y SN Sy 552n" s Olomiy nsls 55 o crnile, o s
Cipdiae 48 dide OLayE L &S S sdialy 10 Gylaf 3 ol s 48,8 s IS o
akyly o f A Caalgbann g A2diey G2 1y Oladlaligy b 12158 Ah s el Al S0

Z
. J\J‘)‘:ia S d JJ 3)5- b QL«:{LA

Jaal Qe s b sl N S @fesy &l s byl as b odias o OLEd bs azdyi o
4.2 A{ ugu'\),e .J.’.,&L{ & 4?\}# J-_yf )f L;LA ULMJ‘ &? &5 J:ﬁu B UPLQ.Z?\ ¢ (_;)L:S-L\#/ L;JJJ
BE ATJJ‘Jé °‘J S ISL] 4? CQLJI,\S}F J.:f BE 4e ‘(hﬂ\;:ﬁ{ & u\;) .'\JJ‘J )L.s UL:/ J{Liﬁ)l L?

OUT

ijjf dL«A\ 10 O:b}\.u C,..;S\Aé- ‘Ls‘)'}f (:A.,AF C)).,\g c;‘,.pl;-"i 6‘,?")‘.{ Q}Lgu’” la d‘.> CJ.Z u-;\
rlb} &LA‘}) r»’b g')b‘)(\.k_.': BE] )L.é\ u:\ CJJH) j\ L/ii)"; U QT ..Ll:aLl & QL‘:{LA é‘:‘,‘; 9 ()L:);S— 4
OL‘:)}& (_g\Ju (61 n\.bbi B C,.A:Q'b °\J J;'“)J‘S C)\J\J.h J\.'..'.{ & QL:J L}A\) rb 4{ g:,..w\ &\J))

A28y Ol |y Slasesgs y ST ol S

L;‘J'i ‘J}:g‘l A0 9 L}'{Jf \Auta ¢ L}“L:«JL&J( OJL{ ¢ QL:JLA}\ j‘jw cS.,\ﬁ.,\S){ e J\Ji,.:s L{

.LA u:')\")? 6))—( c,a* 9 Lds 4¢>L,a.ﬁ rt>/\

3 Wl g ydadaldasys & vy s ¢ crjl> ¢ rA§> WO e ¢l s R S e
JKQ 4 b A.A.AL? Q:]}i“w B J.'.A.)\.'s QL’.'}J‘:"\ B ()L;.\;AL‘: J/'.’." 4 4{ C)L»{"\ Q:J L‘l ‘b Jjﬁ- uj;—j

s§ (:m}.r Lo by ciyls |

OIS 5 Cabr 03 3 O oyslie 0 ol 4y

add Coslaw odurw

}"‘:

)




10

LesMigra$ ist der Antidiskriminierungs- und Anti-
gewaltbereich der Lesbenberatung Berlin e. V.
Wir setzen uns in unserer Arbeit flr eine Gesell-
schaft ein, in der alle Aspekte des Lebens und der Persdnlichkeit von lesbi-
schen, bisexuellen und queeren Frauen® und Trans’Menschen akzeptiert und
wertgeschatzt werden. Dazu gehért eben nicht nur die sexuelle Orientierung,
sondern auch die Zugehdrigkeit zu verschiedenen gesellschaftlichen, sozialen,
religidsen und kulturellen Gruppen.

Aus den verschiedenen Zugehdrigkeiten und Lebensrealitaten ergeben sich
sehr unterschiedliche Erfahrungen von Gewalt und Diskriminierung. Wir arbei-
ten in einem interkulturellen Team, sodass wir den vielfaltigen Bedurfnissen
und Interessen aus unterschiedlichen Perspektiven begegnen kénnen.

Seit 2016 bieten wir verschiedene Beratungs- und Gruppenangebote fur quee-
re Refugees an. Dazu gehoéren Beratungen zu Diskriminierung und Gewalt
sowie Rechtsberatung in verschiedenen Sprachen. Unser Angebot umfasst
auBerdem wochentliche Gruppen mit Workshops, Veranstaltungen und Frei-
zeitangeboten fur Gefllchtete sowie Fortbildungen, Workshops und Coachings
fur Mitarbeiter_innnen anderer Projekte. Weitere Infos unter www.lesmigras.de
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LesMigraS (JTecMurpaC) — npoeKT npoT1B ANCKPUMUHALIMM U HACUMNNSI NPU HEKOM-

Mepyeckoi opraHusaunm Lesbenberatung Berlin (Jlec6en6epatyHr BepnvH — LieHTp no
KOHCynbTaumun necbusiHok r. bepnuHa). Hawa geatenbHoCTb HanpaBneHa Ha co3gaHne
Takoro obLecTBa, B KOTOPOM BCE acneKTbl XWU3HW U MHOUBUAYaNbHOCTb NECOUNSHOK,

Oucekcyarnok 1 TpaHCreHAEepHbIX MoAern NPUHUMAlOTCS U LeHsiTea. [Noa aTumMu acnek-
Tamu Noapa3ymMeBaloTCs He TOMbKO MX CekcyalnbHas OpueHTauus, HO U NpuHaanex-
HOCTb K pPa3nunyHbiM 06LLECTBEHHbIM, COLMarbHbIM, PENUIMO3HBIM U KYNLTYPHbBIM rpyn-
nam. Kak cnegcteue onbiT HacuUnust U AUCKPUMUHALMKU MOTYT ObiTb O4EHb Pa3HbIMMU,
No3TOMY B Hally KOMaHAy BXOOAT NOAM C Pa3nNMyHbIM KyNbTYPHbIM OMbITOM, KOTOPbIE
HaxoOdaT MHOUBUAYanbHbIA NOAXOA K pa3HbiM Npobnemam C pasHbiX TOYEK 3peHus.

C 2016 roga mbl Npegnaraem WHAMBMAYyarnbHbIE W FPYMNMOBblE KOHCyNbTauMn Ans
KBUP-6exeH_LeB. B H/X BXOOAT KOHCYMbTaLMKU B CryYasax AUCKPYMUHALMN U HACUInN,
a Takke pUANYECcKe KOHCYNbTaLmmn Ha pasnuyHbIX A3bikax. ExeHeaensHo npoBoaAT-
CS rpyNMnoBbl€ BOPKLUONMbI, BEICTABKN U KPYXKN ANS 6exeH_LeB; KypCbl MO NMOBbLILLIEHNIO
KBanudmKaLmmn, BOPKLLOMbI U TPEHWUHIN ANS COTPYAHW_L, U3 APYrux npoekTos. [onon-
HUTENbHY MH(OPMaLUI0O MOXHO HanTK No agpecy: www.lesmigras.de.
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Fola: Gurido Woller

Wir dachten, dass in Europa alles

perfekt funktioniert |Emran

Ich heiBe Emrah. Bei mir zu Hause, in Turkmenistan, wollte ich Make-up Artist
werden, weil ich mit dem Beruf ganz gut verdient hatte. Ich hatte gar nicht ge-
plant, ins Ausland zu gehen. Meine Familie habe ich geliebt, und meine Schwes-
ter war mein Ein und Alles. Damit ihr Leben besser wird als meines, habe ich
versucht, mein Bestes zu geben. Ich war nicht glucklich mit meinem Leben. Ich
wollte, dass meine Schwester Zeit zum Lernen hat, damit sie es angenehmer
hat als ich und sich nicht so benachteiligt fuhlt.

Weil meine Familie nicht genug Geld hatte, habe ich schon mit 15 Jahren an-
gefangen zu arbeiten. AuBerdem musste ich auf meine jungere Schwester auf-
passen und konnte mich nicht nur um meine eigenen BedUrfnisse kimmern.
Als ich 18 wurde, fing ich an, am Empfang eines Hotels zu arbeiten, und lernte
nebenbei fur meine Ausbildung als Make-up Artist. Letztlich hatte ich zwei Jobs
und arbeitete tagsuber und die ganze Nacht.

Zu der Zeit hatte ich zwei schwule Freunde, die spater von der Polizei festge-
nommen wurden. Wenn die Polizei in Turkmenistan Schwule verhaftet, dann
durchsuchen sie normalenweise deren Handys nach Kontaktdaten von weite-
ren queeren Personen. SchlieBlich fanden sie auch unsere Sprachnachrichten
und unsere Chats Uber Manner. Am nachsten Tag kam die Polizei an meinen
Arbeitsplatz und nahm mich direkt fest.

Wegen des Ramadans und der Abschluss-Feiertage haben sie mich fur drei
Tage wieder freigelassen. Meine Familie holte mich ab, nahm mich mit nach
Hause, und dort griffen sie mich kérperlich an. Ich hatte Verletzungen im Ge-
sicht und am ganzen Korper, aber ich konnte nicht ins Krankenhaus gehen,
denn ich wollte weitere Verhoére der Polizei unbedingt vermeiden.

Als schwule Person hatte ich bis zu acht Jahren im Gefangnis landen kénnen.
Mein Onkel hatte eine hohe Stelle in der Regierung und beflrchtete, dass er sie
verlieren kénnte, wenn ein Familienmitglied im Gefangnis sitzt. Also fragte er
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mich, ob ich innerhalb dieser drei Tage das Land verlassen kénnte, anstatt vor
Gericht zu gehen. Meine Eltern stimmten meinem Onkel zu und sagten daru-
ber hinaus, dass sie mich nicht mehr sehen oder einen schwulen Sohn haben
wollen. Meine Schwester weinte und verstand nicht, was da gerade passierte.
Am nachsten Tag habe ich das Land verlassen; mit nur 100 Dollar von meinem
Onkel in der Tasche und einem kleinen Rucksack mit zwei Hosen und einer
Winterjacke. Die Jacke habe ich immer noch: als Erinnerung. Ich traume davon,
jemand Wichtiges zu werden, meine Jacke anzuschauen und mich daran zu
erinnern, wo und wie meine Reise anfing. Zuerst bin ich in die Turkei gegangen,
wo ich kein Visum brauchte. Zweimal habe ich seitdem meine Familie ange-
rufen, jedes Mal haben sie mich mit gemeinen Worten verletzt und aufgelegt.
Als ich in Istanbul am Flughafen ankam, konnte ich nur ein paar Worte Turkisch
und wusste nicht, wie Flughafen funktionieren oder was ich machen muss, um
Uberhaupt raus zu kommen. Also ging ich einfach den Menschenmassen nach.
Nachdem ich das Flughafengebaude verlassen hatte, folgte ich den Menschen
in der Annahme, dass sie alle ins Zentrum gehen. Ich wusste wirklich nichts und
habe einfach meine Umgebung beobachtet.

Dann entdeckte ich einen Typ, von dem ich annahm, er ware schwul, und woll-
te mit ihm sprechen, aber ich war zu schuchtern. Also habe ich beschlossen,
ihm zu folgen, und landete so auf dem Taksim-Platz. Dort sah ich zum ersten
Malin meinem Leben eine Trans Frau. Ich hatte vorher noch nie eine Trans'Per-
son gesehen, weil in meinem Land alles zensiert wurde und es z.B. auch kein
YouTube gab. Ich wollte ihr Fragen stellen, um herauszufinden, was sie macht.
Aber sie weigerte sich, mit mir zu sprechen. Ich hatte keinen Schlafplatz, und
mein Geld reichte nicht fur ein Hotelzimmer oder um mir etwas zu essen zu
kaufen. Also beschloss ich, in einem Park in der Gegend zu bleiben.

Am nachsten Abend sah ich weitere Schwule in der Gegend und bin ihnen in ei-
nen Club gefolgt, wo ich zum ersten Mal gesehen habe, wie sich zwei schwule
Typen kussen. Es war erst meine dritte Nacht in Istanbul!

Dann trat ein Schwuler mit einer Bauchtanz-Performance auf das war groBartig!
So etwas hatte ich vorher noch nie gesehen. Also nutzte ich die Gelegenheit
und fragte ihn, wie ich diesen Bauchtanz lernen kénnte. Ich musste ja Geld ver-

dienen und dachte mir, Tanz ware eine gute Moglichkeit. Ich habe dann ange-
fangen, an einer eigenen Choreografie zu arbeiten, und bastelte meine Kos-
tume, indem ich Frauenkleider kaufte, umarbeitete und verschiedene Muster
hinzufugte.

Ich brauchte nur einen Monat, um mich in Istanbul zurechtzufinden. Nach zwei
Monaten verdiente ich bereits Geld, konnte eine eigene Wohnung mieten und
meine Einkaufe erledigen. Es kotzt mich so an, wenn ich daran denke, dass ich
schon uber ein Jahr hier in Deutschland bin und noch gar nichts gemacht habe
und auch nichts machen darf.

Sogar von der queeren Community habe ich in Istanbul mehr Unterstutzung
erfahren. Es war in Ordnung fur sie, mich nach den Partys in einem Zimmer mit
vier oder funf Personen aufzunehmen, als ich noch nichts Eigenes hatte. Hier ist
es so anders: Sie sind schon auch nett und geben dir die nétigen Informationen,
aber erwarten, dass du alles allein machst. Es ist echt schwierig fur Gefllchtete.
Ich war insgesamt zwei Jahre in der Turkei, habe die Sprache gelernt und an-
gefangen, in einem Beauty-Salon zu arbeiten. Ich habe viele Kontakte geknupft
und eine Beziehung mit einem Typen angefangen. Wir sind beide seiner Familie
gegenuUber offen aufgetreten und sie hatten eine gute Beziehung zu uns, aber
kurz darauf sind sie nach Deutschland gezogen.

Nach den zwei Jahren ware mein Pass abgelaufen und ich hatte ihn nurin Turk-
menistan erneuern konnen. AuBerdem verschlechterten sich die Bedingungen
fur queere Leute in der Turkei, Trans'Personen wurden immer haufiger ange-
griffen. Also dachte ich, wenn ich meinem Partner nach Deutschland folge, wur-
de ich keine Probleme mit meinem Pass haben und insgesamt sicherer sein.
Die Reise nach Deutschland war gefahrlich und richtig hart fur mich. Die meis-
ten, die mit mir durch Griechenland gefllchtet sind, sprachen Arabisch und ich
konnte Uberhaupt nichts verstehen.

Nachdem ich in Deutschland angekommen war, bekam ich viele Probleme. Ich
wusste nicht, dass ich nicht mit meinem Partner zusammen leben kann, wenn
ich nach Deutschland komme, weil wir nicht verheiratet sind. Als wir noch in der
Turkei waren, dachten wir, dass in Europa alles perfekt funktioniert. Mir war klar,
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dass Gefluchtete sich zunachst einen \Wohnraum mit anderen teilen, aber ich
hatte nicht gedacht, dass der Raum so groB ist wie eine Basketballhalle.

Als ich in Stuttgart ankam, nahm mich die Polizei fest, weil ich keine Personaldo-
kumente hatte. Sie waren richtig unfreundlich und meine queere Identitat war
ihnen vollig egal. Das war ein Schock fur mich. Es war erst mein zweiter Tag in
Deutschland, und ich hatte eigentlich nur auf den Zug in die Stadt zu meinem
Partner gewartet.

Auf der Polizeiwache fragte ich, ob ich meinen Partner anrufen darf, aber sie lie-
Ben mich nicht telefonieren. Sie steckten mich in eine Zelle mit anderen Leuten,
mit denen ich mich nicht sicher fuhlte. Ich fragte, ob ich in die Stadt meines Part-
ners geschickt werden kénnte, aber sie antworteten nur, dass ich mir meinen
Aufenthaltsort nicht aussuchen darf.

SchlieBlich schickten sie mich nach Karlsruhe. Ich kam dort an und fand keinen
Ort, einfach nichts, was fur mich als queere Person ansprechend gewesen ware.
Ich habe drei Stunden lang geweint. Als ich dort war, wusste ich noch nichts von
Berlin und fing an zu glauben, dass die Situation fur queere Leute Uberall die
gleiche ist. Vier Nachte lang habe ich nicht geschlafen. Spater haben sie be-
schlossen, mich nach Berlin zu schicken. Dort fand ich zuerst auch keine queeren
Personen oder Frauen, ich traf nur auf Manner. Ich glaube, dass Frauen meistens
netter zu Schwulen sind als Manner.

Zu der Zeit hatte ich sehr lange Haare, also haben mich andere oft angegriffen
und mir weh getan. Sie haben mir mit einer Zigarette mein Gesicht verbrannt und
meine Sachen geklaut, auch mein Handy, in dem ich Erinnerungen aus der Turkei
gespeichert hatte. Wir waren insgesamt 300 Leute in einer Basketballhalle.

Ich hoffe, dass die Regierung verstarkt spezielle Hilfen und Schutz fur queere Leu-
te zur Verfugung stellt. Gerade dann, wenn sie zu Behorden wie dem Jobcenter
mussen. Wir werden oft von Leuten aus migrantischen Communities beschimpft,
wenn sie nicht offen gegentber queeren Leuten sind. Ich bin auf einschuchternde
Worte von meinen Eltern eingestellt, aber nicht von Fremden. Ich habe standig ge-
weint, bis ein_e Sozialarbeiter_in mich gefragt hat, ob ich queer bin, und mir dann

vorschlug, im Internet nach Alternativen zu suchen. Ich wusste gar nicht, dass es
Organisationen gibt, die Hilfe fUr queere Geflichtete anbieten. Alle Informationen
im Internet waren auf Deutsch, also habe ich einfach die Namen aufgeschrieben
und die/den Sozialarbeiter_in darum gebeten, fur mich nachzufragen.

Wir haben mit vielen Organisationen Kontakt aufgenommen, die mir dabei ge-
holfen haben, voriibergehend anderswo unterzukommen, in Hostels oder WGs,
bis ich in eine queere Unterkunft fUr Gefllichtete ziehen konnte. Dort teilte ich mir
ein Zimmer mit einer anderen queeren Person, die mich allerdings nicht mochte
und immer aggressiv mir gegentber war. Eines Tages griff er/sie mich an und
verletzte dabei meine Nase. Ich ging ins Krankenhaus und am nachsten Tag ging
ich zu dem/der Sozialarbeiter_in und sagte, dass ich das Zimmer mit der Person
nicht teilen will. Ich hatte Angst. Anstatt mir zu helfen, haben sie mich gefragt, ob
ich Freund_innen in Berlin habe, die mich aufnehmen konnten.

Inzwischen bin ich jetzt seit fast zwei Jahren in Berlin und teile mir momentan
eine Wohnung mit einer Deutschen. Es ist eine Zwischenldésung, bis ich etwas
Besseres finde. Ich verbringe meine Zeit meistens mit Sport und lerne im Internet
Deutsch. Und ich tanze viel. Einmalin der Woche gehe ich zu einem Tanzkurs und
an den anderen Tagen tanze ich allein zu Hause. Ich trete auch auf, meistens auf
Geburtstagsfeiern und turkischen Hochzeiten.

Die Kontakte stelle ich her, indem ich die Veranstalter_innen von Oriental Par-
tys., wie Gayhane, Sudblock und seit Kurzem Schwuz suche und sie um ein
Treffen oder ein Gesprach bitte. Viele finde ich Uber Facebook. Meinen Tanz-
lehrer habe ich auf YouTube entdeckt. Ich habe nach Bauchtanzer_innen in
Berlin gesucht, seine Performance angeschaut und dann seinem Namen auf
Facebook gefunden.

Jetzt willich vor allem gut Deutsch lernen und noch mehr berihmte Tanzer_in-
nen kennenlernen, die mir dabei helfen, im Tanz weiter zu wachsen. Ich wurde
mich auch darUber freuen, wenn queeren Menschen mehr Gelegenheit gege-
ben wird, ihre Kultur auf inklusiveren Partys zu zeigen, wie beim Christopher
Street Day. Oriental Performances sollten z.B. nicht nur bei bestimmten Partys
stattfinden, die speziell fUr queere Leute aus dem Nahen Osten sind.
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Ich winsche mir, jemand Besonderes zu werden. Ich will auch anderen helfen,
die das Gleiche durchmachen wie ich in der Vergangenheit. An die Zukunft zu
denken, gibt mir Hoffnung, und es hat mir immer Kraft gegeben, Schwierigkei-
ten zu Uberwinden. Ich glaube, wenn ich mir nicht selbst helfe, dann macht es
auch sonst niemand fur mich. Ich warte nie darauf, dass andere mir helfen. Ich
bin jetzt 23 und seit ich 19 Jahre alt bin, lebe ich allein im Ausland ohne irgend-
einen Kontakt zu meiner Familie.

“We thought in Europe everything

works perfectly” | Emran

| am Emrah. Back in my home country in Turkmenistan, | wanted to become a
make up artist in order to have a good income. | did not have plans to move
abroad. | loved my family and my sister meant everything to me. | was trying to
give my best so that she could have a better life than me. | did not have a happy
life. | wanted her to study and not feel as though she was disadvantaged but
rather more comfortable.

| started working since | was 15 years old because my family did not have
enough money. | also had a younger sister that | had to take care of, as well as
secure my personal needs.

When | turned 18 years old, | started working in a hotel as a receptionist. In the
meantime | learnt how to become a Make up artist, and eventually | had two
jobs and | was working all day and all night long.

In the meantime, | had two other gay friends who later got caught by the police.
Usually, when the police arrest gay people in Turkmenistan, they search on their
phones for their contacts to arrest other queer people. They eventually had ac-
cess to our voice notes talking about men. The following day they came to my
workplace and arrested me.

They set me free for three days due to the Eid holidays. My family came and
took me home where they attacked me physically. | had facial and bodily inju-
ries. | could not go to the hospital in order to avoid further interrogations from
the police.

As a gay person | could have been jailed for up to 8 years. My uncle had a high
governmental position and he was afraid he was going to lose his position for ha-
ving a family member in prison. So he asked me if | could leave the country within
those three days and not face the law. My parents also agreed with my uncle and
said they did not want to see me anymore or have a gay son. My sister was crying
and not understanding what was happening.

The following day, | left the country with only 100 dollars in my pocket that my
uncle had given me, and | was carrying a small backpack with only two pants and
one winter jacket inside. | still have the jacket with me as a memory.

| have a dream to become an important person and look at my jacket in order to
remember how my journey started.

I went to Turkey where | did not need an entry visa. | called them two times since
then and they hurt me with bad words and hung up the phone.

I arrived to the airport in Istanbul knowing only a few Turkish words. | did not know
how airports operate and what the steps were that | had to take to get out. So |
just followed the crowds.

After | went out from the airport, | followed the people with the assumption that
they were all going to the city center. | did not know anything and | was watching
around me.

I saw a guy whom | assumed was gay and | wanted to talk to him, but | was so
shy. So | decided to follow him and | ended up in Taksim square. There, | saw a
trans"woman for the first time in my life. | have never seen a trans*person before,
as in my country everything was censored and there was no Youtube.
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| kept staring at her and | got so curious. | wanted to ask her questions to get to
know about what she does in life, but she refused to talk to me. | did not have a
place to sleep, and my money was not enough to book a room and buy food.
So | decided to stay in a park in that area.

The following night, | saw more gays in the area and followed them to a club
where | first saw two gay guys kissing in a club. It was only my third night in
Istanbul!

Afterwards, | saw a gay guy performing oriental belly dance. It was amazing! |
have never seen such a thing before. So | took the opportunity to ask him how
| could learn belly dancing. | met people who offered me a place to stay. | had
to earn money for myself and | saw a good opportunity in dancing. | started to
work on my own choreography and made costumes alone by buying female
clothes and adding some designs to them.

It took me only one month to find my way in Istanbul. In just two months | could
already earn money, have my own flat and go shopping. It pisses me off so
much to think that | am already here since more than a year and | have not done
anything so far.

| received more support there even from the Queer community. It was (even)
okay for them to host me in a room for 4 or 5 people after the parties when | still
did not have a place to stay. (But) It is so different here. They are also nice here.
They provide the necessary information, but expect the person to do everything
alone. It is so hard for refugees.

| stayed two years in total in Turkey. | learnt the language and | also started to
work in a beauty salon. | made many contacts entered a relationship with a guy.
We were both open to his family members who had good relations with us, but
shortly afterwards, they moved to Germany.

In the meantime, my passport was expiring and | could only go to Turkmenistan
to renew it. Additionally, the living conditions among the queer people in Turkey
was deteriorating and trans” people were increasingly being attacked.

So | thought if | follow my partner to Germany, | would not have issues with my
passport and be “safer”.

The journey to Germany was dangerous and so hard for me. Most of the people
fleeing with me through Greece were Arabic speakers and | could not under-
stand anything.

| faced many troubles after arriving to Germany. | did not know that if | come to
Germany, | will not be able to live with my partner, simply because we are not
officially married.

When we were still in Turkey, we thought in Europe everything works perfectly.
I knew that refugees first share the living space with other people but did not
imagine the place to be as big as a basketball hall.

When | first arrived to Stuttgart, the police arrested me for not having identity
documents. They were so unpleasant and did not care about my queer identity.
That was like a shock for me. It was only my second day in Germany, and | was
waiting for the train at the station to go to my partner's town.

At the police station, | asked if | could call my partner, but they did not allow me.
They put me in a room with other people that | did not feel safe with. | asked if |
could be sent to the city where my partner lives and they said | am not allowed
to choose my location.

They eventually sent me to Karlsruhe where | arrived and found nothing that in-
terests me as a Queer person. | cried for three hours. When | was there | did not
know about Berlin, and | started to believe that the conditions for queer people
are similar everywhere.

I did not sleep for four days. Later, they decided to send me to Berlin.

| was first in a remote area, far away from the center of Berlin. Also there, | did
not find any queer person, nor women. They were all men. | believed that girls
tend to be friendlier to gays than men.

21



22

Back then | had very long hair so they hurt me a lot. They burned my face with
a cigarette. They stole my belongings including my mobile phone where | was
keeping memories from Turkey. \We were a total of 300 people in a Basketball
hall.

| hope the government will provide more special care and protection to queer
people especially when they go to the authorities such as the job center. We
often hear bad words from other people within migrant communities not open
to queers. | am ready to hear intimidating words from my parents, but not from
strangers.

| was constantly crying until a social worker approached me and asked if I'm
queer and proposed to help me find a solution on the Internet. | did not know
about organizations that provide help for queer refugees. | checked on the In-
ternet but all the information was in German. So | just took the names and gave
them to the social worker to check them for me.

We contacted many organizations that helped me stay temporarily in different
places such as hostels, shared flats until | was sent to the Queer home for re-
fugees. There, | shared the room with another Queer person who did not like
me and was always aggressive towards me. One day, he attacked me and my
nose got injured. | went to the hospital and the following day | went to the social
worker telling them that | did not want to share the room with that person. | was
scared. Instead of responding to my need, they asked me if | had friends who
could host me in Berlin.

I am now in Berlin since almost two years and | currently share a flat with a
German woman. It is a temporary solution until | ind something better. | fill my
time mostly by doing sport activities and learn German mostly on the Internet.
| dance a lot. | go to a dance course one day a week and | dance on my own
at home the other days. | also do performances mainly for birthday parties and
Turkish weddings.

| make contacts mainly by searching for the organizers of oriental parties such
as Gayhane, Sudblock and now recently in Schwuz. | ask about the organizers

of these parties in order to meet them and talk with them. | ind many through
Facebook. For example, | found my teacher on Youtube. | searched for belly
dancers in Berlin. | watched his performances and then searched for his name
on Facebook.

I am hoping to learn good German and get to know more famous dancers who
will help me grow in the field of dance. | would also be happy if more platforms
are given to queer people to perform and show their culture in more inclusive
parties such as the Christopher Street day. For example, oriental performances
should not only take place during specific oriental parties specific to queer peo-
ple coming from the Middle East.

My wish is to become a special person. | also want to help other people who go
through the same phases | went through in the past.

Thinking about the future gives me hope and it always gave me the power to
overcome troubles. | believe that if | do not support myself no one will do that
on my behalf. | (will) never wait for someone else to help me. | am now 23 and
since | was 19 years old, | have lived on my own abroad without any contact with
my family.
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“I'm Queer and I'm here ..." | M.

Eineinhalb Jahre lang war ich halb hier und halb dort. Ich bin sehr froh, dass ich
es hierher geschafft habe, es hat allerdings etwas Zeit gebraucht. Seit ich meine
Aufenthaltserlaubnis habe, fuhle ich mich viel sicherer.

Wahrend des Wartens habe ich viele Male ans BAMF geschrieben und ver-
sucht, etwas Uber meinen Fall in Erfahrung zu bringen, aber ohne Erfolg. Diese
Unsicherheit hat mich psychisch belastet. Ich war schneller gestresst und habe
mir das Schlimmste ausgemalt: dass ich vielleicht abgeschoben werde. Ich war
emotional am Boden und wunschte mir, Unterstitzung von Rechtsanwalt_in-
nen und Organisationen zu bekommen.

Diese Geschichten haben mich vollstandig eingenommen, aber ich bin viel
mehr als das. Ich mochte dem Leben ohne Angst begegnen. Ich will keine Alb-
trdume mehr. Ich bin nur ein Mensch, und es gibt noch so viel, woran ich ar-
beiten will. Ich will zur Schule gehen. Ich muss eine Wohnung finden und die
Sprache richtig lernen. Aber jetzt will ich erst mal nur ganz einfache, alltagliche
Sachen genieBen kénnen.

Schon bevor ich hierher kam, wusste ich, dass queere Leute Uberall auf der
Welt diskriminiert werden. Ich bin nicht naiv und wusste, dass mir dies auch in
Deutschland passieren kann. Trotzdem habe ich anfangs meine Ubliche Vor-
sicht etwas zurtckgefahren, dann aber doch einige schwierige Situationen er-
lebt. Ich glaube, dass viele Menschen aus der queeren Community sich groBe
Muhe geben, sich an die heteronormative Gesellschaft anzupassen, was es fur
andere schwierig macht, ihr ,Anderssein® zu leben. Als gender-queere Person
wird von mir enwartet, dass ich in meinen Beziehungen wie ein Mann auftrete.
Sie erwarten, dass ich entweder ein Typ bin oder eine Trans'Frau. Ich wuiinschte,
die Leute kénnten einfach mal locker lassen und alle so sein lassen, wie sie sein
wollen.

Als ich hier ankam, war ich flexibler oder unkonventioneller in der Art und Weise,
wie ich mich kleidete und meine Haare trug. Das machte mich zur Zielscheibe.
Einmal wurde ich in der S-Bahn von einem Nazi-Typ angegriffen, der homophob
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war. Er hat mir einen Hieb verpasst, mich geschlagen, gedroht, mich umzubrin-
gen, mich Schwuchtel und noch alles Mégliche genannt.

Dieses Erlebnis hat meine ganze Einstellung verandert. Es war sehr traumatisie-
rend und hat suizidale Gedanken bei mir hervorgerufen. Bei mir zu Hause hatte
ich schon Schlimmeres erlebt, aber hier hoffte ich auf Schutz vor Angriffen. Ich
brauchte vier oder funf Monate, um damit fertig zu werden. Es hat mir sehr
verletzt, und noch mehr getroffen hat mich die Erfahrung, dass mich niemand
verteidigt hat. Alle haben woanders hingeschaut, als ob nichts ware. Ich habe
mich unsichtbar gefuhlt. Ich frage mich, ob es einen Unterschied gemacht hat-
te, wenn ich eine weiBe queere Person gewesen ware; ob diese Person mich
dann genauso angegriffen hatte.

Es hat sich so angefuhlt, als hatte ich keine Rechte, genauso wie in meinem
Herkunftsland, wo dir dann die Polizei noch mehr weh tut, wenn du Anzeige
erstatten willst. Ich habe den Sozialarbeiter_innen in der Unterkunft von dem
Angriff erzahlt und sie haben mir geraten, eine Beschwerde einzureichen. Da-
durch fuhlte ich mich etwas besser, weil ich von allein nie auf die Polizeistation
gegangen ware.

Offiziell wohne ich in einer LGBT-Unterkunft, aber ich gehe selten dorthin. Ich
hatte eigentlich Deutschunterricht und einmal in der Woche eine extra Gram-
matikstunde. Als mir klar wurde, dass mein Asylantrag Ewigkeiten dauern wird,
habe ich die Motivation verloren und aufgehdrt. Ich habe eine Therapie ange-
fangen und hatte sechs Sitzungen, aber die Krankenversicherung deckte das
nicht weiter ab, also musste ich aufhéren.

Auch wenn ich vielleicht sehr dramatisch klinge: Es ist nicht alles schlecht, ich
erlebe auch ein paar gute Sachen. Ich gehe sehr gerne ins Museum und zu
verschiedenen Ausstellungen. Ich habe viele Freund_innen hier und kenne
auch sonst ein paar Leute von fruher. Beispielsweise kenne ich ein paar Kunst-
ler_innen von zu Hause, die auch nach Deutschland gekommen sind. Es hilft
total, bekannte Gesichter zu sehen, Dinge zu tun, die ich mag. Die Sozialarbei-
ter_innen sind total nett und haben mir sehr geholfen. Ich habe auch deutsche
Freund_innen, die mir in manchen Situationen Hilfe anbieten.

Ich kenne hier nur Leute aus meinem Land, die auch queer sind. \Wenn ich ir-
gendwohin gehe und meine Sprache hore, werde ich unruhig. Es macht mich
nervos, ich fuhle mich gefangen und frage mich, ob ich wieder dort bin. Ich
glaube, es wird eine Zeit lang dauern, bis ich dartber hinweg bin. Ich will selbst-
bewusst genug werden, um ihnen sagen zu kénnen: ,Ich bin queer, es gibt
mich, und ihr seid mir egal.”

Manchmal finden Leute raus, woher ich komme, und machen Bemerkungen
wie: ,Warum tragst du einen Ohrring?”, ,sei kein Waschlappen® oder: ,du bist
eine Schande fur uns®. Ich bin mir noch nicht sicher, wie ich damit umgehen
soll. Ich vermeide es, meine Sprache in der Offentlichkeit zu sprechen oder zu
sagen, dass ich aus Russland stamme.

In der Gesellschaft, aus der ich komme, gibt es eine Art maskulines Verhaltens-
system, das ich nie verstanden habe. Selbst wenn ich versucht habe, mich so zu
verhalten, war es falsch. Es gibt eine Art, zu sprechen und zu reagieren, die ich
einfach nicht kapiert habe. Ich habe versucht, ,normal® zu sein, aber ich konnte
keine Kontakte knupfen. Ich konnte noch nicht einmal so tun, als ob ich mit den
Leuten auskomme. Immer wieder habe ich versucht, mich auf eine bestimmte
Art zu verhalten, aber es ist mir nie wirklich gelungen. Die Leute haben meine
Gestik kommentiert. Sie haben mich auf der StraBe verfolgt. Ich habe Schlage
auf den Kopf bekommen, ich wurde mit dem Messer bedroht, Schikane und
Beleidigungen waren an der Tagesordnung.

Ich war rebellisch und wollte Uberall sein, also wurde es gefahrlich fur mich. Ich
bin jetzt 23. Queere Personen kenne ich seit langer Zeit. Als ich 17 war, haben
ich und mein_e enge_r Freund_in uns gegenseitig erzahlt, dass wir queer sind.
Ich konnte nicht auf die Universitat gehen und keine Ausbildung bekommen.
Meine ganze Existenz an sich war dort nicht willkommen. Ich will nicht klassis-
tisch klingen, aber um geschutzt zu sein, musst du reich sein und ein eigenes
Auto als Fortbewegungsmittel haben.

Ich wurde schon so oft sexuell belastigt und vergewaltigt. Ich habe keine Angst,
diese Geschichten zu teilen, weil das meine Realitat ist. Es ist vielleicht fur man-
che Leute hart, das zu horen, aber so ist es. Am schlimmsten waren die Be-
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gegnungen mit der Polizei. Die politischen Veranderungen der letzten Jahre
haben vieles in meinem Leben und im Leben aller queeren Personen in Russ-
land verandert. Wir alle dachten, es wlrde besser. Eine Zeit lang hatten wir die
Freiheit, unsere Meinung zu auBern. Etwa ein Jahr lang gab es weniger Druck
auf LGBT-Leute. Ich dachte, ich kann queer sein und kann dort bleiben und
leben. Aber der Militarputsch bedeutete hartes Durchgreifen gegen alle LGBT.
Viele haben das Land verlassen. Manche, die ich kannte, wurden festgenom-
men oder sind verschwunden. Das hatte mir genauso passieren kénnen, aber
zum Gluck hatte ich eine_n Freund_in, die gute Beziehungen ,nach oben® hatte
und mir half auszureisen. Wenn du reich bist und gute Verbindungen hast, dann
bist du sicher.

Die Polizei und das Militar waren furchtbar. Jedes Mal. wenn ich mit ihnen zu
tun hatte, wurde ich verprugelt und beleidigt. Einmal haben sie mich und
eine_n Freund_in an einem Checkpoint angehalten. Ich glaube, ihnen war lang-
weilig oder sie waren einfach .nur so* gewalttatig. Sie haben einen riesigen
Typen geholt, der uns verprugelte, wahrend ihr Chef Musik laufen lieB und mit
einem Lacheln im Gesicht zuschaute.

Ein anderes Mal wurde ich von einem Beamten sexuell missbraucht, der mein-
te: ,.Das magst du doch, oder?" Ich konnte nicht fassen, was mir passierte. Oder
sie haben mich und eine_n Freund_in in die WUste gebracht und alle Polizei-
hunde auf uns losgelassen.

Mir ware im Traum nicht eingefallen, meine Eltern anzurufen und zu sagen: .Ich
habe Stress mit der Polizei, weil sie glauben ich bin schwul oder so.” Letztlich
bekamen sie einen Anruf von der Polizei, als sie mich festgenommen hatte.
Meine Familie ist insgesamt ziemlich aggressiv. Ich verstehe mich mit meiner
kleinen Schwester, aber meinen anderen Geschwistern und meinen Eltern war
vor allem die Meinung der Nachbarn, der GroB3familie und der Gesellschaft total
wichtig. Sie sind ziemlich rabiat geworden, als ich mit der Polizei zu tun hatte.
Sie haben mir koérperlich wehgetan.

Viele meiner Freund_innen sind gegangen. Es gab viele Verhaftungen, die Me-
dienaufmerksamkeit war groB. Ich hatte keine Kraft und zog mich fast ein gan-
zes Jahr lang zuruck, bis ich dann keine andere Mdéglichkeit sah, als zu gehen.
Wenn ich geblieben ware, hatte ich drei Jahre Militardienst machen mussen.
Ich bin nicht einmal kérperlich dazu geeignet. Ich kann kein Gewehr oder was
auch immer halten. Sie hatten Analuntersuchungen gemacht. Das ist Folter,
das konnte ich nicht Uber mich ergehen lassen. Sie hatten mich ins Gefang-
nis werfen, foltern, meine Familie informieren, meinen Personalausweis weg-
nehmen kénnen. Ohne dieses Dokument gibt es dich Uberhaupt nicht in dem
Staat. Sie isolieren dich, sodass dein ganzes Leben von ihnen abhangt. Ich
wusste, dass ich lieber sterben wirde, als diesen Militardienst zu machen.

Die einzige Person, die ich kenne, die sich in einer ahnlichen Situation befand
wie ich, hat sich umgebracht. Andere Leute hatten Geld und konnten sich
Unterstutzung holen. Ihre Familien haben ihnen dabei geholfen, wegzuge-
hen, damit sie woanders ,seltsam” sein konnen, weit weg von ihrer sozialen
Entourage. Meine Familie kann mich auf diese Weise gar nicht unterstutzen,
das ist auch eine Klassenfrage.

Als ich 21 war, musste ich mich pro forma an einer amerikanischen Univer-
sitat einschreiben, um eine Reisegenehmigung zu bekommen. Ich habe mir
die Haare abgeschnitten und mich maskuliner gegeben, um dem Militar ge-
genuberzutreten und die Reisegenehmigung zu beantragen. Ich hatte groBes
Gluck, dass sie mich nach Dubai reisen lieBen, obwohlich kein US-Visum hat-
te. Ich habe ihnen gesagt, dass ich einkaufen muss, bevor ich zum Studium in
die USA gehe, und sie haben mir geglaubt. Ich habe fUnf Jahre gebraucht, um
eine Reisegenehmigung fur drei Tage zu organisieren. Ich wusste, es war nur
ein einziger Schritt, bevor ich nach Deutschland kommen konnte. 2012 hat-
te ich mich fur ein Austauschprogramm beworben und wurde angenommen,
aber das Militar lieB mich nicht gehen. Dann habe ich mich fur ein anderes
Programm hier in Deutschland beworben und so bin ich hergekommen.
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“I'm Queer and I'm here ..." | M.

For 1 year and a half | was half here and half there. I'm very happy that | made
it here but it takes some time. | feel a lot safer since | got my residence permit.

Meanwhile | was writing many times to BAMF trying to ask them about my
case but they didn't give me any answer. This uncertainty affected me on a
psychological level. | was getting more stressed. | was thinking of the worst
case scenarios and that | will maybe get deported. | was emotionally destro-
yed and felt the need to get in contact with lawyers and organisations to get
some support.

Those stories took over me but i'm much more than that. | want to face life wi-
thout fear. | don't want to have nightmares anymore. I'm only human and I have
so many things to work on. | want to go to school. | need to find a flat, learn the
language properly. For now | just want to enjoy simple day to day things.

| knew even before coming here that Queer people can be discriminated
against everywhere in the world. I'm not naive and | knew this could happen
also in Germany but still when | first came | lowered my guards. So | faced
some difficult situations also here.

| think many people from the queer community are trying so hard to fit into
the heteronormative society which makes it hard for other people to exist. As
a gender non-conforming person, I'm expected in my relations to act like a
man. They want me to identify either as a guy or as a trans” woman. | wish they
could just let go so people can be whoever they want to be.

When | first arrived | was more flexible with the way | dressed up and did my
hair, so | was a target. Once | got attacked in the S-bahn by a Nazi looking
person who was a homophobe. He hit me, punched me, threatened to kill me,
called me faggot and all sort of things.

This situation changed my whole view of my experience. It was very trauma-
tising and triggered my suicidal thoughts. Back in my country | lived worse

things but here | had some hope. It took me 4-5 months to get over it. It hurt
me so much and it hurt me more that no one stood up for me. Everyone was
looking in the other direction, as if nothing was going on. | felt like a ghost. |
wonder if it would have made a difference if | was a white looking Queer per-
son; if this person would still have attacked me.

| felt like | had no rights, a similar feeling to like that of where | came from, whe-
re if | would go to the police they would hurt me even more. | spoke about the
aggression to the social workers at the Heim (refugee shelter) and they advised
me to file a complaint. This made me feel better because | would never have
gone by myself to the police station.

I'm officially living at the LGBT Heim (shelter) but i'm rarely going there. | used
to go to a German class and | had an extra grammar class once a week. When |
realised that my asylum application was taking forever, | lost my motivation and
stopped. | saw a therapist and | had 6 sessions but the health insurance didn't
cover my therapy so | had to stop.

Even though | might sound very dramatic, it's not all bad here. There are also
some nice things. | love to go to museums and to some shows. | have many
friends here and | know some people. | also know some artists from my country
who came to Germany. This helps a lot to see familiar faces, to do things | like.
The social workers are really nice and they helped me a lot. | also have German
friends who offer me their support in some situations.

| don't know any non queer people here from my country. When | go somewhe-
re and | hear my language | get anxious. It makes me nervous and | feel trapped
and | ask myself if | got back there. | think it will take me some time to get over
this. | want to feel confident enough to tell them “I'm Queer, I'm here and | don't
care about you!" Sometimes, some people find out where | come from and they
say many comments like ,why do you have an earring?*, “Man up!" “You are a
dishonour for us !".
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I'm still trying to figure out how to deal with this. | avoid to speak my language
in public and say i'm from Russia. In my society there was some sort of mascu-
line behaviour system that | never understood. Even when | tried | always got it
wrong. There are ways of talking and reacting that | didn't get.

| was trying to be «normal » but | wasn't able to socialise. | couldn't even pre-
tend to get along. | tried to act in a certain way but it never worked out. People
commented on my hand gestures. They followed me in the streets. | have been
hit in the head. Someone pulled a knife at me. Bullying and shouting names
were an everyday thing.

| had a rebellious attitude and wanted to be everywhere so it was dangerous
for me. I'm 23 now. | knew Queer persons since long. When | was 17 my close
friend and | came out to each other. | couldn't go to university. | couldn't get an
education. My whole existence was not accepted in such a place. | don't want to
sound like a classist but in order to be protected you have to be rich and move
with your own car.

| have been sexually assaulted so many times. I'm not afraid of sharing such
stories because that's my reality. It might be tough for many people to hear it
but that's how it is. Interaction with the police was the worst for me. The political
changes in the last years in the country changed many things in my life and in
the life of every Queer person. With other Queer people we thought things will
get better. For some time we had some freedom to speak up, there was not
much pressure on LGBT people for a year or so. | thought | can be Queer, from
there and live there. After the military coup there was a big crackdown on LGBT
people. Many people left the country. Some people | knew got arrested or di-
sappeared. It could have happened to me also but luckily my friend had some
high placed contacts to help me out. If you are rich and have good connections
you are safe.

The police and the military were horrible. All the times | had to deal with them
| got beaten up and got called names. Once, at a checkpoint, they stopped me
with a friend. | think they were bored or just very abusive. They brought a big
guy to beat us while their chief put music on and was watching with a smile on

his face. | was also sexually assaulted by an officer who said « isn't that what
you like to do ? ». | couldn't believe what was happening to me. One time with
a friend we were taken to the desert and they released all the police dogs to
attack us. | couldn't imagine to call my parents and say « i'm in trouble with the
police because they think i'm gay or whatever! ». They eventually got a call from
the police when | was once arrested.

My family is abusive in general. | get along with my little sister but my siblings
and my parents cared so much about the neighbours, the big family and the
society. They got violent when things got to the police. They hurt me physically.

Many of my friends left. There were many arrests and a lot of media attention
about the topic. | was out of energy so | isolated myself for almost a year.

| had no other options but leave. If | stay | must do a 3 years military service. I'm
not even physically built for that. | can't hold a shot gun or whatever! They would
have done anal examination on me. It's torture, | couldn't go through that. They
could have put me in prison, tortured me, informed my family, and taken away
my ID card. Without the ID card you don't have any existence in the country.
They isolate you and your life would depend on them. | knew | would rather die
than do this military service.

The only person | knew and was in a similar situation like me killed himself.
Other people had money and could get support. Their families helped them to
leave so they can be « weird » somewhere else away from their social entoura-
ge. My family can't support me with such issue. It's a class thing.

When | was 21, | had to register at an American university in order to get a travel
permit. | cut my hair and « butched up » to go face the military to apply for a
travel permit. | was quite lucky they let me leave to Dubai without having a US
visa. | told them | needed to go shopping before leaving to the USA to study and
they believed me. It took me 5 years to organise a 3 days travel permit.

I knew this was just a step before going to Germany. In 2012, | applied for some
exchange program and | got accepted but the military didn't let me leave. Now
| applied for another program and that's how | got here.
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Ein altes Kind: Rennen zum Gipfel

Hazem

Wenn Sie ,Ein altes Kind" lesen, kdnnten Sie neugierig sein und sich fragen, was
in der Geschichte alles passiert. Es ist meine Geschichte, mein Leiden, meine
Kindheit voller Angst, als ich feststellte, dass ich ein bisschen anders bin.

Meine Geschichte fing an, als ich sieben Jahre alt war. Ich lebte im Haus meines
GroBvaters, eingebettet in die Atmosphare einer Gro3familie. Aber dann zu jener
Zeit begann ich etwas véllig anderes wahrzunehmen: Ich habe immer wieder zu
den Jungs geschaut. Ich habe mir vorgestellt, dass ein Mann mein Lebenspart-
ner wird, kein Madchen. Ich dachte, dass ich damit allein auf der Welt bin.

Etwas ging in mir vor und ich hatte meine Mutter fragen mussen, was da pas-
siert. Aber ich hatte Angst und blieb stumm und beschloss, dieses ,Etwas" so-
lange wie nur moglich fir mich zu behalten ... Aber mit den Jahren wurde diese
Sache immer gréBer; ich wusste nicht, was los ist, nur dass mir Jungs sehr gut
gefallen und nicht Madchen. Das habe ich immer versteckt.

Meine Aufmerksamkeit galt immer nur Jungs, aber ich behielt das fur mich. Ich
dachte mir, dass ich damit allein auf der Welt bin. Mit diesem unheimlichen Ge-
fuhl, das mich innerlich zerriss und mit dem ich mich niemandem anvertrauen
konnte. Ich weiB nicht warum, ich hatte nur Angst. Und dann brach in Syrien der
Krieg aus.

Zu der Zeit war es fur mich am wichtigsten, mit meiner Familie an einen Ort zu
fliehen, der uns schutzte. Mein Vater ist nicht mit uns gekommen. Wir gingen al-
lein: also ich, meine Mutter und meine Geschwister - immer diese Kriege, Bom-
benanschlage, Kugeln und Raketen vor Augen, die Uber uns hereinbrachen.
Wir waren Zeugen von Qualen, Angst und Trauer und rannten von einem Ort
zum anderen, wo wir dann jeweils eine Zeit lang sicherer waren. Die ganze Zeit
Uber war ich immer noch verwirrt und verunsichert, was dieses Gefthl in mir
anbelangte. Nach einigen Monaten zogen wir in ein anderes Gebiet, das etwas
sicherer war, aber auch nicht frei von Kugelhagel und Fliegern, die auch diesen
Ort ab und zu trafen.
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Ich habe dann meinen Vater verloren und war extrem deprimiert in dieser Zeit.
Ich vermied, das Haus zu verlassen, und wollte weder irgendwelche Leute
noch etwas anderes drauBen sehen. Dann nahmen Da’esh* meine Stadt ein,
oder lassen Sie mich besser sagen: diese dummen Monster, die den Schlaf
rauben. Nach einem Monat voller Depressionen beschloss ich, ein wenig zu
arbeiten und etwas Geld zu verdienen, um meine Mutter und Geschwister beim
Lebensunterhalt zu unterstutzen. Meine Bruder sind jung und waren noch nicht
erwachsen, und ich war auch erst 15 Jahre alt.

Ich ging also raus und sah durch Zufall einen sehr gutaussehenden jungen
Mann. Er kam auf mich zu und fragte nach jemandem, der in meiner Gegend
wohnte. Aber ich war zu der Zeit sehr witend auf alles, was mir widerfuhr, und
antwortete nicht. So wies ich ihn ab, und er wurde wutend und ging.

Ich bedauerte mein Verhalten und dachte sehr oft an diese Person. Zwei Tage
spater war ich Uberrascht festzustellen, dass er in einem Geschaft gegenuber
meinem Arbeitsplatz arbeitete. Jedes Mal, wenn ich ihn sah, schaute er mich
mit einem Funkeln in den Augen an, wie ich es im Leben noch nie gesehen
hatte. Jeden Tag sah er mich so an, bis ich meine Blicke auch nicht mehr von
ihm lassen konnte. Ich fing an, meinen Tag zu mdgen, sobald ich ihn sah. Das
ermutigte mich ein wenig und ich ging in seinen Laden, um etwas zu kaufen.
Es war nur ein Vorwand, um mit ihm sprechen zu kénnen. Auch er kam an mei-
nen Arbeitsplatz, stand stumm da, wollte nichts, sah mich nur an und lachelte.
Immer wenn ich ihn hin und wieder einfach so sah, hat er mich nur angesehen
und gelachelt.

Wir haben angefangen, uns zu unterhalten und immer so weiter, bis ich mich
wirklich sehr in ihn verliebt habe. Wir begannen vor Da’esh Angst zu haben.
Davor, dass sie etwas ahnen und uns toéten kénnten. Unsere Zuneigung bestand
nur aus Blicken, Lacheln und Gesprachen. Ich habe mir manchmal gewunscht,
ihn zu umarmen, Aber ich konnte es nicht und er auch nicht. Es war eine schone
und beangstigende Liebe zugleich. Ich habe ihn liebgewonnen, trotz meiner
Angst vor meiner Familie und vor Da’esh und vor der &stlichen Gesellschaft und
damit meine ich die Leute in der Gegend, in der ich gewohnt habe.

1 auf Deutsch/Englisch als IS oder ISIS bezeichnet

Unsere Blicke hatten die Aufmerksamkeit von Da'esh auf sich gezogen und
Verunsicherung ausgeldst, einer kam sogar zu mir und drohte, meinen Fall zu
Uberprifen, mich und meinen Geliebten zu téten. Ich hatte groe Angst und
mein Liebster auch. Eines Tages sagte er mir, dass er untertauchen und weg-
bleiben will, zu meiner Sicherheit. Ich sagte: ,Tu das bitte nicht." Er antwortete:
.Doch, ich mache es, weil ich Angst um dich habe, nicht weil ich Angst um mich
habe. Wenn Da’esh jemanden verdachtigt, dann wird er zur Strafe vom héchs-
ten Gebaude gestoBen, damit er auf den Boden aufprallt und stirbt.”

An jenem Morgen bin ich aus dem Haus und an seine Arbeitsstelle gegangen,
aber ich fand ihn nicht. Ich habe nach ihm gefragt, aber keiner hat mir Auskunft
gegeben. So hatte ich Gewissheit, dass er untergetaucht und fortgegangen
war. Ich war sehr traurig und weinte viel. Ich habe ihn unterwegs auf der Stral3e
gesucht und nicht gefunden. Ich habe immer die Leute angeschaut, falls ich ihn
zufallig treffe, aber habe ihn nie gefunden. Ich versichere, dass ich immer noch
weine und unter diesen Erinnerungen leide. Unsere Geschichte war schén, so
schén wie die Geschichten, die wir in Filmen und Serien sehen.

Da’esh verstarkte seine Repressionen und auch die Tétungen, wahrend Kugeln
auf meine Stadt niederhagelten. Wir hatten groBe Angst, meine Familie und ich,
also beschlossen wir, in die TUrkei zu fliehen. An der turkischen Grenze erlebten
wir Qualen und Erschépfung und Angste, als wir von der Grenze in die Stadt
fliehen wollten. Nach einigem Arger kamen wir in der Stadt an, und kurz darauf
fing ich an, mich immer mehr in mein Zimmer zurtickzuziehen.

Inmitten der Trauer und der Angst vor dem, was ich war, habe ich im Internet
dazu recherchiert und habe viele Leute gefunden, denen es so ging wie mir.
Auf diese Weise fand ich heraus, dass ich schwul® bin. Ich habe dann weiter re-
cherchiert und festgestellt, dass ich in der Gesellschaft, in der ich mich befinde,
groBen Gefahren ausgesetzt bin. Der Krieg hat mich sehr belastet.

Als ich in Syrien war, hatte einer meiner Onkel Verdacht geschopft. Er hatte mich
geschlagen und bedroht. Ich wusste nie warum, aber als ich spater mit Abstand

2 Hazem verwendet hier sowohl das arabische Wort fur homosexuell als auch das
englische Wort gay.
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darauf blickte, verstand ich alles. In meiner Angst habe ich diese ganze ,Sa-
che" versteckt. Ich fing an, vor jedem Angst zu haben, der in meine Richtung
guckte. Denn sobald jemand etwa Uber mich wusste, wlrde er mich téten.

Und jeden Tag hatte ich mehr Angst. Warum dieses Toten - nur weilich so bin,
wie ich bin? Was tue ich denn?

Trotz allem habe ich nie die Hoffnung aufgegeben und beschlossen, nach
Deutschland zu fliehen. Unterwegs auf der Flucht nach Deutschland schloss
ich mich im Grenzgebiet am Meer einer Gruppe an. Wenige Minuten, bevor
wir nach Griechenland flohen, wandte sich eine der jungen Frauen, die Teil
der Gruppe waren, zu mir und fragte, warum ich mirimmer die jungen Manner
anschaue. Scherzend sagte ich: .Ich suche nur jemanden, den mir der Krieg in
Syrien genommen hat." Ich meinte meinen Liebsten in Syrien.

Auf unserer Bootsfahrt hielt uns das Gummiboot drei Stunden lang inmitten
des Meeres zwischen Leben und Tod gefangen, bis uns die tlrkische Kusten-
wache aufspurte und wir in die Turkei zurlckkehrten. Ich gab die Hoffnung
nicht auf und versuchte es immer weiter, bis ich es nach Griechenland ge-
schafft hatte. Nach einigen Tagen in Griechenland kam eine junge Frau zu mir
und fragte mich, warum ich Angst habe und so traurig bin. Da habe ich mein
Schweigen gebrochen und ihr alles erzahlt. Zuerst hat sie mich sehr kritisiert;
sie fragte mich, ob mir klar sei, dass man mich umbringen wurde, wenn ir-
gendwer meine Geschichte kennt. Du kommst aus einen sehr konservativen
Gegend in Syrien, sagte sie. Spater hat sie mich unterstutzt und gesagt, dass
ich keine Angst haben soll und dass alles gut wird.

Nachdem ich jede Menge weiteren Arger Uberstanden hatte, kam ich schlieB3-
lich in Deutschland an und begann mit dem Asylverfahren. Ich fand heraus,
dass es in Deutschland Rechte fur Schwule gibt und dass sie hier in Sicherheit
bleiben kdnnen. Da habe ich unter groBer Angst zugegeben, schwul zu sein,
und sie sagten mir: ,Hab keine Angst, du bist in Sicherheit." Dartber habe ich
mich sehr gefreut.

Hier habe ich Menschen kennengelernt, die so sind wie ich. Aber ich war Uber-
rascht, dass sie zwar Sex wollen, aber wenig Liebe. Ich winsche mir Liebe
mit aller Kraft, denn sie gibt mir das Gefuhl von Sicherheit und Lebendigkeit.
Zwei Menschen haben mich betrogen und traurig gemacht, bis ich eine dritte
Person kennengelernt habe, die ich sehr geliebt habe und er mich auch. Ich
habe wieder eine schdone Geschichte angefangen. Dieser Mensch hat mei-
nem Leben etwas Schones hinzugefugt, ich war sehr verliebt. Ich habe mich
an ihn gewdhnt und hatte das Gefuhl, dass diese Person nur mir wichtig ist
und nur zu mir gehdrt. Aber er war in dem einen Bundesland und ich in einem
anderen. Wir haben zwar sehr versucht, uns zu treffen, aber wir haben es nicht
geschafft, zusammenzuleben. Er kann nicht umziehen und bei mir wohnen.
Weil er kein Recht auf Freizlgigkeit hat, treffen wir uns nur ab und zu.

Ich weine immer noch jede Nacht. Ich wiunsche mir, dass er bei mir ist und
mich unterstutzt. Ich mochte mein Leben mit einer anderen Person teilen,
aber bis jetzt hat es nicht geklappt. Obwohl wir uns geliebt haben, ergaben
sich etliche Probleme. Hin und wieder sagte er, dass wir uns trennen mussen,
weil wir nicht zusammen sein kdnnen, trotz meiner starken Liebe.

Er hat mir sehr weh getan mit einigem, was er gesagt hat, und mit seiner wech-
selhaften Laune. Der Grund ist die Distanz zwischen uns, denn er verlieB mich
manchmal, nur um wieder zurickzukommen und um mir zu sagen: ,Ich kann
es nicht, ich liebe dich sehr.” Wir hatten nur Briefe und Telefonate, aber ich will
eine schone Geschichte leben, die real ist. Bisher ist mir das nicht gelungen,
und ich bin allein geblieben. Und jetzt bin ich 19 Jahre alt.

Warum sollte ich bestraft werden, nur weil ich von einem schéonen Leben
traume.

Das ist also meine Geschichte in aller Kuirze, die aber alles erklart.

Werde ich erneut vor etwas davon laufen, wird der Krieg mir noch etwas steh-
len? Werde ich einen teuren Preis zahlen einfach nur aus dem Grund, weil ich
so erschaffen wurde, weil ich homosexuell bin? Nur noch eine letzte Frage:
Wann hort das Weglaufen auf und wann komme ich am Gipfel an?

59



40

1l 3] bl igm V) e & b

Sk

(Glilae c?;;; Lal oLty 3 L ol 5 ampy M) o B Jibon 135 e Jpoad)) il 8

Ml Crleie ) 23S O ke ot | WS ) Rl

A\LLC C‘ 6J> S LJ’ Jﬁ‘.{.ﬁ L;f"'\ Bts L; Cdns J,a.&j‘ o 4*41,.‘.5 O ‘;‘P dmﬁ..ﬂ.” wﬁ h.)\v\)
‘_)La- <_,9 \J-«.f olal ks Lf‘ Lel¢ Calzze gt 6)‘ vxm,a\ ol el <_,9 wﬂgl 8§58
.(”.x\ L} \,\ib .,\:>-)\ Lf\ UL\ C,...{ .oL.B C.:.,a\ (‘ (*)t;o- ws)h«i \Aa'-) [P SIV3
Cailly Cds (piS 1Sl B ae Sa LE Jlt ol e 9 (L g Jal)
L..} J'}gi "LSL\ [B¥S c.,,a\ Oaens g Cppian -\x:_} .n:\.lga. EJQQ d).la\) Jﬁ-\: L; L?iw d\ C))JE_) g:,..q.ﬁa.”
Lf\; 4..A>-‘ g_,..{) ;-L.w\j\ J-«c uﬂ )—\.§ uL..Jb [ £ Lﬁ‘\ .E.Aé )A Lﬂ rJ\c\ XJ J»\:

Lg” Al () d}s\ ALY els L;’ 4 O e lhan oty d“‘g'j oz S b ) UL
Oﬁ ;,a.ﬂ& Liﬁ c\:U rlc\ V cJ»iy J)BT d\ cck:,w‘y) ‘:}&\J Lj’ &511.1.&1 J.;L—’ ‘))’.31 \.\§A .rjl’.]\

'LL))““ Lf"b} L} ujJ\ C,.xs-\a\ d‘ d\ e ;—L?fu

Lons e Gl 0 olly il osle UL e pr ol g i N G S
g Sl A Catldally Golo My Cadlly g ) lls b Gy sty s U1 eadl Ui
Y e u s al 0, 21 0K OIS o g €] 50d 1y 3ot ly ol el g
Lad dabkie I Lhaxl L) S dagy o Jels (2 @il ppmd) @IS dla s Laly [lear )5l

AV g o 0l el o I SN G e iV oSS 0LV e 13

J{} JL-H ai})} d‘)-«_“ o C}J;\ OP C,.&Llﬁ\ .uli:f\ "4,“» L’); C,J.:'-J SJ;AH C‘J\.\}' L..}j L’P{\ Codad

sz)u slaat| j)>}l\ s d)ﬂ L?LPA }\ CL?}'.L‘JA L;AP\A rzls\ C,.Sjl\ S L‘;;J .Cjt;\ L_?’ "L_Si
.rLJ\

Adandl B Gytly ) delal (57 5,300 Gamy et (8T M Jasl @y 5 LSV e et day
ot Lanalod| e 228 L Uy oy M) s iy e

§-3 L)A> up ‘) ru\AJ A3 \J» L».""” Lva 43-4\,,4”« Q_/N C_)f LJ’ J,«&\ ‘} &.J\.v\; e

uP ;,.,.,...Al.a [l g.).\>} L;‘ ;L:,.A}\ “.‘“5'“’3- \J-g.\{ L:..,aLc vaf vﬁj\ El 13 L; ug- d\Ala.\A

'L}’JJ V.,a.aﬁ ol L; ;,-A;} 4:.1‘.?‘

J"“‘*i c.,,a\ &) C,:a-l..d.)' Q:\ﬁj:" A=) g .uaz.ian S L’)L:" L;; L;JJ\J" C—.qa‘_) (-\:jb)}a.’hn d"t;ﬂ\
" J.é\ A S Milae 2 d

G bt Ik 155 1 S sl G o ) i b ol Lt G iy S LS 0

Sll IS sy S Commits oyT o (gt o] Coompns! sV (sl L) L) ol
liabo ady bt e OIS0 S 4o 08 cane rxi:? § b 2o Ll 18 A8V 4 Jamy

ey L Lo O 5V g, AR SR N ey oy B 108 AV,

O Ligheizh o g2 15520 OF ¢ jtepls oo Lip gl | Ty S aziol s 1380y Epad |y Lilts
Ll yay ezl oS Wals a2l o sl Bl S ooy okl ol ki Jas Lo
cg;J.iJ\ CA:>,=‘\\J ui,.:—\a} Lftkﬂc o7 ‘g,s- J.B L_; azia .;,.SJ]\ u.,..és L; Ly Mo 1.>- ol

1,~9 g.w\ g_,..f ‘ 4.2)4..“ L)"La\ -L,a%\

or ST 0ol Goany eadel sle o S VI G Sty el olie del e il Ll i

Li/.::.ﬁzc,w &) QJ—}&\ e f}i ‘?‘9) .L.Zz.j ola 41..\.:>\ L’;.\H ELl) 1—311{ Cas Y] ¢ L}JI;L_,M Ji Lf‘/’-‘—

é\:lc L})’.' o d,U\; Jgﬁw L) dL; A4 '-‘—‘)’.")‘ d,U\: J’.JZYV 4.5 C,-l.aé L;.«M.A Lié "\*Ti) iﬂclg
o2, i o Ol el on ) alie sl B 0,88 Gne SRl gl o ps el

.Q‘)».’;_,

Al sl dy b 00 ) il vad T ) O 1 51 e ot il IS G
G 4 i [P ORF T)ﬁ:{ i o Jemil iz 3 il c,;ifté del G f! g ae
M S G il o) s Bk 422l 0BV ) i o> o8 aual dy ols Ll
hl Tl e Sled Silay

W Sddadly VI 3 Laaialsd N panadllS W

g, iy b T8 (Hley Ul Liis o abte o e Casldall 128" Jedlly e G Ty s

41



42

dng sl ol ) aaed] e et LV gy Luasy e gt 1,580 5paad 3 A7 U

'L;" ) ‘_} lﬂif J}-’ic\ Qx..,,ai rLj Az g :t.::u\,“ L)\; t.J..,a) sLiall IBUES J{

Al & Jadall S o oo ww\ G o e Ul L e Codly 03d1 (b by

S gadl ol v Ul ) wazor? o S

e U§ 13U Xc\ {\ r] L}.‘:AA} ﬁL'J.a w>~)\) L;)Lq;\ u\>i L} el Lu),w L} 225 Oaes
(5\ v &JL,\ v,ﬂ-\qa‘ 'J"“f g.})>- d ;—6.“‘ ‘Jb u}l’-‘ vxmp‘ ;LS.M J{ V.@@S QV\ V->-

.ql-.l:.w Lf‘p L_:.w J‘/ﬁ 13 4JV ")\;Jh‘i ud>-
e il 3k SUSa SV ks el U STy 28 Oolal IS

dal ‘)\ C,.:.;ll\ L,.,Ll\ d\ d}jh Gy L d LJU\ LJ” &.)}_;Al\ OJJ.Z; J;V\ Az H S J{ C‘)
< O U\-é J>=-\ Jc 4;.:;.,\;\ Aakie d m,.s Cameia) 6-\“ u@ls‘“}ﬂ - o8 ]\ olzall
ud>- UP ,L.Ab v>-/‘ .La—JLA 9119 \Jf"‘{ UL.“J\ ‘)“Jk—d _S\ | \JL»S ‘) v)b.dt;):\ ‘)\‘ J;Lél d

Ly (2 azi) Al sl o pad | e azd

G Sadly sl | G o) Crazie 2 Olele S L3 2 L?LLL,.J\ o,lall c{)\.,l\ & Lab 2

Sl oy o 128 Shylo JVI il ) S0 S ) ey SO Jolpudl ot | ik

By slaall s J] el 0Ly 2 <.u das 20Ul
.:.L?A J{ ld sy L_i‘

oF QQ-J; /\.\? ) sle et (W (.)

iu},w aakaie e Q_;u\} LJ;}}\.A.M o dol J\c d‘ j\aa JA LSJ :«ﬁf &’-\2_5\ LVM{ d_,\ L;
‘oo j\ﬁ U}& C..,,A.,« "LS‘“ J{ Jﬁy L) ulbj u*.bt.w 1)‘%{ >~\ u}) .J-«.f Ladl
V.V:\) ug.‘.lmil d}.ﬂ.> I:QU\ (‘; Q\ g_,..v\c .;«}3.2‘]\ UL;L’?\ L?’ &.J\.v\;} \:M\ LJ”; qu@} J‘JL e Az, g

DS Comdh el b il sV ) By s Oy b Ul onls bl (B gy 5 La

~u>J\ O* leln Ce u,w\;\ L; C)).:bji ('.1;\ 1'_11; C)T.a'-‘..;zi' A3 @Lg-) La L}iﬁ uéL>-":\ Jc C,.éja';'

S Gmly Olax® sede sl 2 eVl SV Al agh ) (2 5Asy Lyl Ll

£ . £ .e - o 5 3 .
Olal e o wae ad @ Ol S 2 NS yay 1S ansl EIB Land e Sy

sl My ol Rl u\.,\;) dle Cosgms cb«-f Azl e (b S @ pasal s
Jads Ul S 4l ST O

el ol § S0 Loy o e 01 D28 Ul g tblin 3 Wy tblin (3 06 0
ALY e e bk A 2l G ALY il et re (S Jaziy O K0 {he

Jal\ w';é‘t’ C& (";SL'J’ {‘wlis\ ol ‘Q—XJLMU 9,.,4 C))gi QT g_,.ﬁ)‘ .'B\&cl J{ (‘} L»SJ\ uV\ Jl} C,JJ.Lﬁ

oany G Oy Saed Sl Gan il oS L L) Ll o N PRIRUNEPRES

) A8 o o8y an 355 0 ozl LY 3285 O ot el Jyly V)
S s O Lty @l dadl o ol L) arl g 4SS iany b LS T 4
O ) oK Sy S Je b g, S el ) bl V iy pmy ¢
Tnld) o 3 U1 GV Ty I ) B G Lehab ahazad g Bl o alor Baad )

...fz;
o 3, Lo SV ki el 13U
vt ot et el Al

GV L S o8 misle Ja ol gt e | G oot st 0 0l J

¢l L)‘ J..,a\ A ujjzl\ bav) e Y J\),« Las .u..,.,\;\ J.\ﬁ u" NS als

43



44

Liebe und Sicherheit | Nour

Ich bin Nour, Trans Frau?, 21 Jahre alt und seit November 2015 in Deutschland.
Ich wurde im Irak geboren und habe dort gelebt, bis ich 19 war. Mein Leben
war sehr unglicklich und schwierig und ich hatte viele Probleme, schon als
Kind. Niemand hat akzeptiert, wie ich bin, meine Eltern nicht, meine Geschwis-
ter nicht, die Kolleg_innen bei der Arbeit nicht und die Gesellschaft auch nicht.
Aber so bin ich seit meiner Kindheit und so sehe ich aus ...

Als ich 14 wurde, habe ich meine Eltern verlassen und bin ausgezogen. Ich habe
allein gewohnt und angefangen, in einem Friseurladen fur Frauen zu arbeiten.
Ich bin ziemlich stark geworden, weil ich ausgezogen bin, auf mich gestellt war
und der Gesellschaft allein gegentbergetreten bin. Es war mein Ziel, das zu
erreichen, was ich will: leben und es nicht zulassen, dass jemand Uber mich be-
stimmt. Ich habe mich vielen Personen entgegengestellt, ich habe mich meinen
Eltern und der ganzen Welt entgegenstellt.

Auf der StraBe im Irak hat niemand gemerkt, dass ich ein Junge bin. Ich sah
immer wie ein Madchen aus. Aber meine Eltern wussten es. Meine Mutter und
meine Geschwister und die Geschwister meiner Mutter haben die Situation
Uberhaupt nicht akzeptiert. Ich wurde jeden Tag belastigt, hatte Probleme und
war Gewalt ausgesetzt.

Als ich 16 geworden war, gingen sie mit mir zu Arzten und versuchten, mich zu
heilen. Die Arzte sagten, das sei natlrlich und hormonell bedingt. Sie haben
mich gezwungen, mannliche Hormone zu nehmen, und gaben mir Spritzen. Es
hat sich aber nichts geandert, nichts ist passiert und es hat einfach nichts ge-
bracht. Meine Eltern waren Uberrascht und nicht tberzeugt.

Mit 18 lernte ich jemanden kennen und wir kamen uns naher. Er bat mich, mit
ihm nach Malaysia zu gehen. Er hatte dort Arbeit und bot mir an, ihn zu begleiten.
Als wir ankamen, sperrte er mich im Zimmer ein und nahm meinen Reisepass.
Wir haben uns viel gestritten und er hat mich geschlagen. Das ging funf Monate

1 Hier verwendet Nour den arabischen Begriff fir Trans’. Spater im Text verwendet sie
sowohl den arabischen Begriff mutahawil/a, als auch die Transliteration ,Trans™.
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so, bis ich meinen Pass genommen habe, abgehauen und in den Irak zuruck-
gegangen bin. Ende des Jahres kam er auch wieder in den Irak und belastigte
mich wieder, lauerte mir auf der StraBe auf und kam zu mir nach Hause, um mir
Stress zu machen. Manchmal war er betrunken und hat mich geschlagen. Ich
wurde es leid: mit ihm, mit meinen Eltern und mit den Problemen jeden Tag.

Sogar die Polizei hat mich drangsaliert und belastigt. Sie sind unter dem Vor-
wand einer Durchsuchung zu mir nach Hause gekommen und haben mich se-
xuell belastigt. Sie hielten mich unterwegs aus dem Auto heraus an, fragten
nach meiner Nummer, und als ich sie verweigerte, nahmen sie mich mit auf die
Wache und warfen mir irgendetwas vor. Sogar bei der Arbeit hatte ich Proble-
me; die Besitzer der Friseursalons verlangten von mir, dass ich mit ihnen eine
Beziehung eingehe, als ich nach einem Job fragte. Jede Person, die wusste,
dass ich Trans” bin, hat mich verraten und mir so Probleme gemacht.

Ich kannte keine Trans’Personen im Irak, ich kannte nur junge schwule Manner
und die hatten alle groBe Angst; ich war digjenige, die stark war und ihnen oft
geholfen hat.

Zuletzt war ich die Sache leid, ich war meine Eltern leid und diese Person, die
ich kennengelernt hatte, und auch die Gesellschaft als solche, in der Leute wie
ich einfach umgebracht werden kénnen. Am Ende ist mir die Geduld ausge-
gangen.

Wie enstand die Idee, wegzugehen?

Das war Zufall. Ich war fast 20 und habe mich mit einer Freundin unterhalten,
deren Bruder in Deutschland lebt. Sie hat mich gefragt, warum ich nicht nach
Deutschland gehe, um sicher und in Freiheit zu leben. Ich hatte Uberhaupt nicht
daran gedacht, wegzugehen, aber im Irak gab es auch keine Zukunft.

Ich hatte vor, nach Erbil oder in die Turkei zu gehen. Das Gesprach mit meiner
Freundin war am Dienstag, und am Freitag hatte ich schon ein Ticket und war
weg. Ich bin allein hergekommen und kannte niemanden hier.

Ich bin mit Schleppern nach Deutschland gekommen, von der TUrkei nach
Griechenland im Boot. Unterwegs hatte ich viele Probleme, denn ich war als
Madchen unterwegs und es wurde viel Uber mich gelastert, aber ich habe es
ignoriert.

Als ich den Irak verlieB, wusste ich, dass ich mich selbst um mein Leben und
meine Zukunft kimmern muss, weil ich niemanden mehr hatte und niemand
mich akzeptierte.

Eigentlich wollte ich nach Finnland, weil Freund_innen von mir dort wohnen,
aber die Polizei hat mich unterwegs in Hamburg festgenommen. Ich bin von
Land zu Land gereist und wollte mir aussuchen, wo ich lebe. Aber nachdem
die Polizei mich festgenommen, registriert und meine Fingerabdriicke genom-
men hatte, musste ich in Deutschland bleiben. Ich habe 16 Monate in Hamburg
gelebt, in einem Heim fur Manner. Ich habe in einem Zimmer mit vier jungen
Mannern gelebt, wir sind gut miteinander ausgekommen.

Dann wurde ich nach Berlin umverteilt und habe in einem Heim in einem Ge-
meinschaftssaal mit Familien und jungen Mannern gewohnt. Ich hatte Freund_
innen und sie wussten, dass ich ein Madchen bin, und haben das akzeptiert. Wir
sind zusammen untenwegs gewesen und haben uns unterhalten. Mit den paar
Leuten, die mich nicht akzeptiert haben, habe ich nicht gesprochen und sie
haben mich in Ruhe gelassen.

Nach einiger Zeit haben sie mich in die LGBT-Unterkunft verlegt und dort hatte
ich viele Probleme. Ich war schockiert, als ich zuerst hierher kam, ich habe Uber-
haupt nicht erwartet, dass mir so etwas passiert.

Ich wurde wegen eines Problems mit einer anderen Geflichteten aus der
LGBT-Unterkunft geworfen. Sie haben mich rausgeworfen und so stand ich auf
einmal ohne Unterkunft auf der StraBe. Sie haben mich in ein normales Heim
geschickt, aber ich lehnte es ab, in einem Heim fur Heteros? zu leben. Gleich-
zeitig haben auch heterosexuelle Personen im LGBT-Heim gelebt. Ich habe den
Verantwortlichen davon erzahlt, aber sie haben es abgelehnt, sie rauszuwerfen.

2 Nour verwendet hier den englischen Begriff ,straight".
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Ich habe mich an eine Organisation gewendet, die mir sehr dabei geholfen hat,
ein Zimmer zu finden, in dem ich unterkommen kann. Immer wieder bin ich auf
der StraBe gelandet. Sie haben mir finanziell und moralisch geholfen. Ich habe
die Organisation Uber Freund_innen kennengelernt, die dort hingingen.

Dein Leben In Deutschland?

Nach langen Strapazen habe ich einen Aufenthalt fur drei Jahre bekommen. Ich
dachte, dass es mir besser gehen wurde, wenn ich hierher komme, aber es war
oft auch ziemlich unangenehm. Es war eine Qualerei, vor allem immer wieder
Unterkunft und Aufenthalt zu klaren. Es ging mir etwas besser, nachdem ich
eine Wohnung gefunden hatte. Dann hatte ich die Freiheit und die Sicherheit,
entspannt rauszugehen, was ich im Irak nicht konnte, hier aber schon.

Obwohl ich in Berlin lebe, hére ich hin und wieder bléde Kommentare oder
habe unterwegs Auseinandersetzungen mit Leuten, weil sie mein Aussehen
kommentieren. Leider gibt es immer noch einen Teil der Gesellschaft, der mich
nicht so akzeptiert, wie ich bin, sodass ich entweder aus dem Weg gehen muss
oder mich mit ihnen streite.

Vor zwei Tagen hat eine Familie in der U-Bahn so lange Uber mich geredet, bis
ich mich woanders hingesetzt habe. Aber die Gegend, in der ich jetzt wohne, ist
besser, und ich fuhle mich dort wohler.

Ich verbringe meine Tage zwischen Schule und Freund_innen treffen. Die meis-
ten meiner Freund_innen sind arabisch und Gefllchtete, aber manche von ih-
nen leben schon seit 20 oder 30 Jahren in Deutschland. Ich kenne auch deut-
sche Trans'Personen und verstehe mich gut mit ihnen, manchmal besser als
mit anderen arabischen Leuten.

NatUrlich sind nicht alle gleich und manchmal ist der Umgang anders. Einmal
hat sich im Jobcenter in Neukolln eine Mitarbeiterin mir gegenuber sehr un-
freundlich verhalten und sich geweigert, mir zu helfen. Sie verlangte, dass ich
meine Unterlagen zweimal einreiche, und hat sie erst angenommen, als eine
deutsche Person mitkam, um mir zu helfen.

Aber mein Leben als Trans'Person ist fur mich hier einfacher als im Irak. Ich
dachte nicht, dass es so viele Lesben und Trans Personen gibt und Orte, wo
wir in Sicherheit und in Ruhe ausgehen kénnen. Ich habe gemerkt, dass nicht
nur ich so bin. Hier fihle ich mich nicht so allein. Leider gibt es Konflikte unter
Trans'Gefluchteten, es gibt Eifersucht und Ausnutzung. Es fehlt die Solidaritat
untereinander. Aber wenigstens sind hier Organisationen und Gruppen, die uns
helfen und verteidigen und das ist wichtig, wenn du neu in einem Land bist und
die Sprache nicht sprichst. Ich wusste nicht, dass es solche Organisationen gibt.
Am Anfang hatte ich sogar Angst, alleine raus zu gehen, und ich hatte Angst vor
der Polizei.

Deine Zukunft?

Zuerst einmal will ich Stabilitat. Ich will ich selbst sein und arbeiten. Ich will in
einem Friseurladen arbeiten und auBerdem orientalischen Tanz machen. Ich
habe Arbeitsangebote flr Diskotheken bekommen. Als erstes muss ich die
Sprache lernen und Arbeit haben.

Ich wlnsche mir flr jede homosexuelle oder Trans'Person, dass sie bekommit,
was ihr zusteht. Ich bin mir sicher, dass es Tausenden so wie mir ging oder noch
schlimmer. Ich wunsche mir, dass sich die Mentalitat im Irak andert und die
Leute offener werden. Und dass diejenigen, die im Irak leben, an andere Orte
gehen und in Sicherheit leben kdénnen.

Ich winsche mir fur jedes Trans'Madchen, dass sie Liebe und Sicherheit er-
lebt mit einer Person, die sie weder kérperlich noch materiell ausnutzt. Diese
Madchen mussen klug in ihrer Auswahl sein, damit die Person nicht nur zum
eigenen Vorteil mit ihr zusammen ist, so wie es mir passiert ist.
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Warum ich nicht ,ich" bin? | erfan

Ich habe vor einigen Wochen meinen zwanzigsten Geburtstag gefeiert, zusam-
men mit meinen Freunden in einem Zimmer, das ich mit vier weiteren Mitbe-
wohner_innenn in der Berliner queeren Unterkunft teile. Eine Unterkunft, die
ursprunglich als ein sicherer Ort fur queere Fluchtlinge gelten sollte, damit sie
vor Drangsalierung und Misshandlung in anderen Unterkinften geschutzt sind.
Nun sind in dieser Unterkunft aber einige Menschen, die ich als Heteros ein-
schatze. Sie beleidigen uns sogar in dieser sogenannten queeren Unterkunft.
Wenn wir uns bei den Zustandigen beschweren, bekommen wir nur die Frage
zur Antwort, wie man Uberhaupt feststellen konne, wer homosexuell sei und
wer nicht. Gleichzeitig sehe ich, dass jemand, der sich als schwul bezeichnet
und seinen Asylantrag aus diesem Grund stellt, eine Freundin hat! Auf jeden
Fallist mein Leben als Trans” in dieser Unterkunft durch die Anwesenheit dieser
Menschen sehr erschwert.

Ich versuche, die meiste Zeit in meinem Zimmer und mit meinen Mitbewohner_
innen zu verbringen. Bis vor Kurzem habe ich einen Deutschkurs besucht und
Jjetzt das Zertifikat B1 erlangt. Am WWochenende gehe ich mit meinen Freund_in-
nen zu Veranstaltungen und Festen, die fur Queers in dieser Stadt stattinden.
In dieser Umgebung kann ich andere Menschen kennenlernen. Naturlich ist der
Kontakt zu neuen Menschen nicht einfach, sowohl in sprachlicher als auch in
kultureller Hinsicht, aber ich gebe mir Muhe.

Ich verhalte mich aber meinen Landsleuten gegenuber anders, das bedeutet,
dass ich im Kontakt mit ihnen vorsichtiger bin, weil wir hier eine kleine Commu-
nity sind. Es entsteht sehr schnell Tratsch und die Wahrscheinlichkeit ist groB,
dass wir uns gegenseitig verletzen. Was mich bei den Iraner_innen sehr stort,
sind eine angeberische Haltung und ein Blick von oben herab. Diese Erfahrung
machen wir doch mit Deutschen schon zu Genuge, ich verstehe nicht, warum
wird das in unseren Beziehungen wiederholen. Seitdem ich nach Deutschland
gekommen bin, habe ich neben dem guten Gefuhl von Sicherheit und Recht
auf einen selbstbestimmten Kleidungsstil - was im Iran nicht existiert, auch
bittere Erfahrungen gemacht, z.B. in dieser Unterkunft, in der ich lebe, oder in
der Bahn und im Bus. Seitdem mein Deutsch besser geworden ist, benutze ich
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Kopfhdrer, um nichts zu horen! Nichts von dem rassistischen Gerede und der
Homo- und Transphobie. Ich hatte eine ideale Vorstellung von dem Leben
hier, gerade was die Situation der LGBT oder einen respektvollen Umgang
miteinander angeht. Ich begreife jetzt, dass es nicht so ist.

Als ich zB. einmal eine Wohnung mieten wollte, wurde ich im ersten Ge-
sprach sehr freundlich und respektvoll behandelt. Ich hatte mich als ein
.Herr" vorgestellt. Nachdem meine Unterlagen Uberpruft worden waren und
sie feststellten, dass ich ein Trans® bin, anderte sich ihr Verhalten vollkom-
men. Ich nenne so etwas Diskriminierung! Ich bin auch einmal in einem Club
verbal von einer Gruppe junger Manner angegriffen worden, weil sie dachten,
dass ich schwul bin.

Aber flr mich ist die Diskriminierung schmerzhafter, die ich als Trans™ in mei-
ner Unterkunft erlebe. Da ich keinen dicken Bart habe, werde ich von den
Menschen, die, wie ich denke, hetero sind, aber sich als Schwule oder Bisexu-
elle ausgegeben haben, verspottet. Ich glaube, die zustandigen Mitarbeiter_
innen, die selbst schwul oder lesbisch sind, haben nicht gentigend Sensibilitat
fUr unsere Probleme als Trans’. In der Unterkunft habe ich als Trans" nicht
die Macht des Protests und der Veranderung, und innerhalb der Gesellschaft
fuhrt das Dasein als ein Gefluchteter of Color zur Mehrfachdiskriminierung,
sodass meine Stimme nichts erreicht.

Ich kenne auch keine Organisationen, an die ich mich wenden kénnte. Ehrlich
gesagt, bin ich mir nicht sicher, ob ich Uberhaupt irgendwelche Beweise vor-
legen konnte. Ich kann sagen, dass mir aufgrund meines Trans'Seins keine
Wohnung vermietet wurde, und der/die Vermieter_in kann behaupten, dass
dies nicht stimme, sondern dass ich die Voraussetzungen nicht erfullt habe.

In Bezug auf Gewalt auf der StraBe habe ich vor Kurzem an einem Workshop
teilgenommen und Méglichkeiten kennengelernt, wie ich mich im Falle eines
homo- bzw. transphoben Ubergriffs mit der Polizei in Verbindung setzen und
Hilfe holen kann.

Uber ein Leben im Iran ..

Nach Europa zu kommen, war mein letzter Ausweg. Als ich mich entschied zu
kommen, gab es auch keine andere Moglichkeit mehr, dort zu bleiben. Der
Druck meines Vaters und des Staates hat mich zur Flucht gezwungen. Mein
Vater ist ein religidser, fanatischer und staatsnaher Mensch. Als er mein nicht
normatives Verhalten und meinen nicht normativen Kleidungsstil bemerkte,
hat er mir einige Male mit dem Tod gedroht. Er sagte, sein Ruf sei ihm wichti-
ger als ich. Bevor meinen Eltern oder irgendwem sonst etwas auffiel, habe ich
selbst in meiner Pubertat dieses Gefuhl in mir entdeckt. Meine Briste wurden
gréBer und ich litt darunter. Ich kann mich genau daran erinnern, dass ich, als
ich zum ersten Mal meine Menstruation bekam, eine ganze Woche lang nicht
in mein eigenes Bett gegangen bin. Ich habe nachts sitzend auf dem Sofa
geschlafen. Es war wie ein Albtraum fur mich. Ich habe so sehr gelitten, dass
meine Mutter mich zur Psychologin brachte. Eigentlich hatten wir besprochen,
dass ich Uber dieses heftige Unbehagen in Bezug auf meine Bruste und mei-
ne Menstruation mit der Arztin spreche. Ich bin dann aber solange zu so vielen
Arzt_innen gegangen., bis ich den Begriff Trans’ kennenlernte und begriff, was
mit mir los war. Bis dato dachte ich, dass ich homosexuell ware. Dieser Prozess
hat mehr als drei Jahre gedauert.

Wahrend dieser Zeit fiel mir mein andersartiges Gefuhlim Vergleich zu Mad-
chen in meinem Umfeld auf. Sie haben Uber ihre Beziehung zu Jungen ge-
sprochen, und ich hatte keine Lust, etwas daruber zu hdren, weil ich mich
selbst als einen Jungen ansah. Dieses Gefuhl wurde so stark in mir, dass ich
in manchen Nachten glaubte, ich wirde morgen sicherlich als ein Junge auf-
wachen. Wahrend meiner mehrmaligen Besuche in den psychotherapeuti-
schen Beratungsstellen lernte ich eine Psychologiestudentin kennen, die ihre
Abschlussarbeit Uber mich verfasste. Sie hat mir sehr dabei geholfen, mich
zu begreifen, und besprach mit mir, wie ich dartber mit meiner Mutter reden
konnte. Zu dieser Zeit waren meine Eltern dabei sich zu trennen. Ich habe
nichts Uber mich gesagt, weil ich nicht wollte, dass ich bei dieser Trennung
eine Rolle spiele. Mein Vater war auf der Suche nach Vorwanden und ,meine
Sache" hatte ihm einen guten Vorwand liefern kénnen, er hatte behaupten
koénnen, dass ich der Grund fur die Zerruttung meiner Familie ware. Nach der
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Trennung lebte ich bei meiner Mutter, aber war immer noch der Uberwa-
chung und Drangsalierung meines Vaters wegen meines Kleidungsstils und
meines andersartigen Verhaltens ausgesetzt. Aber ich habe dann mit meiner
Mutter darUber geredet. Sie hat sich ein Jahr lang dagegen gewehrt, aber mit
der Zeit hat sie es akzeptiert und mich unterstutzt. Es war sogar meine Mut-
ter, die meinen mannlichen Namen, ERFAN, aussuchte! Es waren schwierige
Zeiten, standig unterwegs zwischen Praxen und Kliniken, genetischen und
hormonellen Untersuchungen und schlieBlich die Uberprifung der ,Jung-
fernhautchens” seitens der Gerichtsmedizin, damit gesichert ist, dass ich
nicht wegen des Verlustes meiner Jungfraulichkeit behaupte, Trans” zu sein!
SchlieBlich habe ich von der Psychotherapeutin die Genehmigung erhalten,
meinen Kleidungsstil zu wechseln. Auch davor bin ich meistens ohne Frauen-
kleider Auto gefahren, einmal sogar aus diesem Grund von der Polizei festge-
nommen und vom Gericht aufgrund der Missachtung der Schleiervorschriften
zu Peitschenhieben verurteilt worden. Das Urteil wurde gegen Vorlage einer
Verpflichtungserklarung auf Bewahrung ausgesetzt. Ich habe mich trotzdem
nicht an dieser Verpflichtungserklarung gehalten und bin deshalb haufig von
meinem Vater, der mich auf der StraBe in mannlicher Kleidung sah, geschla-
gen worden.

Aber diese Gewalttaten erfuhr ich nicht nur seitens meines Vaters. Als ich in
der Endphase der Beantragung einer Genehmigung fur mein Trans'Sein ein
letztes Mal beim Gericht war, war der Richter nicht bereit, meine Akte lUber-
haupt zu bearbeiten, da ich in Mannerkleidung und durch die Einlasskontrol-
len fur Manner das Gericht betreten hatte. Der Richter war der Meinung, dass
ich noch keine geschlechtsangleichende Operation hatte und als eine Frau
gelte und mir daher nicht erlaubt sei, in Mannerkleidung durch die Einlass-
kontrollen fUr Manner zu gehen. Als ich protestierte und sagte, ich hatte von
der Psychotherapeutin die Genehmigung, mich anders zu kleiden, haben sie
mich gewaltsam aus dem Gericht hinausgeworfen, sodass meine Kleidung
zerrissen wurde. Ich habe den ganzen Tag in dieser Verfassung vor dem Ge-
richt gewartet.

Ein anderes Problem hatte ich mit der Herasat, der Abteilung fur Sicherheit
und Security der Universitat. Ich studierte schon ein Jahr, und viele Kommili-
ton_innen bezeichneten mich als lesbisch, weil ich damals eine Mitstudentin
zur Freundin hatte. Eines Tages kam die Mutter meiner Freundin zur Univer-
sitat und beleidigte mich und meine Mutter vor allen Leuten. Sie beschwerte
sich bei der Leitung der Universitat. Mit dem Argument, dass ich Verdorben-
heit verbreite und fur die Frauen an der Universitat eine Gefahr darstelle, hat
diese Frau einige Familienangehdrige der Student_innen fur sich gewinnen
konnen und sie haben sich alle bei der Abteilung fur Sicherheit und Security
Uber mich beschwert. 14 Personen haben ein Schreiben aufgesetzt und un-
terschrieben. Die Abteilung fur Sicherheit und Security hat mich vorgeladen
und den Antrag auf Exmatrikulation bei der Leitung der Universitat gestellt.
Noch bevor die endgultige Entscheidung gefallen ist, habe ich die Universitat
verlassen, denn ich dachte, ich kénne wieder zuruckkehren, sobald sich die
Dinge wieder beruhigt hatten.

Ich habe die Universitat und - viel wichtiger - meine Freundin verloren. Ich
fuhlte mich insgesamt verloren und einsam. Obwohl meine Mutter an meiner
Seite war, kam sie gegen die herrschenden Machtstrukturen nicht an. Ich hat-
te gllcklicherweise in dieser Zeit Freunde, die selbst schwul oder Trans” wa-
ren, und wir waren in diesen schwierigen Zeiten auf unsere gegenseitige Un-
terstltzung und Prasenz angewiesen. Daruber hinaus hatte ich durch meine
standigen Besuche in der Klinik zur Trans™-Behandlung die Telefonnummern
vieler Betroffener und Freunde bekommen und grundete die erste Gruppe in
.Telegram” zum Austausch von medizinischen und psychologischen Informa-
tionen fur Trans™. Damals hatte die Gruppe 450 Mitglieder.

Eine Theaterwerkstatt war ein weiterer Ort, um LGBT und Queers kennenzu-
lernen. Ich muss aber zugeben, dass ich damals viele Begriffe nicht kannte,
die wir heute benutzen, und sie haufig falsch gebrauchte - ein Beispiel: fur
.Transgender” sagten wir ,butch® Erst hier habe ich erfahren, dass es falsch
ist. Was dort leichter war als hier, ist das Kennenlernen selbst. Wir verstanden
die Sprache und die Kultur von Beziehungen, kannten sogar die Signale, die
wir uns untereinander senden mussten. Anders als hier, wo wir nicht verste-
hen, was unser Gegenlber mit einem bestimmten Signal meint.

59



60

Zum Traum von Mannwerden ..

Ehrlicherweise muss ich sagen, dass ich meiner wiederholten Selbsterkla-
rung als Trans™ Uberdrussig bin. Ich hasse es, jedes Mal und Uberall zu beto-
nen, dass ich ein Trans” bin. Ich moéchte endlich eines Tages ein Mann sein mit
dem Namen Erfan! Ohne Wenn und Aber. Im Iran hatte ich auch nach einer
geschlechtsangleichenden Operation immer noch als Trans™ gegolten. In mei-
ner neu ausgestellten Geburtsurkunde waren mein friherer Name und mein
friheres Geschlecht vermerkt worden. Auf meinem Wehrdienstausweis hatten
sie vermerkt, dass ich gemaB dem Paragrafen 49, der psychische Erkrankungen
umfasst, vom Militardienst befreit bin, und alle hatten mich als einen Kranken
oder Verrlckten angesehen. Unter diesen Bedingungen hatte ich Uberhaupt
keine Maglichkeit, eine Arbeit zu finden. Es ware sogar schwierig, eine Frau zu
finden, die bereit ware, einen Trans™ zu heiraten, gerade fur eine Person, die
heiraten und eine Familie grinden will. AuBerdem sind solche Operationen im
Iran von geringer Qualitat. Mein Wunsch, mein Ziel, meine Hoffnung ist, dass
ich jetzt so schnell wie moglich, eine geschlechtsangleichende Operation be-
komme. Das ist auch der Wunsch meiner Mutter, die jedes Mal, wenn sie mich
anruft, fragt, wann ich operiert werde.

Ich hatte mich mit dieser Operation beschaftigt, wenn ich als Geflichteter aner-
kannt worden ware. Aber der Beamte, die die Anhérung mit mir durchfuhrte, hat
sich entschieden, meinen Asylantrag abzulehnen. Dadurch verpasse ich jetzt
einiges in meinem Leben, vor allem ist mein wichtigster Wunsch in weite Ferne
geruckt. Das war nicht rechtens, dass ich mich in Anbetracht aller Leiden, die ich
im Iran ertragen hatte, hier wieder hatte beweisen mussen. Die Identitat, fur die
ich im Iran sehr gekdmpft hatte, wurde hier gar nicht ernstgenommen. Das habe
ich nicht verdient, dass mir nicht geglaubt wird, dass ich nicht anerkannt werde
und wieder kampfen muss. Mein Schicksal wurde von einer Person bestimmt,
die sich gar nicht mit LGBT und insbesondere Trans™ auskannte. Am Tag der
Anhorung wurde ich standig gefragt, was ich eigentlich sei, eine Frau oder ein
Mann. Und jedes Mal betonte ich, dass ich einen weiblichen Kérper habe und
mich mannlich fuhle und meinen Koérper andern will. Ich strampelte vergeblich,
mein Selbst zu behaupten. Mit dem negativen Bescheid ist das Schloss meiner
Traume zusammengefallen. Ich habe den Iran zu einem Zeitpunkt verlassen,

als sich alle Turen fur mich geschlossen hatten. Nun haben sie mir auch hier
die Turen zur Hoffnung versperrt. Ich kann weder nach vorn noch zurtck. Ich
habe mein Leben im Iran verloren, und mir ist hier die Méglichkeit genommen
worden, ein neues Leben aufzubauen. Ich wollte und will immer noch, dass
ich der Stolz meiner Mutter bin, damit ich ein wenig von dem Kummer, den sie
meinetwegen erlitten hat, wiedergutmachen kann.
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Auf der Suche nach einem Leben
Hakim

Ich bin 31 Jahre alt und Vater eines achtjahrigen Madchens. Ich bin seit zwei
Jahren hier in Deutschland. Fruher habe ich in der Unterkunft der Schwulenbe-
ratung gelebt, aber seit einiger Zeit habe ich ein Zimmer in einer WG gemietet.
Trotz aller Probleme, die alle Geflichteten am Anfang haben, bin ich insgesamt
mit meiner Situation zufrieden. Ehrlich gesagt, bin ich deswegen zufrieden, weil
ich sie mit meiner Situation im Iran vergleiche. Ich stamme aus einer kleinen
Stadt im Sudwesten des Irans, mitten aus einer traditionellen Gesellschaft und
einer Familie, die mich im Alter von 21 dazu zwang, meine Cousine mutterlicher-
seits zu heiraten. Ich war dabei, meinen Wehrdienst in Teheran abzuleisten, als
meine Mutter mit mir Kontakt aufhahm und mir nur mitteilte, dass man mich mit
meiner Cousine verlobt habe. Sie hat mich nicht mal gefragt, ob ich Uberhaupt
heiraten méchte und ob meine Cousine die ideale Partnerin fur mich seil Ich
weiB, dass es meiner Ehefrau ahnlich ging. Die schlimmste Erfahrung, die ich
von unserem gemeinsamen Leben erinnere, ist der Zwang zum Geschlechts-
verkehr. Das war sowohl fur mich als auch fur sie wie eine Folter.

Dagegen erlebe ich hier das beste Gefuhl Uberhaupt: dass ich nicht mehr ge-
zwungen bin, mich zu verstecken, dass ich mit meiner Identitat als Schwuler
hier leben kann. Ich bin nicht mehr gezwungen, meine Beziehungen zu queeren
Freunden zu verheimlichen. Ich kann hier frei zu unterschiedlichen Treffen in
LGBT- und queeren Organisationen gehen und auf den Veranstaltungen und
Partys, die woéchentlich stattfinden, neue Menschen kennenlernen, die so sind
wie ich.

Zurzeit sind sehr viele queere Gefluchtete in Berlin. Da ich sowohl Persisch als
auch Arabisch spreche, habe ich mehr Moglichkeiten, mit meinen Landsleuten
und mit gleichsprachigen Menschen in Kontakt zu treten. Ich lerne aber mit
Begeisterung Deutsch, damit ich meine Kontakte erweitern kann, obwohl ich
gehort habe, dass es bei der Kontaktaufnahme mit Deutschen schwieriger sein
kann, bis ernsthafte und nahe Beziechungen entstehen. Aber fur mich, der aus
einer sehr engen Umgebung hierhergekommen ist, ist es schon jetzt ein groBer
Segen.
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Ich weiB, dass mir ein schwerer \Weg bevorsteht, vor allem in Anbetracht der
Tatsache, dass mein Antrag auf Asyl abgelehnt worden ist und ich auf mein
Verfahren warten muss. Ich weiB, dass es Deutsche gibt, die Uber unsere An-
wesenheit als Auslander in ihrem Land nicht erfreut sind. Ich personlich habe
die Erfahrung gemacht, dass mir z.B. auf der StraBe ein Deutscher ohne jegli-
chen Grund den Mittelfinger zeigte. Mein Gefuhl sagte mir, dass er sich wegen
meines ,orientalischen” Aussehens so verhielt, aber ich habe ihn ignoriert und
bin vorbeigegangen. Hatte ich ihn verstanden oder ware die Beleidigung noch
schlimmer gewesen, hatte ich protestiert oder die Polizei gerufen. Ich weiB, dass
es Organisationen in Berlin gibt, die Menschen unterstutzen, wenn sie als Queer,
Frau oder Auslander_in diskriminiert werden oder Gewalt erfahren. Aber man
muss akzeptieren, dass es Uberall auf der Welt gute und schlechte Menschen
gibt und Deutschland ist wie Uberall. Auf meiner Fluchtroute mit einer Flucht-
lingsgruppe in Griechenland war der erste Mensch, der mich fragte, wie es mir
geht, und mir etwas zu essen gab, ein Deutscher, dessen Herzlichkeit ich nie
vergessen werde.

Die Vorfalle und Schwierigkeiten, die ich im Iran erlebt und unter denen ich ge-
litten habe, sind in meinem Kopf noch so sehr prasent, dass ich kaum Uber die
Gegenwart nachdenken kann. Wenn ich an die Vergangenheit zuruckdenke,
sehe ich, dass ich einen qualvollen Weg hinter mir habe: von dem Zeitpunkt an,
als ich meine Gefuhle entdeckte und mit mir im Widerstreit war und mir, weil
ich mich zum gleichen Geschlecht hingezogen fuhlte, Vorwurfe machte, bis hin
zur traditionellen Atmosphare der Familie, meiner Zwangsehe und den spate-
ren Problemen, die ich mit dem Staat und der Polizei hatte. Mein Leben ahnelte
dem Leben vieler Homosexueller im Iran oder in anderen Landern des mittleren
Orients. Vielen von uns waren unsere sexuelle Orientierung und Identitat nicht
bewusst, wir dachten sogar, wir seien krank, weil die Gesellschaft uns das so
gelehrt hatte. Erst nachdem wir uns innerlich begriffen hatten, mussten wir uns
in der AuBenwelt verstecken, damit wir nicht identifiziert werden kénnten. Wir
hatten so tun mussen, als ob wir Frauen lieben wurden, wir hatten eine Rolle
spielen mussen.

Neben all dem gab es auch etwas Raum fur Bekanntschaften, Freundschaften
und Beziehungen zu homosexuellen Freunden in der kleinen Stadt, in der ich

lebte. Aber wir haben stets diese Freundschaften und Beziehungen vor unseren
Familien und der Gesellschaft verheimlicht. Wir trafen uns meistens in nicht of-
fentlichen Raumen, damit wir nicht auffielen. Unter uns waren einige, die unter
ahnlichen Bedingungen wie ich lebten, d.h. sie hatten auch Frau und Kind, und
ich konnte mich im Gesprach mit ihnen mehr &ffnen.

Die meisten dieser Freunde lernte ich Uber meine Arbeit kennen, sowohl Uber
meine Arbeit als Kosmetikverkaufer als auch Uber meine Arbeit als Taxifahrer.
Es fiel uns nicht schwer zu unterscheiden, wer schwul oder trans” ist. Aber das,
was im Iran oder zumindest in kleinen Stadten nicht vertrauenswurdig war, um
Bekanntschaften zu schlieBen oder anderen zu begegnen, das waren die Inter-
netportale. Es war nicht klar, wer sich hinter einem Profil versteckte, ein Profil,
das weder klare Informationen noch ein Foto enthielt Es hatte sein kdnnen, dass
diese Profile der Polizei gehdrten, um uns zu identifizieren!

Es gab eine Zeit, in der meiner Ehefrau meine Beziehungen zu meinen Freunden
verdachtig vorkam. Sie fragte mich Uber einen Freund von mir aus, zu dem ich
eine enge Beziehung hatte. In dieser Zeit hatten meine Frau und ich schon seit
zwei Jahren keinen Sex gehabt und unsere Beziehung lief insgesamt nicht gut.
Sie sagte mir einmal ganz offen, dass sie mitbekommen habe, ich wirde mich zu
Mannern und insbesondere zu der besagten Person hingezogen fuhlen und aus
diesem Grund den Geschlechtsverkehr mit ihr vermeiden. Ich habe geleugnet,
aber sie insistierte und machte mir den Vorschlag, dass ich mich an einen Arzt
wende, um mich behandeln zu lassen, damit unsere Beziehung gerettet werden
konne.

Eine Scheidung galt in unserer Familie als Tabu. Dartber hinaus war meine Frau
nett und wundervoll. Ich hatte keinen Grund fur eine Trennung gehabt. Aber auf
der anderen Seite fuhlte ich mich nicht wohl, weilich ihr Leid zufugte und sie be-
log. SchlieBlich kamen wir Uberein, dass wir uns trennen, und sie versprach, nie-
mandem vom wahren Grund unserer Trennung zu erzahlen. Aber da in unserer
traditionell gepragten Gesellschaft nach einer Scheidung die Frau mit VorwUr-
fen Uberschuttet wird, wurde sie seitens ihrer Familie und vor allem von ihrem
Bruder stark unter Druck gesetzt, als sie in das vaterliche Haus zurtckkehrte. Sie
wurde der Unmoral bezichtigt und fur unsere Trennung schuldig gesprochen.
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SchlieBlich sah sich meine Frau gezwungen, ihrer Familie die Wahrheit zu er-
zahlen, um sich von diesen VorwUrfen zu befreien. Daraufhin erstattete ihre
Familie Anzeige gegen mich und bezichtigte mich der Gottlosigkeit und der
Homosexualitat und behauptete, dass ich aus diesem Grund meine Frau drang-
saliert und zur Scheidung gezwungen habe. Nach ihrer Klage und nachdem ich
eine Vorladung erhielt, fasste ich den Entschluss zu fliehen. Auf meiner Route
verheimlichte ich meine Identitat als Homosexueller, damit ich nicht von den
Schleusern oder Mitreisenden misshandelt wurde. Ich habe sogar manchmalin
Bezug auf meine iranische Herkunft gelogen, um auf meiner Fluchtroute nicht
in ethnische oder religidse Auseinandersetzungen verwickelt zu werden.

Ich habe mit vielerlei Hoffnungen und Wunschen diese Flucht angetreten. Mei-
ne Vorstellung war, am Ende dieses Weges inneren Frieden, Sicherheit und
Freiheit zu erreichen. Ich habe ein Leben lang im Iran in Angst und Furcht ge-
lebt. Ich war gezwungen, meine Identitat zu verheimlichen und alle zu belu-
gen. Aber als ich hier ankam, fand ich eine Moglichkeit, meine wahren Gefthle
zu zeigen und meine wahre Lebensgeschichte, die zur Flucht gefuhrt hat, zu
erzahlen. Man sagte mir aber, ich wirde ligen! Man sagte mir, wenn ich ein
Homosexueller sei, wie kénne es dann sein, dass ich geheiratet habe? Leider
haben die Personen, die die Anhérung mit mir durchfuihrten und tber meinen
Antrag entschieden, mein Asylantrag abgelehnt. Sie wissen nichts Uber unsere
Situation im Iran. Sie wissen nicht, dass in einer traditionellen Familie und in einer
kleinen Grenzstadt die EheschlieBung fur mich ein Zwang war, es gab keinen
anderen Ausweg. Als ein Homosexueller, der gezwungen war, eine Frau zu hei-
raten, habe ich mehrfach Schwierigkeiten erfahren und ertragen. Sieben Jahre
Eheleben waren fur mich die schlimmste Zeit meines Lebens. Diese Beziehung
haben sowohl ich als auch meine Frau wie eine Tortur erlebt. Mein Wunsch fur
die iranische LGBT-Gemeinschaft und Uberall auf der Welt ist es, dass sie eines
Tages von dieser Unterdrlckung befreit und nicht mehr gezwungen ist, solche
schwierigen Situationen ertragen zu mussen, die den Menschen durch Kon-
ventionen und Gesetz auferlegt werden, dass eines Tages Uberall auf der Welt
der Platz da ist, um frei und in Sicherheit zu leben, damit niemand gezwungen
ist, zu fliehen. Der Schatten langjahriger Unterdriickung und Angst begleitet
mich immer. Ich hoffe und wuiinsche, dass niemand diese Erfahrung in seinem
Leben machen muss.
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Von der Angst vor Steinigung bis zum
Recht auf Ehe|s.

Ich bin 18 Jahre alt und seit zwei Jahren in Deutschland. Ich lebe immer noch
in einer Einrichtung fur unbegleitete minderjahrige Geflichtete. Vor einem
Jahr hat eine nette deutsche Frau die Vormundschaft fir mich ubernommen.
Der Schulbesuch stellt fur mich die groBte RegelmaBigkeit im Tagesablauf
dar, seitdem ich in Deutschland bin. Die Halfte des Tages lerne ich Deutsch
an der Schule, die andere Halfte des Tages verbringe ich in der achten Klasse,
meine Freizeit verbringe ich mit meiner Freundin. Einmal in der Woche habe
ich FuBballtraining. Uber diese FuBballmannschaft habe ich einige Freund_in-
nen der LGBT kennengelernt, dartiber hinaus bin ich im Internet und den so-
zialen Netzwerken unterwegs.

Vor einigen Monaten habe ich meine Anhérung gehabt und warte jetzt auf
meinen Bescheid. Einerseits plagt mich meine Orientierungslosigkeit, ande-
rerseits bin ich innerlich sehr aufgewuhlt. Ich spure einen Zwiespalt und ich
habe das Gefluhl, als ware ich eine duale Personlichkeit. Innerlich bin ich et-
was anderes, aber auBerlich versuche, ich noch etwas anderes zu sein: Mein
Inneres wird von mir akzeptiert und mein AuBeres von den Leuten! Aber auch
diese Akzeptanz ist nicht vollstandig. Obwohl ich mit niemandem uUberhaupt
Uber meine Identitdt und sexuelle Orientierung spreche, werde ich standig
mit der Frage konfrontiert, ob ich ein Junge oder ein Madchen sei. Warum ich
mich stylen wurde wie ein Junge, wenn ich ein Madchen bin? Das sind keine
einfachen Fragen, damit gehen Erniedrigung und Spott einher. Leider geho-
ren zu diesen Leuten viele, die die gleiche Sprache wie ich sprechen.

Aus Sicht der Leute stelle ich ein Problem dar. Sie wissen nichts Uber mein in-
neres Gefuhl, aber dass ich nicht wie andere Madchen aussehe, findet meine
Umgebung problematisch, auch dass ich keinen Schleier trage. Und wenn ich
mit meinem Aussehen die Hand eines Madchens ergreife und festhalte, wer-
de ich so angeschaut, als ob ich ein Problem hatte. Diese Blicke storen mich
sehr, auch wenn die Menschen kein Wort sagen.
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Ich kenne die deutsche Gesellschaft noch nicht gut genug. Ich habe noch
nicht so viel Kontakt zu Deutschen, aber ich habe das Gefuhl, dass ihnen die
Akzeptanz von Menschen wie mich leichter fallt als unseren Leuten. Als mei-
ne Vormundin z.B. mein Queersein bemerkte, hat sie mir zugesichert, dass sie
mich unterstutzen wurde, und mich mit eurer Beratungsstelle und LesMigraS
bekannt gemacht. Sie wei3 auch uber mich und meine Freundin Bescheid, ich
habe noch nie einen negativen Blick von ihr gespurt. Ehrlich gesagt, versuche
ich, soweit es mir gelingt, meinen Landsleuten und Gleichsprachigen fernzu-
bleiben.

Aber dann bin ich ja auch noch ,Auslander_in® und wie ich mitgekriegt habe,
sind viele Freundinnen, die sich verschleiern, Diskriminierungen und verbalen
Angriffen ausgesetzt. Da ich als eine Frau und Muslimin angesehen werde, die
keinen Schleier tragt und sich locker anzieht, begegnen mir islamfeindliche
Blicke weniger, die offenbar seitens der Deutschen immer mehr werden.

Als Afghan_in bin ich durch meine Erfahrungen aus dem Iran gepragt und
kenne das Gefuhl des Fremdseins sehr gut. Wenn ich z.B. in der Schule einen
ahnlichen Fehler wie meine Mitschulerinnen machte, wurde ich als Nicht-Ira-
ner_in viel mehr unter die Lupe genommen - ich kann es nur so sagen: Alles
was ich tat, zog groBere Aufmerksamkeit auf sich.

Ich war sieben oder acht Jahre alt und ging in die Schule, als ich merkte, dass
ich Madchen gegenuber andere Gefuhle hegte. Je alter ich wurde, desto star-
ker wurde dieses Gefuhl. Ich kann mich gut daran erinnern, dass ich von mei-
nem Taschengeld, das ich von meinen Eltern bekam, Geschenke fur Mitschu-
lerinnen kaufte, die mir gefielen. Ich war immer bemuht, den Madchen, die ich
anziehend fand, naher zu kommen.

Mehrmals fiel den Lehrerinnen meine besondere Beziehung zu einigen mei-
ner Mitschulerinnen auf, und ich wurde von ihnen starker tberwacht. Bis eines
Tages die stellvertretende Direktorin meine und die Stimme eines anderen

Madchens aus der Schultoilette hérte, danach spitzte sich die Sache zu. Mein
Vater wurde zur Schule bestellt und ich der Schule verwiesen. Ich habe stets
das Gefuhl gehabt, dass die Direktorin, ihre Stellvertreterin und die Lehrerin-
nen mich nicht mochten.

Das Ganze fuhrte dazu, dass mein Vater mich noch aufmerksamer beobach-
tete und schlieBlich zu der Auffassung kam, dass der Iran, der im Vergleich zu
Afghanistan ein freieres Land ist und keine gute Umgebung fur unser Leben
darstellt. Unsere Familie ist nach Afghanistan zurtckgekehrt und wir wohnten
in einer kleinen Stadt. Fur mich wurde die Lage schwieriger, weil ich dort noch
mehr Einschrankungen im Umgang mit anderen unterworfen war. Es gab we-
niger Moéglichkeiten, eine Freundin zu finden, und ganz schlimm war es, dass
mein Vater und mein Onkel vaterlicherseits von mir verlangten, mich zu mei-
ner eigenen Sicherheit voll zu verschleiern, also Burka zu tragen. Das war fur
mich, die sich gerne locker anzog und wie ein Junge stylte, sehr schwer.

Mein Vater hatte mich wegen meines Schulverweises, meines Verhaltens und
meiner auBeren Erscheinung sehr haufig geschlagen. Nach dem Schulver-
weis und unserer Ruckkehr nach Afghanistan musste ich meinem Vater ver-
sprechen, dass ich meinen Kleidungsstil nun anpasse und in meinem Kontakt
zu Madchen bestimmte Grenzen einhalte. Aber ich konnte mich nicht so ver-
halten, wie er es von mir wollte. Meine Mutter hat mich weniger gepiesackt
als mein Vater, aber auch sie hat standig von mir verlangt, meinem Vater zu
gehorchen, meine Haare nicht so kurz wie bei Jungs zu schneiden etc. etc.

Der familiarer Druck und die Misshandlungen meines Vaters haben dazu ge-
fuhrt, dass ich auf den Gedanken kam zu fliehen. Als meine Beziehung mit ei-
nem anderen Madchen in unserer Stadt aufflog, setzte ich meinen Entschluss
in die Tat um, da der Vater des Madchens mir gedroht hatte, mich umzubrin-
gen. In Afghanistan herrschen ja keine richtigen Gesetze, er hatte mich Uberall
auf der StraBe festhalten kénnen, er und seine Familie hatten mich steinigen
kénnen, und mein Vater hatte nicht zu mir gehalten. Ich hatte auch meine
Freundin verloren. So kam es, dass ich eine Gelegenheit nutzen konnte, mei-
ne Mutter mich meinem Onkel mutterlicherseits anvertraute und ich mit ihm
gemeinsam die Grenze uberquerte Richtung Europa ..
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Auf meiner Route habe ich mich als Junge ausgegeben, um vor kérperlichen
Ubergriffen geschiitzt zu sein, und niemand hat meine &uBere Erscheinung
in Zweifel gezogen. Aber es war eine schwierige Route, vor allem als wir ge-
zwungen waren, von der TUrkei aus mit dem Boot nach Griechenland uber-
zusetzen. Das Boot hatte jeden Augenblick aufgrund von Uberfiillung unter-
gehen kénnen.

In unseren Landern sind die Raume zwischen Mann und Frau getrennt, in vie-
len Fallen haben Madchen mehr Kontakt zu Madchen und Jungen mehr Kon-
takt zu Jungen, daher war es nicht schwierig, Madchen fur Freundschaften
und Beziehungen zu finden, die ahnlich empfanden. Ein bestimmtes Verhal-
ten und ein Blick hatten genugt, um zu erfahren, dass unser Gegenuber so
drauf ist wie wir. Ich hatte meine Beziehungen und Freundschaften sowohl
im Iran als auch in Afghanistan auf diese Weise gefunden, meistens in der
Schule oder an anderen gemeinsamen Orten. Ich habe noch Bekannte aus
dieser Zeit, mit denen ich Freundschaft pflege, z.B. eine Freundin von mir, die
zurzeit im Iran lebt. Sie war gezwungen, einen Mann zu heiraten, hatte aber
immer noch Kontakt zu ihrer Freundin. Vor einiger Zeit, als die Familie ihrer
Freundin Verdacht geschopft hatte, hat sie ihrer Freundin fur einige Zeit zur
Flucht verholfen. Meine Bekannte méchte um jeden Preis an ihrer Beziehung
zu ihrer Freundin festhalten, da sie unter der Beziehung zu ihrem Mann leidet.

Fur alle, die ahnlich empfinden wie ich, habe ich den groBen Wunsch: dass
eines Tages unsere Gefuhle Uberall auf der Welt, auch im Iran und in Afgha-
nistan, anerkannt werden. Dass niemand hinterfragt, warum sie so sind, wie sie
sind. Niemand ihnen sagt, dass sie sich einredeten, homosexuell zu sein. Nie-
mand ihnen Schuldgefuhle vermittelt. Dass wir selbst so viel Uber uns wissen
und ein hohes Selbstbewusstsein erlangen, dass wir uns selbst akzeptieren
und zu uns stehen, uns so anziehen und uns fur das, was wir sind, nicht scha-
men oder schuldig fuhlen.

Leider hat unsere Sozialisation, die Gesellschaft und der Staat, die uns ge-
pragt haben, uns vieles verwehrt. Vor allem hat man uns das Recht auf Freude
genommen. Man hat uns von der Religion nur etwas ins Ohr geflustert. Alles,
was wir taten, taten wir heimlich. Durch diese Erziehung hatte ich jahrelang
Scham- und Schuldgefuihle und dachte, dass ich einen gro3en Fehler bege-
he. Aber glucklicherweise habe ich zurzeit, wie ich schon sagte, abgesehen
von meiner inneren Unruhe und der duBeren Angst vor meinem Umfeld kein
schlechtes Gefuhl zu mir selbst. Mir ist bewusst, dass viele so sind wie ich,
und je mehr LGBT-Menschen und Queers ich kennenlerne, desto mehr stelle
ich fest, dass die meisten gute und nette Menschen sind, die keinem schaden
wollen und nichts Boses im Sinn haben.

Ich hatte meine Angst so sehr verinnerlicht, dass ich mich in der ersten Zeit
hier in Deutschland nicht geoutet habe. Ich war noch nicht zuversichtlich, dass
dieses Land ein sicherer Ort flr mich sei und ich hier frei, so wie ich will, leben
konne. Ich hatte Angst, dass ich wieder fliehen muss. Aber allmahlich verlor
ich meine Angst und ich wurde selbstbewusster. Jetzt wei3 meine Vormundin
Bescheid. Ich habe eine Freundin, die ich sehr liebe. Ich habe Queer-Freund_
innen und kenne Organisationen, die sich fur die Rechte von LGBT-Menschen
einsetzen, und ich weiB, dass ich sogar hier das Recht auf Ehe habe. All das
war mal wie ein Traum fur mich.
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Nicht die Trans*Menschen sind so
speziell, sondern die Haltung ihnen
gegenuber ist diskriminierend.

Anno Komarov

Ich wohne seit etwa einem Jahr in Frankfurt am Main. Davor war ich ca. zwei-
einhalb Monate im Flichtlingslager in GieBen. Mein Asylantrag wurde vor neun
Monaten positiv entschieden; ich wohnte also bereits in Frankfurt, als ich den
Fluchtlingsstatus bekam.

In Russland war ich fortwahrend Angriffen ausgesetzt und wurde von der Polizei
verfolgt. Als 2013 das Gesetz ,Uber das Verbot der Propaganda nichttraditionel-
ler sexueller Beziehungen® erlassen wurde, bin ich nicht nur wahrend der Protes-
taktionen, sondern bereits einfach so auf der StraBe in Begleitung von anderen
queeren Menschen angegriffen worden. Ich hatte dann das Gefuhl, allmahlich
richtig alt und erschépft zu sein und mich immer schwerer physisch erholen zu
konnen. Mir ist klar geworden, dass ich weggehen muss. Ich war nicht in dem
MaBe privilegiert, um mit einem studentischen oder Arbeitsvisum auszureisen.
Das einzige, was mir blieb, war, Asyl zu beantragen. Mir war bewusst, dass ich
dann einiges verliere. Und ich bereue, dass ich es nicht geschafft habe, meine
Dokumente noch in Russland andern zu lassen. Als Trans"Mensch konnte ich mir
die rechtliche Situation von Trans"Menschen Uberall auf der Welt gut vorstellen.
Allerdings hatte ich gehofft, dass es vernunftiger sein wird in einem Land mit
einer fortschrittlichen Demokratie und dass ich einen aktuellen Ausweis zlgiger
bekommen wurde.

Als Trans Fluchtling muss ich Behérden Uber meine Bedurfnisse immer im Vo-
raus in Kenntnis setzen. Ich muss der Situation immer voraus sein, wenn es z.B.
um den Transfer vom Lager zu dem Ort geht, an dem ich einen verstandnis-
vollen, erfahrenen Endokrinologen finde, der mit Trans"Menschen umgehen
kann. Solche Fachmenschen gibt es, wie auch in Russland, Ublichenweise nur
in GroBstadten. Dann geht es um die sichere Unterkunft in Apartments oder in
Wohnungen. Informiert man Behérden nicht rechtzeitig, wird es spater wegen
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der burokratischen Hurden viel komplizierter, eine Situation im Nachhinein zu
andern. Zudem haben bei Weitem nicht alle Behorden in inren Datenbanken
einen Vermerk daruber, dass ich zu einer besonders schutzbedurftigen Men-
schengruppe gehdre.

Die erste Konfrontation passierte gleich bei der Einreise nach Deutschland
Mein Testosteron-Praparat wurde mir bei der Sicherheitskontrolle im Flugha-
fen weggenommen, obwohlich eine Bestatigung von einer Gesundheitseinrich-
tung dabei hatte. Diese Bestatigung war sowohl auf Deutsch als auch auf Eng-
lisch verfasst und versehen mit Stempeln und Unterschriften. Darin stand, dass
ich Trans"Mann bin und das Testosteron-Praparat permanent zu mir nehmen
soll. Weder die Polizei noch das Zollamt haben diese Bestatigung zur Kennt-
nis genommen. Das war naturlich eine direkte Diskriminierung. Es war absolut
klar, dass ich in keiner Weise dem Anti-Dopinggesetz unterliege, ganz und gar
nicht. Auf der Bestatigung standen mein derzeitiger Name und in Klammern der
Name, der immer noch auf all meinen Dokumenten angegeben wird, dann die
Passnummer und die Bezeichnung des Praparats. Es stand also alles drin, was
nétig war, um zu verstehen, dass ich ich bin und dass diese Bestatigung fur mich
ausgestellt und mir das Praparat fur meinen persénlichen Bedarf verschrieben
worden war. Dazu wurden die Ursachen der Verschreibung angegeben und fur
welche Zwecke das Praparat gedacht ist. Mein Ex-Partner, mit dem ich ins Land
eingereist bin und der auch ein trans"'maskuliner Mann ist, war den gleichen dis-
kriminierenden MaBnahmen ausgesetzt. Er hat die gleiche Bestatigung vorge-
legt. AuBerdem musste ich ein hartes Misgendering erleben. Eine der Polizist_in-
nen erlaubte sich offen trans*feindliche Kommentare. Sie nannte mich Lady in
Red und meinen Ex-Partner Lady in Black. Sie interessierte sich gegentiber den
Polizist_innen, die die koérperliche Durchsuchung durchfuihrten, demonstrativ
dafur, ob wir ,typisch mannliche" Genitalien haben. Zudem ergriff sie dann die
Initiative, Zollbeamten hinzuziehen, damit diese unsere Praparate einziehen. Ich
forderte von den Polizist_innen, dass sie mich mit meinem derzeitigen Namen,
entsprechend meiner Bescheinigung ansprechen. Ich erklarte, dass Trans"Men-
schen keine Moglichkeit haben, veraltete Unterlagen unverzuglich auszutau-
schen, und dass ein solches Verhalten eine staatliche Diskriminierung ist, die zur
institutionalisierten Gewalt fuhrt. Die Polizei ignorierte meine Bitten und Erkla-
rungen. Dann wurde uns mit einer Strafanzeige gedroht, weil wir dieses Praparat

besitzen. Sie forderten auBerdem, dass wir sofort gestehen, HIV-infiziert zu sein
(wir hatten hepatoprotektive Praparate dabei), und drohten uns mit einer Strafe
in Deutschland, wenn wir nicht ,gestehen®. Ich beschaftige mich seit 15 Jahren
mit Menschenrechten und wusste ganz genau, dass dies eine reine Luge und
eine banale polizeiliche Erpressung ist. In diesem Moment kam ich drauf, dass
ich meine aktivistischen Beziehungen nutzen kann. Ich schickte eine SMS an
eine Vertreterin und an einen Vertreter von zwei groBen internationalen Organi-
sationen. Eine davon befasst sich mit dem Schutz von Trans"Menschen. Ich bat
um rechtlichen Beistand und innerhalb von 15 Minuten hatten wir eine Rechtsan-
waltin. Sie rief an und teilte uns mit, dass wir unsere Praparate zumindest fur drei
Monate zurdckbekommen sollen. Das geschah jedoch nicht. Aber dann (nach
eineinhalb Monaten) haben wir alles bekommen, also auch in der Menge, die
man fur ein ganzes Jahr braucht. Aber um diese Menge zu bekommen, zog ich
einige Organisationen und Arzt_innen aus dem Fliichtlingslager heran. Die Arzt_
innen reagierten erst etwas unwillig und erstaunlich leichtsinnig, ohne sich Uber
die gesundheitlichen Konsequenzen infolge dieses zwangsweisen Absetzens
des Praparats im Klaren zu sein. Dann sind die Organisationen und ich ihnen
so auf den Sack gegangen, dass sie sich uns angeschlossen haben. Ich muss
auch noch anmerken, dass die Krankenversicherung, die wir im Flichtlingslager
hatten, keine Hormone fur Trans"Menschen abdeckte. Als wir um Rezepte ba-
ten, damit wir unsere Praparate auf eigene Kosten kaufen kénnen - wir hatten
vor, unsere Freunde um finanzielle Unterstlutzung zu bitten - wurde uns dies
zu unserer Uberraschung verweigert. Insgesamt haben etwa finf Menschen-
rechtsorganisationen und dazu noch Arzt_innen aus dem Flichtlingslager Hil-
fe geleistet, damit wir unsere Hormone vom Zollamt wieder zurtickbekommen.
Durch das Absetzen des Praparats kann sich Osteoporose entwickeln. Ich bin
45 und mein Reproduktionssystem war dem Testosteron-Praparat zu dem Zeit-
punkt bereits seit zwei Jahren ausgesetzt. Die Wahrscheinlichkeit, dass es ohne
exogen zugefuhrtes Testosteron eigenstandig funktioniert hatte, war gleich Null.
Ubrigens funktioniert das Reproduktionssystem bei vielen jiingeren Menschen
auch nicht von selbst, wenn ein Trans"Mensch z.B. beschlieBt, es eben zum Zwe-
cke der Reproduktion zu beanspruchen. AuBerdem ist mir in den funf Monaten
mein Zahn abgebrochen, als ich ein Kérnerbrotchen aB. Eine Zahnrestauration
war leider nicht mehr moglich, und ich habe meinen Zahn verloren. Jetzt brau-
che ich ein Implantat. Ich denke, dass dies eine direkte Folge dessen ist, dass
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ich, verursacht durch das Zollamt, das Praparat nur unzulanglich oder gar nicht
einnehmen konnte.

Bei der Anmeldung als Flichtling wollte ich mich mit meinem aktuellen Namen
und Geschlecht anmelden, wurde aber trotzdem als Cis-Frau aufgenommen,
obwohlich bei der Einreise nach Deutschland keine Cis-Frau mehr war, sondern
bereits ein Trans"Mann. Ich hatte korperliche Angleichungen schon durchfihren
lassen, sah also sogar auBerlich nicht mehr aus wie eine Cis-Frau. Aber auch
im Fluchtlingslager waren wir mit Misgendering und institutionalisierter Gewalt
immer wieder und Uberall dort konfrontiert, wo man Unterlagen vorlegen muss.
Also auch jedes Mal beim Betreten der Kantine - deshalb habe ich manchmal
Mabhlzeiten ausgelassen, beim Rein- und Rausgehen aus dem Lager und bei der
Verteilung von Kleidern und Taschengeld. Das System ist zudem so aufgebaut,
dass man immer laut per Namen aufgerufen wird, wenn man Termine hat, sogar
bei den Sozialarbeiter_innen. Zuerst wurden unsere Ausweise vom Wachper-
sonal eingesammelt und dann wurde man aufgerufen. Kleider fur Fluchtlinge
werden dem Geschlecht entsprechend ausgewahlt, das in den Unterlagen an-
gegeben ist. Ihr hattet das Gesicht des Menschen sehen mussen, der mich laut
aufgerufen hat. Er war sauer und erstaunt, warum ich diese Papiere besitze und
einen mannlichen Namen trage. Ich musste ihm dann alles erklaren. Das Wach-
personal nannte mich hinter meinem Rucken eine Frau - ,es ist nicht zu glauben,
dass es eine Frau ist” - oder einen Transvestiten. Als ich einmal versucht habe, an
sie ranzukommen und zu erklaren, dass ich weder Cis-Frau noch Cis-Mann noch
Transvestit, sondern Trans"Mann bin, hat mich der Wachmann auf Russisch be-
schimpft: ,Verpiss dich und geh dahin, wo du hergekommen bist, wir reden nicht
mit dir." Diese zwangslaufigen Outings und das Misgendering begleiten mich
bei Terminen in jeglicher Behdrde bis heute: im Jobcenter, beim Sozialamt, bei
der Krankenversicherung, bei Zahnarztterminen .. Dort muss man sich auch erst
anmelden und dann wird man laut aufgerufen. Ich bekomme oft Briefe von Be-
hoérden, die mir der Hausmeister des Wohnheims ubergibt. Auch er sieht meine
alten personlichen Daten. Oft war es so, wenn mir Briefe von Wachmannern des
Wohnheims Ubergeben wurden, dass der Hausmeister Uber mich lachte und
sagte, ich solle meine Unterlagen gegen normale austauschen lassen. Es war
unmaoglich, ihm zu erklaren, warum ich diese Dokumente immer noch habe
und dass Trans'Menschen im Vergleich zu Cis-Menschen keine Maglichkeit ha-

ben, sofort die alten Unterlagen austauschen zu lassen. Ich spreche noch kein
Deutsch, und er spricht kein Englisch. Er hat aufgehort, tber mich zu lachen, als
ich offen darUber gesprochen habe, wie sehr mich diese Situation argert.

Eine weitere Sache ist der Besuch von Integrationskursen des BAMF und von
Deutschkursen fur Fluchtlinge, die vom Sozialamt zugewiesen werden. Diese
zwei Behorden fordern Anwesenheitslisten mit den Unterschriften der Kursteil-
nehmer_innen nach jeder Unterrichtsstunde. Auf der Liste werden die Namen
laut unseren Unterlagen angegeben. Das heiBt, seit einem halben Jahr passiert
es funf Mal in der Woche, also fast jeden Tag, dass unsere Namen aufgerufen
werden. Fur Trans'Fluchtlinge ist das die reinste Schikane. Beim Unterschrei-
ben der Anwesenheitsliste sehen die Kurskommiliton_innen auch meinen alten
Namen, den sich der Staat weigert anzupassen. Wenn man aber keinen Integ-
rationskurs besucht und auf die Ausstellung der aktuellen Unterlagen wartet,
kann das Jobcenter daraus den Schluss ziehen, dass man sich beharrlich der In-
tegration verweigert. Die Folge ist, dass die Bezulige erst gekurzt und dann ganz
gestrichen werden. Fur mich sind die Formalia der Integrationskurse tberhaupt
inakzeptabel. Im Laufe von Monaten wird taglich mein alter Name genannt oder
gelesen, der mit meinem friheren Geschlecht verbunden ist. Daher habe ich
Jjetzt andere Kurse gefunden, die aber erst in einigen Monaten anfangen. Ich hof-
fe, dass ich die Sprache bis zum Niveau A2 oder B2 selbststandig lernen kann.
Zum Gluck ist es sogar bis zum Niveau C1 moglich. Es gibt da einige. Aber man
braucht Zeit. Ich kann den Kurs nicht mit allen zusammen besuchen, und das ist
auch eine Diskriminierung. All die genannten Dinge stellen einen Versto3 gegen
die Unantastbarkeit des Privatlebens dar, so wie es vom Europaischen Gerichts-
hof flr Menschenrechte bei Klagen von Trans"Menschen ausgelegt wird.

Die parlamentarische Versammlung des Europarats legt diese Handlungen als
diskriminierend gegenuber Trans'Menschen aus. Ich médchte betonen, dass
nicht Trans'Sein als solches erniedrigend ist, sondern die fehlende staatliche
Anerkennung und der Zwang, einen Ausweis zu benutzen, der meiner Person-
lichkeit nicht mehr entspricht. Es ist erniedrigend, dass ich jedem und uUberall
meine Gendergeschichte erzahlen und Uber die Rechte von Trans'Menschen
einen Vortrag halten muss. Und das alles ungeachtet dessen, ob ich in dem Mo-
ment Uberhaupt den Wunsch habe, dies zu tun, oder lieber nur einfach schnell
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eine Frage klaren méchte, derentwegen ich in der einen oder anderen Behdrde
bin. Ich bin der Meinung, dass aktualisierte Dokumente fur Trans'Fluchtlinge be-
reits beim ersten Einbringen ihrer Asylantrage ausgestellt werden mussten. Also
umgehend. Unsere Antrage werden sowieso als Nummer bearbeitet, und sie
alle enthalten unsere Namen und Geschlechter - ehemalige und derzeitige. Und
noch eine Anmerkung zu dem in Deutschland existierenden Verfahren zur Ge-
schlechtsangleichung und zur rechtlichen Anerkennung der Geschlechtsiden-
titat: Dieses Verfahren ist in den 1980er Jahren entwickelt worden und existiert
in einem extrem pathologisierenden Zustand bis heute. Der Bundesgerichtshof
hat 2011 eine Zwangssterilisation von Trans*Menschen als Voraussetzung fur die
Ausstellung von neuen Unterlagen auBer Kraft gesetzt. Cis-Menschen sind im-
mer noch stolz darauf. Aber dass die ganzen Prozeduren furchtbar und ernied-
rigend geblieben sind, wird nur von Trans’"Menschen angesprochen. \Wer hoért
ihnen denn zu? Die parlamentarische Versammlung des Europarats von 2015
empfahl ihren Mitgliedern, entsprechende Gesetze Uber die Anerkennung der
Geschlechtsidentitat, wie sie in Argentinien und auf Malta gelten, zu erlassen.
Die Anerkennung muss aufgrund der einfachen Antragstellung erfolgen. Jetzt
kann man nur abwarten, bis diese Gesetze umgesetzt werden.

Was die physische Sicherheit Deutschland angeht, so fUhle ich mich hier we-
sentlich komfortabler und sicherer als in Russland. Aber was die rechtliche An-
erkennung der Geschlechtsidentitat angeht, ist es hier sehr archaisch. Und das
fuhrt unvermeidlich zum Thema institutionalisierte Gewalt. Es gibt wunderbare
russische und amerikanische Forschungen, die die Situation von Trans'Men-
schen darlegen, wenn sie keine Moglichkeit haben, neue Dokumente zu be-
kommen. Wurden Cis-Menschen aus irgendeinem Grund ihre alten Dokumente
austauschen wollen, waren sie den gleichen Einschrankungen ausgesetzt. Also
nicht die Trans"Menschen sind so speziell, sondern die Haltung ihnen gegen-
Uber ist diskriminierend.

Ich schreibe derzeit einen Brief an die Auslanderbehoérde und in Kopie an das
BAMF mit dem Ersuchen, mir neue Unterlagen auszustellen. In dem Brief muss
ich all die Ublichen Dinge erklaren, womit eigentlich jeder Mensch konfrontiert
ist, wenn man alte Dokumente andern lassen muss. An sich habe ich den Brief
schon verfasst, aber mein Rechner ist kaputt und ich schaffte es gerade nicht,

ihn abzuschicken. Jetzt schreibe ich ihn von vorne. Es lauft langsam, weil es so
mUhsam ist. Ich habe mein Ersuchen insgesamt viermal mundlich vorgetragen -
zweimal an das BAMF und zweimal an die Auslanderbehoérde. Beide Behorden
haben nicht abgelehnt, aber mich immer nur wechselseitig aneinander weiter-
geleitet.

Auf Konferenzen teile ich meine Ansichten und Erfahrungen mit. Wo immer die
Moglichkeit besteht, auf Englisch zu sprechen, gebe ich lokalen Medien, mit de-
nen mich Aktivist_innen von Rainbow Refugees Frankfurt verbinden, und inter-
nationalen Organisationen, zu denen ich selbst bereits Kontakt hatte, Interviews.
Hinsichtlich meiner Dokumente verlasse ich mich auf mich selbst und auf die
Unterstutzung von Trans'Organisationen. Vielleicht muss ich mich noch mit der
Auslanderbehorde vor Gericht streiten und bin dann auf rechtlichen Beistand
angewiesen. Ich werde nicht diese erniedrigende Prozedur durchfuhren und mir
eine psychiatrische Diagnose verpassen lassen. Ich bin nicht der Meinung, dass
mein Wunsch, das Geschlecht und die Geschlechterreprasentation zu andern,
und meine Lebensweise irgendwie pathologisiert werden mussen. Ich sehe
mich als einen absolut gesunden Menschen, der ohne Weiteres handlungsfa-
hig ist wie auch alle Cis-Burger. Die Handlungsunfahigkeit kann nur gerichtlich
festgestellt werden. Ich bin aber fahig, adaquate Entscheidungen hinsichtlich
meines Lebens selbststandig zu treffen. Ich denke, dass die Bestatigung aus
Russland, dass ich Trans*Mensch bin, durchaus ausreichend ist. Im Ubrigen kann
man es auch ohne diese Bestatigung feststellen, wenn man mich mit meinem
Ausweis vergleicht. An sich ist das Vorlegen dieser Bestatigung aus meiner Sicht
schon ein Nachgeben gegentiber dem existierenden System, das Trans"Men-
schen pathologisiert. Es musste eine einfache Antragsstellung ausreichen.

Es ist schwer, neue Menschen kennenzulernen. Fur alle bin ich ein Auslander,
ein Fluchtling, ein Trans"Mann. Das genugt, um Menschen zu trennen, weil man
keine ahnliche Erfahrungen und Probleme hat. Es gibt auch starke Vorbehal-
te Fllchtlingen gegenuber. Wenn ich die unzureichende Unterstltzung von
Trans'Menschen im Kampf fur inre Rechte kritisiere, bin ich oft mit Situationen
konfrontiert, die unvermeidlich auf die Frage hinauslaufen, womit ich mich in
Deutschland beschaftige und was ich arbeiten werde. Diese Frage kann der glei-
che Mensch zu unterschiedlichen Zeitpunkten stellen und sogar mit gleichem
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,Refrain® und implizitem Druck wahrend des gleichen Gesprachs. Aber meine
wiederholten Antworten interessieren diese Menschen nicht, als ob sie sie nicht
héren wollen. Sie sind ihnen, warum auch immer, nicht recht. Ich will einfach sa-
gen, dass mein_e Sachbearbeiter_in im Jobcenter mit allen Fragen hinsichtlich
meiner Arbeitsbeschaftigung befasst ist und sie sich keine Sorgen machen soll.
Ich bin hauptsachlich mit Trans*Menschen in Kontakt. Wir unterstutzen einander.
Viele dieser Menschen unterstutzen mich naturlich mehr als ich sie in meiner
derzeitigen Lebensphase. Es gibt einige russischsprachige schwule Cis-Manner,
zu denen ich auch Kontakt habe. Sie helfen mir auch, weil sie hier starker als ich
sozialisiert sind. Normalerweise sind das menschenrechtliche Trans'Organisa-
tionen und viele andere, die bereit sind, LGBTIQ-Gefllchteten zu helfen. Unter
ihnen sind auch Organisationen, die HIV-positive Menschen unterstutzen oder
in kleinen Stadten LGBTIQ-Gefluchteten helfen. In diesen Organisationen arbei-
ten auch LGBTIQ-Menschen. In Frankfurt am Main gibt es Selbsthilfegruppen
fur Trans’Menschen, auch eine fur Trans"Manner. Manchmal gehe ich hin. Diese
Gruppe ist sehr freundlich. Die Sprachbarriere hindert mich naturlich sehr.

In Russland las ich Bucher, ging in Kinos und viel spazieren, machte Fotos und
beschaftigte mich erst mit dem LGB- und dann dem TIQ-Aktivismus. Ich war Mit-
glied des Organisationskomitees des Moskauer CSD. Dann wurde ich Mitglied
der Trans"Koalition im postsowjetischen Raum und habe die Mitgliedschaft bis
heute beibehalten. AuBerdem habe ich Texte zu menschenrechtlichen Themen
in Bezug auf Trans’Menschen fur Menschrechtsorganisationen Ubersetzt. In
Russland war ich als Aktivist unter Trans"Menschen ziemlich bekannt. Ich hatte
viele interessante Kontakte zur kunstlerisch-aktivistischen Community. Ich ver-
misse all meine Freunde und Freundinnen, Bekannte und Kumpel! Ich bin hier
auf der Suche nach etwas, was mir Freude bringen kénnte. Ich mag Natur. In
Russland war ich in verschiedensten Okosystemen und Klimazonen unterwegs.
In meiner frihen Kindheit lebte ich in Kasachstan. Ich bewundere die Natur auch
hier in Deutschland. Ich interessiere mich fur Architektur und sehe sie mir auch
hier an. Ich bin Fotoamateur. Hier mache ich aber noch keine Fotos. Um gute Fo-
tos zu machen, muss man das Land spUren. Man braucht ein Gefuhl der Zeitlo-
sigkeit und des Raumes .. Ich vermisse meine Bibliothek sehr und traume davon,
sie hierher zu bringen. Ich vermisse die russische und Moskauer aktivistische
und kunstlerische Community. Das sind diejenigen sozialen Kontakte, die ich

Jahrzehnte lang gepflegt habe. So etwas werde ich in Deutschland wahrschein-
lich niemals haben. Ich nehme an verschiedenen Trans'Konferenzen und an den
Konferenzen teil, die LGBTIQ-Gefluchteten gewidmet sind. Allerdings fuhle ich
mich in Deutschland nicht so sicher. Die Sache ist die, dass ich sehr gut Russisch
beherrsche. Ich kann sehr Uberzeugend in Diskussionen sein. Es stort mich aber
sehr, dass ich Deutsch nicht auf dem C2- oder C3-Niveau beherrsche, wenn es
das letztere Uberhaupt geben sollte. Ich will mich weiterhin mit dem beschafti-
gen, womit ich mich auch in Russland beschaftigt habe -Texte zur Trans The-
matik im Kontext der Menschenrechte Ubersetzen und mehr Zeit der Fotografie
widmen. Ich werde mich fur eine bessere Handhabung mit Trans’Dokumenten
einsetzen. Ich hoffe, dass mein Kampf einen Beitrag zur AuBerkraftsetzung des
archaischen Gesetzes zur Anerkennung der Geschlechteridentitat in Deutsch-
land leistet und zur Annahme eines modernen Gesetzes fuhrt, wie es in Argenti-
nien und auf Malta bereits existiert. Das Ziel der LGB ist erreicht. Ich meine damit
die Ehegleichheit. Und das nicht ohne enorme Unterstutzung von Trans'Men-
schen. Es ist Zeit, eine solidarische Unterstutzung der Trans’Menschen in Fragen
der Anerkennung der Geschlechteridentitat zu leisten.
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He Tpch* noan Takue OCOGEHHble, d
OTHOWEeHune K HUM AUCKPUMMUHUNPYIO-
lee. | AHHo Komapos

A xuBy Bo PpaHkdypTe-Ha-ManHe 4yTb 6onblue roga. [Jo 3TOro >kumn okono AByX C
MonoBNHONM MecsLEeB B I. [McceH B narepe ans 6exxeHues. Moé npowieHve 06 yoexuie
6bINO yAOBNETBOPEHO AEBATb MeCALEB Hasad, Korga s 6bin yxxe Bo PpaHkdypTe, S
nony4un cratyc 6exeHua.

B Poccum 5 nogseprancs HanageHnsm Bo Bpems akumii, bbinv npecnefoBaHns co CTo-
poHbI nonuuun, a nocne 2013 r., nocne npuHATMA degepanbHoro 3akoHa «O 3anpete
HEeTPaAMLMOHHbLIX OTHOLLEHWU» MOABEpPrancs HanafgeHUsiM yxe He TOMbKO BO Bpemsi
aKuMi, a MPOCTO HaxoAsACh Ha ynuue B KOMMNaHWM KBUPHbLIX MOAEeN, N NoYyBCTBOBA,
YTO CTapeto, MHe BCE Tshkernee u Taxenee usmyeckm BoccTaHaBnmBaTtbes. [1oHan, 4yto
npuaéTtcsa yexatb. A Obin He HAaCTONMbKO MPUBUNErMPOBAaH, YTOObI BblexaTb MO y4ebHOoM
Wnn 4enoBov BU3e, MO3TOMY OCTaBanoch TOMbKO MPOCUTb YoexuLle. A oco3Hasarl, 4To
MHOroe npu 3ToM Tepsito. U xaneto, 4YTo He ycnen NoMeHsATb AOKYyMeHTbl B P®. B ue-
nom, 6yay4n TpaHC* akTMBMCTOM, S XOPOLLO MpeacTasnsn cebe cutyaumio ¢ npasamm
TpaHc* ntoden B cTpaHax Mypa, HO HAa4esncs, YTo 34ecCb, B CTpaHe C pa3BUTON AeMo-
KpaTuew 3apaBblil CMbICIT BOCTOPXECTBYET ObICTpee, 1 9 BbICTpee nony4vy akTyansHoe
ANS MEHS CerofHSALHEro yA0CTOBEPEHME NINYHOCTU.

Kak TpaHc* GexeHel, S OOMKEH BCerga 3apaHee npeaynpexaatb oduunanbHble
CTPYKTYpbl O CBOMX HyxAax. S Bcerga JOSMKEH ornepexaTtb CUTyauuto, ecrin BOMpoc
kacaeTtcs, Hanpumep, TpaHcdepa 13 narepss Ha NOCTOSAHHOE MECTO MPOXUBAHUS, rae
MHE Hy>KEH MOHVMAaIOLLNIA, 3HAIOLLUIA, YMEIOLNIA NPeaoCTaBNATh YCIyrn TpaHe™ Nioaam
3HOOKPUHOIION, a Takne crneumanucT_Ku, kak u B PP 0BbIYHO eCTb TONMbKO B KPYMHbIX
ropogax, ecnv Bornpoc kacaeTcsi 6e3onacHoro pacceneHns B HoMmepax unm KkBapTmpax.
Ecnn He npepynpeanTb cyuTyaumio, TO MOTOM UCMPaBUTb €€ B CUIy BrOpoKpaTUyecKnx
MPEMNOH y>e HaMHOro CrioxHee. [Npu 3ToM Aaneko He BO BCEX HY>KHbIX 6a3ax AaHHbIX Y
BnacTen ecTb NOMETKM, YTO S OTHOLUYCb Y YsI3BUMbIM FpymnnaM HaceneHus.

MepBasi cuTyaLmsi, C KOTOPOW s CTONKHYNCS, Npou3oLuna npu Bbesne B FepMaHuio —
13bATME NpenapaTta TECTOCTEPOHA NpU NMPOXOXKAEHUM Tak Ha3biBAeMOW a3ponopTHON
npouenypbl. Y MeHsi 6bir10 NoaTBEPXKAEHVE N3 MEAVLIMHCKOW OpraHn3aumm Ha aHrmui-
CKOM ¥ PYCCKOM si3blKax C MeyaTsMy U Nognucsmm, YTo 8 TpaHC* Myx4duHa, NpUHUMao
3TOT MpenapaTt Ha NOCTOSIHHOM OCHOBE, HO MONUUUA Y TAMOXHSI STOT AOKYMEHT Mpour-
HopupoBanu. M ato 6bina npsamasi AMCKPUMUHALUA, KOHEYHO. Bbino abcontoTHO NoHAT-
HO, YTO MoA AENCTBUE aHTMAOMMHIOBOrO 3aKOHa S HE NoAnaato Hy abCcoMTHO HUKaK.
B crnpaBke 6binu ykazaHbl MOE TekyLlee UMs, B CKOGKax MO€é nms, ocTaloLeecs 40 CUx
nop B MOMX OOKYMeHTax, Obifl yka3aH HOMep MOEro 3arpaHnacnopTa, Ha3BaHue npe-
napara, To ecTb 6bIn10 BCE, YTOObI MOHATL, YTO §1 - ATO S, YTO CNpaBka Mos, U Npenapat
MOW AnNsi IMYHOIO NOJb30BaHWs, U ObINo yKasaHo C Kakow Lierbto 1 Nno Kakon npuynHe. K
MOeMy ObIBLLUEMY NMapTHEPY, C KOTOPLIM Mbl BbEXamnu B CTPaHy, TOXE TPaHC* MacKyrnuH-
HOMY Y€erioBeKyY, Obinn NPUMEHEHbI BCE TE X ANCKPUMMUHALIMOHHBIE MEpbl, HE CMOTPS
Ha HanMyne aHanornyHon cnpaeku. Kpome Toro Obin XXECTKUA MUCTEHOEPUHT, OOHa U3
NonuLEenckmMx noseonsana cebe OTKPOBEHHO TpaHCHOOHbIE KOMMEHTapUK: HasbiBana
MeHs Lady in Red, a moero GbiBLiero naptHépa — Lady in Black, n gemoHcTpatuBHO
MHTEpecoBanach y NPOBOAUBLUNX JIUMYHbIA JOCMOTP MOJIMLIEACKMX, €CTb JIN Y HAC «Mo-
TNIOXXEHHbIE» MY>XYMHaM reHutanuui. OHa >xe NOTOM MpOosiBUNa MHULMATUBY NPUIMacuTb
TaMOXHI0, YTOObI Yy Hac oTobpanu npenapart. A TpeboBan oT nonuuenckMx obpalyarbcs
KO MHE MO TeKyLLUeMy UMEHM, K CIOBY, YKa3aHHOMY B CMpaBKe, OObSACHSS, YTO OTCyT-
CTBME Y TpPaHC* NioAen BO3MOXHOCTU ObICTPO MEHSATb yCTapeBLUNE LOKYMEHTbl — 3TO
ONCKPUMUHALMS Ha rocy4apCTBEHHOM YPOBHE, BeayLlas K MUHCTUTYLMOHaNbHOMY Hacu-
V10, HO MOMULIENCKME UTHOPMPOBanM Mou NpPocbbbl 1 06bACHEHNS. [ToToM Ham cTanu
yrpoXaTb OTKPbITMEM YrONOBHOIO Aiefa 3a Hanu4yme y Hac Hallero npenapara. A Takke
TpeboBanu CpoYHO NpU3HaTbCH, eCTb M y Hac BUY (y Hac 6binv renatonpoTekTopHbIe
npenaparbl), yrpoxasi TeM, YTO Hac HakaxyT B [epmaHum, ecrnv Mbl NPSIMO 3[4ECh U CEeW-
yac He «co3Haemcsi». Ho s 3aHMMatock NpaBamMu YenoBeka bonee nNsTHagUaT NeT, u,
KOHEYHO, OTJZINYHO 3HaJl, YTO 3TO OTKPOBEHHAS NOXb Y 6aHanNbHbIM NONULIENCKUA Npec-
CVHI. B 9TOT MOMEHT 5 MOHAN, YTO NPUMLLMO BPEMS MCMOMb30BaTb CBOW aKTUBUCTCKUE
cBsi3u, 1 Hanucan SMS npeacTaBuUTENbHULIE U NPEACTaBUTENO ABYX KPYMHbLIX MEX-
OYyHApPOAHbIX MPaBO3aLLMTHBIX OpraHM3auuii, ogHa U3 3TUX OpraHv3auui 3aHMMaeTcs
3alLMTON MpaB TpaHC* niofgen. A monpocun NpefocTaBUTb HaM afBoKaT Ky, U Yepes
NSTHaZLaTb MUHYT OHa Y Hac yxe 6bina. OHa No3BoHMNA 1 ckasana, YTo Ham JOMKHbI
BEPHYTb MpenapaTt XoTs Obl Ha Tpy Mecaua. STOro He NPOM3OLLIIO, HO B AanbHENLLEM
(4epes nonTopa MecsiLa) HaM BEPHYNM BCE — TO €CTb B KONMMYECTBE Ha rof. [ns atoro
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S NPUBNEK eLUE HECKOMbKO OpraHv3aunii, a Takke Bpaden narepsi Ans 6exeHues, Ko-
TOpble pearmpoBanu cHavana Kak-TO HEOXOTHO W yAMBUTENbHO NerkoMbliCreHHo, 6e3
MOHMMaHUS NOCNEeACTBUI NPepbiBaHWA NpMéma npenapara Ans Halero 340poBbsi, HO
MOTOM Mbl ¥ MOMOTatoLLMe OpraHn3aLmMmn nx Tak 4OCTanu, YTO OHU TOXe MOAKIOYNIINCS.
OTmedy, 4TO narepHas CTpaxoBKa He MOKPbIBAeT NpenoCTaBrieHne rOPMOHOB TpaHC™
noaam, M Koraa Mbl NONPOCKUAN BbiMMCATb pelenT, YTobbl Mbl Kynunu npenapar 3a
CBOW CYET, HAMepeBasiCb NONpPoCcUTb 0 PUHAHCOBOW MOAAEPXKKE HALLUMX Opy3eu, HaMm,
K HalleMmy yavBMEHNIo, oTKasanu 1 B MraTHoM peuenTe. B obLiel cnoxHocT1 Ham no-
Moranun BepHyTb HaLUW FOPMOHbI U3 TaMOXHM OKOMNO MATW NPaBO3aLUMTHbLIX OpraHunsa-
LMI, nnoc Bpaun nareps ans 6exexues. [leno B TOM, YTO CreACTBUEM MpepbIBaHUS
npuéma npenapara MoXeT 6bITb ocTeonopo3. MHe 45 net, Mos cobcTBEHHas penpo-
OYKTVIBHasi cMcTemMa nogasnsnack NPMEMOM npenapata TeCTOCTEPOHA Ha NPOTSXKEHNM
OBYX ITET K TOMY MOMEHTY, U BEPOSATHOCTb, YTO OHa Obl cama 3apaboTtana npyu oTMeHe
9K30reHHOro TECTOCTEPOHA, Oblna paBHa MPUMEPHO HYIMH. Y MHOMMX OHa, K CIOBY, U B
6ornee Monogom Bo3pacTe CHOBA He 3amycKaeTcs, eCrnv TPaHC® YenoBek, Hanpuvep,
peLunn BOCMONb30BaTLCS e C Lernbio penpogykumun. A ganblue Yepes NATb Mecsues S
crioman 3y6, oTKycbIiBasi 06bl4HYI0 BynoYKy C cemevkamun. PectaBprpoBaThb ero K coxa-
NeHnto BbINIo0 HEBO3MOXHO, U 51 3y6 noTepsn. Tenepb MHE HyXXeH MMnnaHTar. A cumTato,
YTO 3TO NPSIMOE CrneACcTBUE ANUTENBHOIO NepepbiBa B NpYéme npenapara, Korga y Hac
ero HenpaBoMepHO oTo6pany.

[Mpu perncrtpauumn mMeHst Kak 6exeHua 9 Npocun 3aperMcTpupoBaTb MEHS C akTyalb-
HbIM MMEHEM U TEHOEPOM, HO MEHS1 BCE paBHO 3apPErMCTPUMPOBANN KaK LIMCKEHLLMNHY,
XOTS1 NpY Bbe3e B epMaHuio 11 yKe LIMCKEHLLMHOW HE SIBMANCS, 1 BbEXar TPaHC* My>X-
UMHOW, K TOMY Xe C MPOBEAEHHbIMU reHAepHbIMU BoauMogudmkaumusamu, T.e. 9 Aaxe
BHELLHE JABHO He ObiN MNOXOX Ha LMCXKEHLLMHY. B narepe mbl cTankuBanuck BCE C TEM
K€ MUCTEHAEPUHIOM U MHCTUTYLMOHAMNbHBIM HacunmeM Besae, rae Hago NnokasbiBaTb
OOKYMEHTbI: NMPY KaXX4oM BU3WUTE B CTOMOBYIO, FAE S MO 3TOM MpUYMHE MHOrda npony-
ckan nNpuémbl MULLK, NPY BXOAE W BbIXOAE M3 nareps, a Takke npu nosnyYeHny ogex-
Obl, NPy MofyYeHMn KapMaHHbIX geHer. Npy 3ToM cucTemMa ycTpoeHa Tak, YTo Tebs
rPOMKO BbI3bIBAIOT MO UMEHW, B KaKoW Obl KAOMHET Tbl HE CTOSIN B OYepean, Aaxe K
coumanbHbIM paboTHMKaM MOryT Bbi3biBaTb MO MMeHW. CHavana oxpaHHUKM cobupatoT
narepHsble 1D, noToMm BbI3biBatoT. Ogexay Ans Bbiaavm 6exxeHuam Toxe NpuBOo3sT COOT-
BETCTBEHHO YKa3aHHOMY B [JOKYMEHTax reHaepy, 1 Hago Obino BUAETb NNLIO YeroBeka,
KOTOPbIM FPOMKO BbI3biBar MEHsi Mofy4aTb OAeXay: OH Obin o4eHb 301, U HegoyMeBarn,

no4yemMy y MeHs OKasanucCb HeakTyarnbHble AOKYMEHTbI. [1punocs emy OObACHSTH.
OxpaHHWKN 3a CNNHOW Ha3biBan MEHS XEHLUMHOW: «HEBO3MOXHO MOBEPUTb, YTO 3TO
XEHLLMHa», TPaHCBECTUTOM. A Kak-TO pa3 Mpu MonbiTKke NOAOWTU U OBACHUTL, YTO S
He LMCXKEHLLMHA, N HE LMCMYXXYMHA, U HE TPAHCBECTUT, @ TPaHC* My>4YMHa, OXPaHHUK
MeHS HeLleH3ypHO obpyran Ha PyCCKOM Si3blKe: «MAW Ha XyW, OTKyAA NPULLEN, Mbl HE C
To6OW pasroBapvBaem».

W BOT 3TW NpuHyauTENbHbIE @YTUHIM U MUCTEHAEPUHI MEHSI COMPOBOXAAKT A0 CUX
nop, nNpu Buantax B nobble oduymnaneHele nHctaHuum: Job Center, Sozialamt, megu-
LIMHCKasi CTpaxoBas kaMnaHusi, Bpay-ctoMatonor... 3gecb Toxe Tebst cHayana 3anu-
CbIBalOT, @ MOTOM IPOMKO MpUrnallatT B KabUHET. Takke MHe YacTo NPUXodsaT NucbMa
13 ohmumManbHbIX MHCTAHUMI, KOTOPbIE MHE BbIAAET afMUHUCTPATOP OBOLLEXNTUS, KO-
TOPbIA TOXE BUOUT MOW AABHO HeaKTyasrbHble NMYHblE AaHHble. Bblno MHoOro cutya-
LUMI, Korga nMcbmMa MHe BblAaBall OXpaHHUK OOLLEXUTUS, U OH MPOCTO CMEeANics Hago
MHOW, FOBOPUI1, YTO HaZ0 NMOWTU U MOMEHATb JOKYMEHTbI Ha HopMarbHble. OGbACHUTD
€My, KaK y MEHS1 OKa3anucb 3TV JOKYMEHTbI, 1 YTO TPaHC* MoAN NULLEHbI BO3MOXHOCTU
Tak e ObICTPO MEHATL YCTapeBLUNE AOKYMEHTbI, Kak LUCoau, 6b10 COBEPLUEHHO He-
BO3MOXHO, MOTOMY YTO S MOKA HE FOBOPH) MO-HEMELKU, @ OH HE FOBOPUT MO-aHINACKN.
OH nepecTan cMesATbCs, KOraa s CTan OTKPOBEHHO MOKa3biBaTb, YTO MEHS KpalHe pas-
Apaxaet a1a cutyauusi. OtaenbHas Tema — NoCeLLEHNE KypCoB ANsl BexeHLEeB, Npeao-
craBnsieMbix Sozialamt, n kypcoB nHTerpauum, npegoctaesngembix BAMF. [leno B Tom,
YTO 3TV OpraHM3aLun TpeOyOT NPeaOoCTaBNATb MM MOCHE KaXO0ro 3aHATUS NoANMcaH-
Hble CTYOQEHT aMu U CTYOEHT KaMu CMMCKX MOCeLlaeMocCTu, rae yKasbiBaeTcs MMs Mo
OOKyMeHTam. B crnyyae KypcoB MHTErpauum aTo NPOMCXOAMT Ha NPOTSPKEHWUM Nonyroaa
NsTb OHEN B HEAEMO — MOMyYaeTcsi, MOYTU eXeQHEBHO. TO eCTb ANs TpaHC* 6eXeHLEeB
3TO - U3OLUPEHHOE U3OEBATENLCTBO. TBOM COKYPCHW_ KU U COKYPCHW_Libl, MOANMUCHIBA-
ACb PAOOM CO CBOMM MMeHeM, OyayT BUAETb U TBOE JABHO HeaKTyanbHOE UMS, TBOU
NpexHue OaHHble, KOTOpble rocynapCTBO OTKAa3blBAETCH MPUBECTU B COOTBETCTBUE C
peanbHoOCTbIO. Ecnin Thl He Byaellb nocellaTb KypCbl MHTErpaLmn, oXXuaas nonyyeHums
aKTyasnbHbIX JOKYMEHTOB, TO Job Center MOXeT pelunTb, YTO Tbl HArO COMPOTUBIA-
eLlbCa MHTErpaLumn 1 HayaTb CokpallaTb TBOE nocobue, BNoTb A0 MOMHOro npekpa-
LeHMs Bbinnat. [Ona MeHsi COBEPLUEHHO HenpueMreMbl YCOBUSA MOCELLEHNS KYpCOB
VHTErpauuu, roge Bce OyayT eXeaHEBHO Ha NMPOTSXKEHMM HECKONbKUX MECALIEB YnTaTb
MOE yCTapeBLLEE MMS, CBA3aHHOE C MOVM YCTapeBLUNM reHaepoM. [oaTomy s Haluén
KypCbl, rAe 3aHATUS HAYMHAKOTCS Yepes3 HECKOMNbKO MeCSILIEB, U HAOEHCh BblyYNTb S3bIK
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camocTosTeNbHO A0 ypoBHA A2 unu B1. Bnaro, ato Bo3amMoxHO gaxe 0o ypoHs C1,
npeLeneHToB MHOMO, HO HY>XHO BpeMsi. TO eCTb noceLaTtb KypCbl BMECTE CO BCEMU S HE
MOry, N 3TO TOXe ANCKPUMMHALMSA. Bce aTu BbllLenepeyncrieHHble BeLLW ABNATCS Ha-
pyLUEHNEM HEMPUKOCHOBEHHOCTM YaCTHOW XXM3HU, KaK UX TpakTyeT EBponerickuii cya no
npaBaM YernoBeka NMPUMEHNTENBHO K xanobam TpaHc* mogen. MNapnameHTckas accam-
6nes Coseta EBponbl Takke TpaKTyeT 3TN AENCTBUS, Kak OUCKPYMUHALMIO TPAHC™® Nnio-
nen. A 6bl XoTeN NoAYEPKHYTb, YTO YHU3UTENMbHA BO BCEM 3TOM HE TPAHCrEHAEPHOCTb
Kak TakoBasi, a TO, YTO S He Mpu3aHaH rocy4apCTBOM W BbIHYXOEH UCMONb30BaThb YXe He
YOOCTOBEPSIOLLME MO NIMYHOCTb YCTapeBLUME AOKYMEHTbI. YHU3UTENbHO, YTO A JoN-
XKEH pacckasbiBaTb CBOK reHAEPHY0 MCTOPUIO 1 YMTaTb NEKLMM O NpaBax TpaHC™ Nniofewn
BCEM U Be3[e, HE3aBMCUMO OT TOTO, ECTb NN Y MEHS XXeNnaHune Aenatb 310 NPSMOo cenvac,
UK Xe A XO4y NPOCTO 1 ObICTPO peLLnTb BOMPOC, MO KOTOPOMY MPULLEN B KaKy-nmMbo
opraHusaumio. A cumTaro, YTo akTyanbHble JOKYMEHTbI TPaHC® BexeHuam HeobXxoammo
BblAaBaTb ELLE NPy perncTpaummn nx npoueHus 06 ybexuiue, To ectb cpasdy. Hawm gena
BCE paBHO paccMaTpuBaloT Mo HOMepaMm, U B HUX €CTb BCE HallM UMEHa U reHaepbl -
npexHue u Tekywme. M 3gecb Mbl NPUXOAMM K BOMPOCY O CyLLecTBytoLen B [epMmaHmm
npoLiegype CMeHbI nona 1 iopuanyeckoro Npu3HaHus reHaepHon nageHTnyHoctu. OHa
BO3HUKNa B 80-e IT. MPOLUSIOro Beka W CyLLECTBYET B KpaiHE MaTONOrM3npytoLLeM BUAE
no ceu aeHb. B 2011 . BepxoBHbIvi cya ®PIT oTMEHUN NpUHYAUTENBHY CTEPUNM3ALINIO
TpaHC* nMiofieN, Kak ycrnoBre Bbla4yn HOBbIX JOKYMEHTOB, U LIMCMIOAM OO CUX MOp 3TUM
DOCTUXKEHNEM OYEHb rOPASTCS, @ TO, YTO BCS MpoLieaypa B LEMOM ocTanach Kolumap-
HON N YHU3MTENbHON, 06 3TOM FOBOPSAT TOMbKO TpaHc™ moaun. [a KTo X ux cnywaer?
MapnameHTckas Accambrnes Coseta EBponbl B 2015 . pekomeHgoBana BCEM CTpa-
HaMm-uneHam CoBeTa EBponbl NPUHSTE 3aKOHbI O MPU3HAHUW FEHAEPHON MAEHTUYHOCTU
aHarnornyHble apreHTUHCKOMY M MarnbTUACKOMY, OCHOBaHHbIE HA MHOPMUPOBAHHOM
cornacum, To ecTb Ha 0ObIMHOM 3asiBeHMKU. Tenepb Aeno 3a MarbiM — OCTanocb 3TU
3aKOHbI MPUHATL. B nnaHe dunsmyeckon 6esonacHocT M'epmaHus HamHoro 6e3onacHee
Poccun, n B 3ToM cMbICnie MHe 34eCb ropa3fo KOMAOPTHEE, HO B NiaHe HpuanYecKo-
ro NPU3HaHUSA reHOepPHON WOEHTUYHOCTU 34eCh BCE OYEHb apXauyHO, YTO HEU3BEXHO
BEOET K MHCTUTYLIMOHANbHOMY Hacunuio. ECTb YyaecHble poccuickoe 1 amepukaHckoe
nccnenoBaHus, packpbiBaloLLMe, YTO NPOUCXOAUT, ECIIN Y TPAHC® MoAEN HET BO3MOXHO-
CTV NOMNyYUTb HOBbIE JOKYMEHTbHI — B LIENMOM MPUMEPHO TO XKE, YTO MPOMCXOAMIO Obl 1 C
umcnogbMn, ecrnv 6bl OHY CTanKMBanNMCh C aHanorM4HbIMU OrpaHNYEeHNAMMY NPY 3aMeHe
Mo Kakon-nmbo NpuYMHe yCTapeBLUMX AOKYMEHTOB. TO €CTb, 3TO HE TPAHC* NIOAUN TaKne
0COBEHHbIE, @ OTHOLLEHUE K HAM AUCKPUMUHUPYHOLLIEE.

Cenvac s nuwwy nucbmo-3asBrieHne B Auslanderbehdrde ¢ konneii B BAMF, ¢ npocb6on
BblAaTb MHE HOBbIE IOKYMEHTbI. B HEM MHe npuaéTcsa o6bsCHUTL BCe Te, ka3anoch Obl,
O4YeBUAHbIE BELUW, C KOTOPbIMU CTankMBaETCsl YEroBeK C YCTAapEBLUMMY AOKYMEHTaMU.
Ha camom ferne 4 yxe Hanvcan Takoe NMCbMO, HO MOW KOMMbIOTEP CIIOMarics, U 1 He
ycnen ero oTnpaBuTb. Tenepb nuLy 3aHoBo. [Nony4ercs MeaneHHo, NOTOMY YTO OYEHb
TpuUrrepHo. YCTHO 51 obpalyancsa ¢ aToi npocbOon yeTbipexabl — ABa pa3a B BAMF n
aBaxabl B Auslanderbehdrde. 3Tn opraHnsaumm MHe He oTkasanu, HO MPOCTO nepea-
ApecoBbIBanu MeHs Apyr K gpyry. [lomumo Toro, 4YTo onucan Bbllle, Y4acTBYH B KOH-
depeHLmaX, pacckasbiBalo O CBOUX B3rMs4aX U O CBOEM OMbITE, [Ae €CTb BO3MOXHOCTb
rOBOPUTb Ha aHIMMACKOM $3blKe, [al0 UHTEPBbIO MECTHOW NMpecce, C KOTOPOW MEHS
CBSI3bIBAKOT aKTUMBUCTHLI U akTMBUCTKM Rainbow Refugees Frankfurt, n 3apy6exHbim op-
raHv3aumsiM, C KOTOPbIMU Y MEHS YKe ObInn CBA3N.

B nnaHe 3ameHbl JOKYMEHTOB paccyuTbiBal0 Ha cebs, a Takke Ha NoadepXKy TpaHc*
opraHu3auui, T.K., BO3MOXHO, MHe npuaétca cyamTtbea ¢ Auslanderbehdrde, n mHe no-
TpebyeTcsa agBokat_ka. A He Oyay NPOXOAMTb 3Ty YHU3UTENbHYO NpoLieaypy NOCTaHOB-
KV MCMXNATPUYECKOro AnarHo3a. 1 He cumTaro, YTOo XenaHNe CMEHWUTb MOJ U FeHOEPHYHO
penpe3eHTaumio JOSPKHO KaK-TO MaTonorm3npoBaThCsl, YTO MOW CTPaTErnyecKui >Kus-
HEHHbI BbIOOP AOMKEH Kak-TO naTonoruanpoBatbes. Cuntato cebst abcontoTHO 300po-
BbIM Y€10BEKOM, AeeCnocobHbIM MO yMOMYaHWI0, Kak U Bce LucrpaxagaHe, a Hegeecno-
COBHOCTb NPU3HAETCS TONbKO CyAOM, U, Crief0BaTENbHO, CNOCOOHLIM CAMOCTOSATENBHO
NnpYHMMaTh afleKkBaTHbIE PeLLUeHUsl KacaTenbHO CBOEN Xn3HW. CumTato, YTo CrnpaBku O
TOM, YTO 51 ABMSAOCH TPaHC* YerioBEKOM, NPUBE3EHHOW MHOWM M3 Poccuu, BnonHe Oo-
cTaToyHO. Brnpoyem, 3To BUAHO 1 6€3 cnpaBky Npu CPaBHEHUN MOEFO YAOCTOBEPEHUS
JNIMYHOCTU CO MHOM camuM. Camo no cebe npeabsiBNeHne 3TOW CnpaBky — 3TO U Tak
YCTyMKa C MO€El CTOPOHbI MaTonorM3npyroLwen TpaHc* nogen cucteme. [JormkHO ObiTh
OO0CTaTO4YHO MPOCTOr0 MHCPOPMMPOBAHHOIO COrNlacus Ha 3aMeHy AOKYMEHTOB.

C HOBbIMY MOABMW 3HAKOMUTBLCS CNOXHO. A AN Bcex MHOCTpaHeLl, 6exeHel, TpaHc*
MY>KYMHA — STOFO AOCTATOYHO, YTOOb! pa3denaTh fNoAen B CUly OTCYTCTBUS CXOOQHOMO
onblTa U cxogHbIX Npobnem. [la n npenybexaeHuin No OTHOLLEHWHIO K 6EXXeHLaM MHOTO.
YacTo cTankvBakcCh C CUTyauuen, Koraa B OTBET HA KPUTUKY HEAOCTATOYMHOW COK3HU-
YecKowr noadepKkn TpaHc* nogen B nx 6opbbe 3a cBOM NpaBa pa3roBOpP HEN3OEXHO 1
ObICTPO CBOAMTCSH K BOMPOCY, YeM 5 cobupatoch 3aHMMaTbes B FfepmaHum, n kem pabo-
TaTb. OTO MOXET CrpallMBaTh OAMH M TOT XXe YerIOBEK B pa3HOEe BpeMsi, U Aaxe ped-
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PEHOM 1 C HaXMMOM BO BPEMS OLHOTO W TOTO K€ pa3roBopa, HO MO MOBTOPSIOLLMECS
OTBETbl MHTEpEeCcyLWMnecs Kak 6yaTo He ChbIWaT, OHM MX MOYEMY-TO HE YCTpauBatoT.
XouyeTcs yxKe 0TBETUTb, YTO BOMPOCaMM MOETO TPyAOYCTPOMUCTBA 3aHNMAaETCs MO Me-
Hemxep B Job Center, n Bam He 0 4eM GecrnokouTbesl. A 06LLacb B OCHOBHOM C TPaHC®
noabmMu, noaaepxmeaeM Apyr gpyra. bonee coumanuanpoBaHHble, KOHEYHO, Gonblue
NogaEePKMBAIOT, YEM MOJSy4aloT MOMOLLb OT MEHS Ha AaHHOM 3Tane. EcTb HemHoro
PYCCKOTOBOPSILLMX LIMCMY>XYUH — reeB, C KEM 1 TOXe 00LLatoCh, U OHU MHE MOMOTatoT,
Oyayun ropasgo Gornee coumannsMpoBaHHbIMU 3aecb. OBbIYHO 3TO NPaBO3aLUUTHBIE
TpaHC* opraHu3aumm n pasHoobpasHble rotoBble nomoratb JITBTKU+ 6exeHuam opra-
HM3aumu, Bknoyast BUY-cepBucHble, KOTOpble B Marbix ropogax YacTo TOXe MOMOoratT
JITBTKN+6exeHuam, n Tam Toxe ectb JITBTKN+ cotpyaHn_kn. Ewé Bo ®paHkdypTe
€CTb rpynnbl B3aMMOMNOAAEPXKKM AN TPAHC* NI0AEN, eCTb rpynna oTAENbHO AN TpaHc™®
MY>XUYMH, 1 MHOTAA TyAa X0XY, OHa OYeHb ApyXerntbHa, HO A3bIKOBOW Gapbep MeLLaET,
KOHEYHO.

B Poccumn g yitan kHurm, xogun B KMHo, rynan un dotorpaduposarn, 3aHumanca J1'b,
a notom n TKU-akTnBuamom, 6bin YneHom oprkommutetra MockoBCKOro npanga, notom
cTan u ceryac octakch YrneHoMm TpaHc* Koanuumm Ha NnoCcTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE.
Takxe nepeBoaun TEKCTbl HA TEMbl MPaB YeroBeka NPUMEHUTENBHO K TPpaHC™ noasm
ONS NMpaBo3aLLMTHbLIX opraHm3auuin. B PO q 6bin 4OBONBHO M3BECTHBIM Cpean TpaHc™
noAen akTMBUCTOM. BbINo0 MHOMO MHTEPECHbBIX KOHTAKTOB C apTUCTUYECKO-aKTUBUCT-
CKMM KOMBIOHUTU, 3TO BbINO O4EHb MHTEPECHO, O4EHb CKYYato MO BCEM CBOMM APY3bSM
1 No_apyram, NpUsTEN_sM U NpUSTEN_HULaM, No XOpoLUnm 3HakombiM! 3aeck vy 1o,
4YTO MeHs 6bl pagoBano. A nwbn npupody, B Poccun GbiBan B pasHbiX MPUPOLHbLIX
30HaxX U KNMMaTUYECKNX NOsACax, B paHHEM AeTcTBe xwun B KadaxcraHe, nobytock npu-
poaon N 34eck. VIHTEpecyrCb apXUTEKTYPON — CMOTPIO €€ 1 34echb ToXe. A — oTorto-
6uTenks, HO TYT NMoka He CHUMato: YTobbl ry6oKo CHMUMaTb, Hago YyBCTBOBAThL CTPaHY,
[OOIMKHO ObIThb OLLYyLLIEHWe BHEBPEMEHHOCTU 1 MPOCTPaHCTBa... OYeHb CKy4ato no CBO-
en bubnmoteke 1 MevTato eé€ ctoga npueeatn. CKyyato No poccUNCKOMY U MOCKOBCKOMY
aKTUBUCTCKOMY 1 apTUCTUYECKOMY KOMBIOHUTY — 3TO Te coLMarnbHble CBSA3U, KOTOPbIE
HapabaTtbiBan He OAWH AECATOK JET, 1 Takoro B FepMaHnmn y MeHs, BO3MOXHO, HUKOTAa
He ByaerT. MNprHMMalto y4acTne B pas3HbiX TPaHC* KOHDEPEHUMAX U KOHDepeHUMsX, no-
cBsLLEHHbIX JITBTKU+ GexeHuaMm, ogHako, B lepMaHum 4yBCTBYHO cebs1 HE Tak YyBEPEH-
Ho. [leno B TOM, YTO 51 JOBOJbHO XOPOLLO BMaAek PYCCKUM S3bIKOM, MOTy ObiTb O4eHb
ybenouteneH B nonemuke, 1 MHE CUIIbHO MELLAET He3HaHVWE HEMELIKOTO A3blka 3[4EeCh

rae-to Ha ypoBHe C2 wnu C3, ecnv TakoBow Obin Obl. X0O4y NpOAOIHKMTE 3aHUMaThb-
ca TeM Xe, YeM 1 B PP —nepeBoanTb TEKCTbI HA TPaHC* TeMaTUKy B KOHTEKCTe npas
yernoseka, 1 6onblue yaensaTb BpemeHn otorpadpumn. byay 6opoTtbca 3a nonyveHve
OOKyMeHTOB. Hapetock, Mosi 6opb6a BHECET CBOIO NENTY B OTMEHY apXan4Horo 3akoHa
O NPU3HaHUN reHAEePHOW NASHTUYHOCTM B fepMaHnu, 1 NPpUHATUE COBPEMEHHOTO 3aKo-
Ha, aHanornyHoro 3akoHam ApreHTuHbl u Manbtel. Llens J1MB, s nveto B Bugy 6payHoe
paBeHCTBO, AOCTUrHYTa. B TOM yncne npu KonoccanbHOW NOAAepXKKe TPaHC* Moaen.
MNMopa okaszaTb COM3HWYECKYIO NOAAEPXKKY TPaHC* NoAsiM B BOMPOCaX NMPU3HaHWS reH-
OEPHON NOEHTUYHOCTH.
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Sich selbst lieben und beharrlich
bleiben | Alina

Wo lebst du jetzt?
Ich lebe in Berlin. Ich bin direkt hierhin gekommen und durfte dann auch hier
bleiben. Derzeit wohne ich in einem LGBT-Wohnheim.

Wie findest du dein Leben in Deutschland?
Ach, sehr gut, komfortabel. Hier fuhle ich mich wirklich glucklich.

Ist es fur dich schwer, in Deutschland Kontakte zu
knGpfen?
Nein, absolut nicht.

Und wie lernst du queere Menschen kennen?

Es geschieht quasi Schritt fUr Schritt. Als ich ankam, lebte bereits ein Freund
von mir hier. Durch ihn lernte ich neue Leute kennen und dann Uber ,Quarteera’,
die Organisation fur russischsprachige LGBT.

Wie war dein Leben in Russland?

Es war furchtbar. Ich wusste nicht, was mich in der Zukunft erwartet. Nein, das
ist Quatsch, ich wusste es sehr wohl. Ich wusste, dass ich zwangsverheiratet
werde. Als ich 18 Jahre alt war, sollte ich zum ersten Mal zur Heirat gezwungen
werden. Ich habe mich geweigert, und das fuhrte zu flrchterlichen Szenen mit
meinen Brudern. Meine Beziehung zu ihnen war dann viele Jahre lang nicht
mehr im Einklang. Die Beziehung zu meiner Mutter hat sich im Grunde auch
verschlechtert. Also wusste ich, dass ich meiner Familie das nachste Mal nicht
mehr ,absagen” kann. NatUrlich wurde ich wieder ,Nein® sagen. Ich wlrde sa-
gen, ich will nicht. Aber ich wirde trotzdem zwangsverheiratet, weil das in mei-
nem Land normalist. Ich bin nicht die erste und wohl nicht die letzte, die sowas
erleben muss. Selbstverstandlich hatte ich schon viele Plane im Kopf, z.B. dass
ich mich sofort wieder scheiden lassen wurde. Aber mir war bewusst, dass sie
mich nicht in Ruhe lassen und es wieder und wieder versuchen wurden. Haupt-
sache, ich bleibe nicht unverheiratet. Uber meine sexuelle Orientierung konnte

107



108

ich natlrlich nicht sprechen, weil ich aus einer muslimischen Familie komme.
Daruber wird nicht gesprochen. Das veranschaulicht die Situation von Schwu-
len und Lesben in Tschetschenien. Tschetschenien und Dagestan unterschei-
den sich kaum. Beide Lander liegen dicht nebeneinander und haben die glei-
chen Stereotypen, Traditionen und die gleiche Religion. Das heiBt, dass sich die
Menschen dieser Republiken kaum unterscheiden, und daher ist es auch nicht
schwer zu erraten, was mit mir geschehen ware, hatten sie von mir erfahren.
Deswegen beschloss ich, eine fiktive Ehe einzugehen. Ich habe einen Typen
kennengelernt, der gerade auch in Berlin lebt. Wir haben es seiner und meiner
Familie gegenuber so dargestellt, als waren wir verheiratet. Fur unsere Familien
sind wir ein Ehepaar, aber das ist eben eine fiktive Ehe. Wir waren weder beim
Standesamt noch in der Moschee. Wir haben uns lediglich abgesprochen und
unseren Familien mitgeteilt, dass wir in der Moschee waren und unsere Ehe vor
Allah quasi bescheinigt wurde. Naja, das ist eine Luge, und wir beluigen sie auch
weiter. Das Gute ist, dass es uns mit der Luge gelingt, mit unseren Familien in
Kontakt zu bleiben.

Habt ihr dann beschlossen, zusammen auszureisen?

Unsere Hochzeit flog ein halbes Jahr vor unserer Abreise nach Deutschland auf.
Alle Hochzeitsvorbereitungen waren abgeschlossen, und im letzten Moment
hat mein Vater, den ich eigentlich nicht kannte, bei dem ich nicht wohnte und
der an meiner Erziehung auch nicht beteiligt war, das Ganze abgesagt. Mein
alterer Bruder hat ihn wie gewodhnlich darin unterstutzt. Mein Freund ist darauf-
hin zu meinem Bruder gegangen, um ihn zu Uberreden, aber ohne Erfolg. Dann
bekam etwa ein halbes Jahr spater mein Freund Schwierigkeiten und musste
weg. Spater schrieb er mir, dass er nach Deutschland ausgereist sei. Mir war
klar, dass ich keine andere Chance haben werde und fliehen muss. Daher ha-
ben wir beschlossen, so zu tun, als hatte er von der alten kaukasischen Tradition
Gebrauch gemacht und mich gegen den Willen meiner Familie entfthrt.

Wie war deine Reise nach Deutschland?

Ich habe positive Eindriicke von meiner Reise. Die einen sagen, dass es stressig
war, die anderen erzahlen, dass die Umstande sie gezwungen haben, wegzu-
gehen. Ja, mich haben sie auch gezwungen. Aber gerade deswegen war es fur
mich eine Erleichterung: Ich war glucklich, obwohlich alleine war. Von Dagestan

aus bin ich nach Moskau gefahren, von dort flog ich nach Italien und kam dann
mit dem Bus nach Berlin. So eine groBe Reise habe ich zum ersten Mal in mei-
nem Leben gemacht. Vielleicht bin ich einfach so ein Mensch. Aber ich denke,
weil ich gewusst habe, dass ich der Freiheit entgegen fliege, war alles fur mich
sehr leicht. Und das ist bis heute so. Nach der Ankunft war vieles dank meines
Freundes leichter, weil er schon einige Bekannte hatte und schon alles Uber die
Behorden wusste, die fur Geflichtete zustandig sind. Ich hatte also schon eini-
ge Informationen von ihm bekommen. Der Weg hierher und der Umzug selbst
- das ist alles sehr gut gelaufen.

Wie hast du dich und deine Zukunft vor deiner Ausreise
gesehen?

Meine Zukunft hing von der Meinung meines alteren Bruders ab. In unserer
Familie gehorcht der mittlere Bruder dem alteren Bruder, das ist typisch fur
muslimische Familien, die ich kenne. Ich wusste also, dass meine Zukunft von
deren Meinung abhangt. Aber ihre Meinungen und meine Winsche sind nicht
die gleichen. Und deshalb sah ich dort keine gute Zukunft fur mich.

Und wie siehst du jetzt deine Zukunft?

Ach, einfach superschén! Derzeit lerne ich Deutsch. Dann werde ich eine Ma-
ke-up-Ausbildung machen. Ich hoffe, ich schaffe es. Und naturlich mochte ich
in Zukunft Familie und Kinder haben, also zuerst einmal ein Kind. Alles ist gut.
Wunderbar.

Hattest du diese Plane auch schon in Russland?

Ich habe Psychologie studiert. Aber im Laufe des Studiums wurde mir klar, dass
das nichts flr mich ist. Es ist schwer, als Psychologin zu arbeiten, jeden Tag
zuzuhoren und das Gehorte auszuhalten. Glucklicherweise habe ich spater den
Make-up-Bereich entdeckt und wollte mich dann damit befassen.

Bist du in Deutschland als Gefluchtete und als Lesbe mit
Schwierigkeiten konfrontiert?

Es kommt mir so vor, als ware ich ziemlich selten damit konfrontiert. Ich hore
von anderen, wie sie von ihren Erfahrungen mit Rassismus erzahlen. Aber mir
passiert das nicht so oft. Allein bei Terminen mit Behorden, die mit Gefluchteten
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arbeiten, spurt man, wie jemand zu dir steht. Aber vielleicht verhalten sie sich
nicht nur Geflichteten gegenuber so, sondern Migrant_innen allgemein - also
auch denjenigen gegenuber, die hier ein Arbeitsvisum haben oder studieren. Im
Prinzip gibt es hier Rassismus wie uberall.

Ich weiB nicht genau, was man als Diskriminierung bezeichnen kann und wenn
ja, nach welchen Kriterien. Aber neulich habe ich eine Situation erlebt, nachdem
ich schon eine Genehmigung bekommen habe, fur drei Jahre hier zu bleiben.
Ich hatte eine Reise nach Prag geplant, aber hatte die Aufenthaltsgenehmigung
noch nicht in der Hand. Ich hatte auch noch keinen Termin, um sie abzuholen.
Ich wusste also nicht, wie lange es noch dauern wird und, bin dann dreimal
zur Auslanderbehdrde gegangen. Das erste Mal sagte eine Mitarbeiterin, dass
es eine Genehmigung gibt, mit der man ins Ausland verreisen darf. Diese Ge-
nehmigung wird gegen Gebuhr, wie auch fur einen Reisepass oder einen Auf-
enthaltstitel, ausgestellt. Es kostet zwar etwas weniger, aber immerhin ist sie
nicht umsonst und das Ausstellen dauert auBerdem. Ich hatte kein Geld dabei
und beschloss, wiederzukommen. Beim nachsten Mal bin ich mit einer Freun-
din gekommen, die besser Deutsch spricht als ich. Dieses Gesprach fuhrte eine
andere Mitarbeiterin, die ganz unfreundlich wirkte. Sie sagte, dass es keine sol-
chen Genehmigungen gabe und wer uns das nur gesagt habe. Es ware nicht
moglich und ich solle weiter auf meine Aufenthaltsgenehmigung warten. Wir
sind also ohne Ergebnis gegangen. Beim dritten Mal bin ich mit meiner Freun-
din gekommen und habe sie gebeten, bei der Anfrage aufdringlicher zu sein.
Wenn mir einmal gesagt wird, es gabe eine solche Genehmigung, und mir dann
beim nachsten Mal mitgeteilt wird, es gabe sie nicht, dann betrachte ich das als
eine grobe Luge. Ich beurteile das eher nach meinen Prinzipien. Diesmal hatten
wir Gluck und trafen auf eine sehr nette Mitarbeiterin, die mit uns Uberhaupt
nicht diskutierte, sondern gleich eine Genehmigung fur ein Jahr ausstellte. Da-
mit konnte ich dann verreisen. Ich weiB nicht, warum die andere Mitarbeiterin
so unfreundlich zu mir war. Vielleicht hangt es mit ihrer Haltung gegenuber Ge-
fluchteten zusammen.

Die andere Situation passierte mir mit einer Dolmetscherin bei meinem Interview,
also meine Anhérung. Sie war aus Tschetschenien und konnte gut Deutsch. Sie
lebte hier offenbar schon eine Weile. Ich wurde begleitet von einem Bekann-

ten, ein Freund meines Nachbarn. Er ist ein Georgier und kann auch Russisch.
Und er hatte bereits Erfahrung mit dem Dolmetschen aus dem Georgischen ins
Deutsche und aus dem Russischen ins Deutsche. Er fragte mich, ob ich méch-
te, dass er beim Interview dabei ist. Ich wurde von den Behdrden circa einer
\WWoche vorher benachrichtigt. Es war dann zeitlich zu knapp, entweder einen
Rechtsanwalt oder einen Dolmetscher zu finden. Daher hatte ich keine Vertrau-
ensperson an meiner Seite und ich bin mit diesem Bekannten gekommen, der
als Dolmetscher fungieren wollte. Die Dolmetscherin aus Tschetschenien kam
dann ins Wartezimmer und bat mich zum Gesprach. Sie hatte ihn zwar mit mir
im Wartezimmer gesehen, aber untersagt, ihn als Dolmetscher in Aktion treten
zu lassen. Sie sei hier als Dolmetscherin und er durfe diese Rolle nicht Uber-
nehmen. In der Pause wollte sie von mir wissen, wer dieser Mann sei und ob
ich mit ihm zusammen lebe. Woraufhin ich antwortete: ,Nein, er ist ein Freund
von mir. Ich habe doch eben erzahlt, dass ich lesbisch bin, und Sie stellen mir
Jjetzt diese Frage?* Dennoch erzahlte sie dem Beamten von meinen Bekannten.
Spater erfuhr ich von meiner Rechtsanwaltin, dass sie das nicht machen durf-
te. Die Rechtsanwaltin reichte Beschwerde ein. Nachdem die Dolmetscherin
Uber meinen Bekannten berichtetet hatte, fragte auch der Beamte nach ihm.
Ich erklarte, dass er ein Freund meines Nachbarn und mitgekommen sei, um
mir beim Ubersetzen zu helfen und zu schauen, ob auch korrekt gedolmetscht
werde.

Als nachstes erzahlte ich der Dolmetscherin von meiner Situation und weshalb
ich nach Deutschland gekommen war. Ich erzahlte, dass ich in Russland keine
Méglichkeit hatte, ein Kind zu bekommen und eine Familie mit einer Frau zu
grunden. Daraufhin schaute mich die Dolmetscherin Uberrascht an und fragte:
.Und wie hatten Sie vor, ein Kind mit einer Frau zu bekommen?* Ich antwortete:
,Sie sollten es besser wissen, weil Sie ja langer in Europa sind.” Sie sollte doch
wissen, dass lesbische Paare schon langst Kinder haben kénnen. Das wurde
aber nicht ins Protokoll aufgenommen. Sie hatte nur aus Neugier gefragt und
dem Beamten nicht Ubersetzt. Ich denke, weil sie solche Fragen nicht stel-
len durfte. Ich finde, es war eine unangemessene Anmerkung. Auch dartber
schrieb meine Rechtsanwaltin eine Beschwerde, und ich halte es fur absolut
richtig. Gut, mein Fall wurde positiv entschieden und ich bin dem Menschen, der
meinen Fall bearbeitet hat, sehr dankbar. Aber es hatte auch anders ausfallen
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kénnen und das Verhalten der Dolmetscherin hatte sich auch negativ wirken
konnen. Mit solchen Fragen, die sie stellte, sollte man sich nicht in die Falle ein-
mischen. Vor allem, wenn man wei3, dass das Schicksal eines Menschen und
seine Zukunft davon abhangt. Sie ist inkompetent und sollte nicht mit Geflich-
teten arbeiten, weil in diesen Befragungen Schicksale entschieden werden.

Grundsatzlich bin ich eher ein Mensch, der sich das Gute merkt. Aber es gab
auch Momente von Diskriminierung. In meinem letzten Kurs in der Sprachschu-
le habe ich mich mit zwei jungen Mannern aus Venezuela, die ein Paar sind,
mit einem Hetero-Jungen aus Afghanistan und einem verlobten Paar aus Syri-
en angefreundet. Wir sind sehr eng miteinander befreundet und waren in dem
ganzen Kurs eigentlich die einzigen, die sich so eng angefreundet haben. Wir
haben einander besucht, sind in Cafés gegangen und waren sehr oft gemein-
sam unterwegs. Auch jetzt sind wir weiter in Kontakt. Uber mich wusste jede_r
im Kurs Bescheid, natrlich auch meine Freunde. Uber die Jungs aus Venezue-
la wusste nur der Junge aus Afghanistan. Das verlobte Paar aus Syrien wusste
es nicht, aber ich denke, dass sie es geahnt haben. Trotzdem sind wir alle in
Kontakt bis heute und alles ist gut. Das kann ich aber Uber die anderen Kursteil-
nehmer_innen nicht sagen. Der Junge aus Afghanistan setzte sich wahrend der
Unterrichtszeit oft neben mich. Besonders in der letzten Zeit, als wir Freunde
geworden waren. \Wir lachten oft, und es war eine schone Zeit. Die anderen
Jungs argerte das und sie fragten ihn: ,Warum setzt du dich neben sie? Du
weiBt doch, dass sie eine Sunde begeht. Das ist nicht richtig.” Aber er horte ih-
nen nicht zu und setzte sich weiterhin neben mich und wir haben uns unterhal-
ten. Er sagte mir, dass die sexuelle Orientierung fur ihn keine Rolle spiele. Ihm
sei die Seele wichtig. Ich halte seine Meinung fur absolut richtig. Hauptsache, er
fuhlt sich komfortabel in der Gesellschaft mit einer Person. Wir waren gemein-
sam mehrere Male in queeren Clubs. Ich gehe eigentlich nur in queere Clubs.
So sind die zwei Jungs aus Venezuela, ich mit meiner Freundin, vielleicht noch
ein paar andere Freunde und er in den Club gegangen. Wenn er da war, tanzte
er. Er hatte kein Interesse daran, wer sich mit wem kusst, ob Jungs miteinander
oder Madels. Er lernte meine Freund_innen kennen und wusste dabei, wer sie
sind. Nicht alle aus unserem Kurs waren so wie er. Ich spure so etwas immer
und distanziere mich dann von solchen Leuten, weil ich es fur Heuchelei hal-
te. So habe ich mich auch von manchen Freund_innen distanziert. Ich mochte

nur diejenigen Leute in meinem Kreis haben, mit denen ich mich gut verstehe.
Wenn ihnen meine Lebensweise nicht gefallt, die ja mit dem Islam in Wider-
spruch steht, dann sollen sie mit mir keinen Umgang haben. Stattdessen re-
den sie dartber mit meinen Freund_innen. Diejenigen, die dartber gesprochen
haben, waren Jungs, die auch Alkohol trinken und rauchen. Das steht ebenso
in Widerspruch zum Islam. Schon in Dagestan habe ich festgestellt, dass Men-
schen bei ihren eigenen ,Sunden” die Augen schlieBen. Durch die ,Sunden" von
anderen versuchen sie, ihre eigenen zu vertuschen. Und das auBert sich mar-
kant. Ich weiB, dass Homosexualitat in jeder Religion verboten ist. Ich kann aber
nichts dafur. Ungeachtet dessen, dass es auch in meiner Religion verboten ist,
halte ich mich fur eine Muslimin. Ich bin eine Muslimin in dem MaBe, in dem ich
es sein kann.

Wie fuhlst du dich in Deutschland und in der russisch-
sprachigen Community als Muslimin?

Ich splre nichts Negatives. Fragen kommen nur aus Neugier heraus. Fur mich
ist es auch interessant, weil ich mein Leben lang unter Muslim_innen war. Mich
interessiert, wie Menschen anderer Religionen leben. Also, wie gesagt, ich habe
nichts Negatives erlebt. Das ist natlrlich ein groBer Vorteil und ich bin sehr froh
daruber. Vielleicht gilt dies vor allem fur mein Land, aber meine muslimischen
Landsleute sind Juden und Christen sowie Vertretern anderer Religionen ge-
genUber eher negativ eingestellt. Hier sehe ich keine schlechte Einstellung
Muslim_innen gegenuber. Ich wurde immer ganz normal empfangen und be-
gruBt, ohne auf meine Religionszugehdrigkeit angesprochen zu werden. Fur
mich spielt es keine Rolle, wer welcher Religion angehért. Hier spure ich keine
unfreundliche Einstellung wie in meinem Land gegenuber anderen Religionen.
Ich bin in einem Land aufgewachsen, in dem religidse Intoleranz bluht. Mei-
ne beste Freundin ist Russin. Die beste Freundin meiner Mutter ist Judin, das
wusste ich schon von Kindheit an. Daher habe ich noch nie Leute gemocht,
die andere allein aufgrund ihrer religidsen Zugehérigkeit hassen. Etliche An-
spielungen und Fragen habe ich schon in Bezug auf meine russische Freundin
gehart, vielleicht bin ich deswegen derzeit nicht so sensibel bei diesem Thema,
weilich damit schon als Kind konfrontiert war. Fr mich ist eines einfach klar: So
viele Menschen es gibt, so viele Meinungen gibt es auch.
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Was wurdest du der LGBT-Community winschen?

Ich wurde der LGBT-Community aus anderen Landern, insbesondere aus mus-
limischen, wutinschen, dass sie sich selber lieben und mehr Beharrlichkeit ha-
ben. Ich kenne viele Menschen, die wegen ihrer Familie eine unerwuinschte Ehe
eingehen. Dementsprechend sind viele Menschen unglucklich. Und wenn du
unglucklich bist, dann machst du auch die anderen ungltcklich.

Und was wurdest du russischsprachigen heterosexuellen
Leuten wunschen?

Tolerant sein. So wie ich es mir auch von meinen Landsleuten aus Dagestan
und auch den Leuten aus allen anderen Landern gewlnscht habe. Sie sollen
ihre Nasen nicht in das Leben anderer Menschen stecken, weil es sie nichts
angeht. Und abgesehen von Toleranz wunsche ich allen Frieden.

JTiobntb ceba n nobonblie ynopcTsBa
AnvHa

F'oe Tl HAXOoAMULWLLCHA cenyac B TBOEW XU3HU?
Haxoxycb B bepnivHe. lMNpunexana Toxe mdHavansHo ctoga. Octasunm 3geck. Cenvac
NnpoXuBar B NroT-xanme.

Kak Tebe xuBetca B lepmaHnmn?
OM1, 04eHb XOpOLLO, KOM(OPTHO. 34EeCh A MO-HACTOSLLEMY CHACTNMBA.

CnoxHo nu Tebe B lepMaHnM 3HAKOMUTBLCS C HOBLIMM NIOALMU?
Het, abcontoTHO.

A KakK Tbl 3HAKOMULLBLCS C KBUPHbIMU NOALMU?

Hy ato kak no uenodke. Korga s cioga npuexana, y MeHsi 30ecCb YXXe Haxoguncs Apyr.
COOTBeTCTBeHHO, A 3HaKoOMuIiacb C KakKMMU-TO HOBbIMU JNKOAbMU NMOCPEOCTBOM HETO.
[NoTom opraHun3aumna pyccKoA3bIYHbIX nroT KBapTupa.

Kak Te6e xunocb B Poccun?

YacHO xunocb. A He 3Hana, YTo MeHs XaeT B Oyayuiem. XoTs HET, BpYy, 3Hana. A
3Hana, YTo MeHs BblaadyT HAacuIbHO 3amyx. [laxe ecnu s He xody, BbigagyT. Motomy
YTO MepBasi MoMbITKa BblAaTb MEHS 3aMyX, KOrda S 9TOro He xoTtena, bbina B 18 neT, Hy
OKeW, s oTkaszanacb. B utore ato Bce Nepepocrno B yXXacHble OTHOLLEHUSI C BpaTbsiMu.
[MoToM & MHOrO feT He Morfa HanaguTb C HUMW OTHOLUEHUS. Hy n ¢ Mmamow Toxe OHM
B MpuHUMNe nognoptunuce. A B obLiem 3Hana, 4YTo AarnbLiue s He CMOry OTKa3sbiBaTb U
OTKa3blBaTb B 3aMyxecTBe. HeT, KoHe4YHO A Obl oTKa3biBana. fA 6l roBopuna, Y4To s 310
He X04y, HO MeHs1 Bbl MPOCTO HACWUIbHO Bbl4ANN 3aMy>K, MOTOMY YTO A4S MOEWN pecny-
Onukun aTO HopMmarnbHO. A He NnepBas 1 s He nocneaHsis. EcTectBeHHO, y MeHSs B rornose
ObINI0 04EHb MHOTO NIAHOB, OAMH 13 KOTOPbIX OblfT TAKOW: €CNU MEHSI BblAaAyT 3amMyX,
51 pa3Benycb. Ho onsitb-Taku 51 noHMmana, 4to BbiAaayT cHoBa. M cHoBa. To ecTb, rnaB-
HOe, 4YTOObI 51 He Obina Hesamy>kHel. PacckasaTb 0 CBOE OpUeHTaLuUm, KOHEYHO Xe, 5
He Morna, NOTOMY YTO S U3 MYCYNbMaHCKOW CEMbU, 1 06 3TOM U peyn HE MOXET ObITb.
YUTto HarnsaHO onATb-Taky MOoKa3biBAET Cenmvac cuTyaums ¢ YeveHuamm, Hy B YeyHe ¢
resmu. A YeuHst n [larectaH He oco6o otnuyatotcs. Bo-nepBbix, OHM COBCEM PSAOM Ha-
xoasaTcs. Te e CTepeoTunbl, Te Xe Tpaguuum, ogHa penurusi. To ecTb noam He 0cobo
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oTnuyaroTcsa Apyr ot gpyra. [oatomy HeCrnoXHo Aoragatbesi, YTo 6bino 6bl CO MHOM,
ecnu 6bl y3Hanm 060 MHe. Mo3ToMy B KAKON-TO MOMEHT S peluuna caenatb (UKTUBHBIN
6pak. Hy n nosHakomunace ¢ napHem. Cenyac oH TOXe 3[4eCb XMBET. B obLliem, Mbl
BbICTABWMN ANS €ro CeMbW U ANs MOeW ceMbU, Kak ByaTo Mbl xunBeM B 6pake. To ecTb
ONS HAX Mbl CEMbS. OTO (OUKTUBHBIA Bpak. XOTs, B MPUHLMINE, Mbl HE pacnMCbIBanmchb,
B MEYETU Mbl He BbInn, Mbl MPOCTO CTOBOPUINCH, YTO Mbl ObINN B MEYETH, YTO Y HAC Kak
661 nepen BeebiwHuMm 6pak ecTb. Hy aa, obmaH. MNMpogomkaem obmaHbiBath. bnaro, y
Hac 9TO MOony4yaeTcs, MOTOMY YTO Mbl OBLLAEMCS.

N BbI pewwunsnn BMecTe nepeexaTb?

Y Hero BO3HUKIN Kakme-To TpyaHocTu. OH yexan. [loTom OH MHe Hanlucar, YTo yexarl.
A noHMmMana, 4YTo ApYroro LWaHca yexaTb Y MEHsl HE MOXET ObITb, MOSTOMY Mbl PELUNN
caenatb Tak, OyaTo Obl OH MOLEN Ha CTapUHHBIN KaBKa3CKUi 0bbl4am — MOXUTUI MEHSI.
[MoTomy 4TO Y Hac copBanacb cBagbba 3a nomroga 4O MOEro U ero oTbesga B repma-
Huto. Bce yxxe Obino NpUroToBneHO, U B NOCMEOHUA MOMEHT OTEL,, KOTOPOro B MPWH-
uune A He 3Hana, ¢ KOTOpPbIM S HE XXuna, U OH MEeHs He BOCMUTbIBAS, CKa3as, YTo OH
NpOTUB, Hy 1 CTapLUUA OpaT ero noaaepar, Kkak aTo Yacto bbiBaeT. [oTom apyr xoaun
k 6paTy, 4TOObI OH Jan Bce-Taku corracue, Ho HY B Kakyto. [oTom yxe rae-1o yepes
nonroga BO3HUKIM TPYAHOCTM Y Apyra U OH yexarl, NoTOM MHe cka3an, YTo 34ecb. Hy u
s1 MOHSAMa, YTO APYroro HeT BapuaHTa, Hago byaer 6exatb. Mbl BbicTaBunu Bece, OyaTo
OH MeHs NoxuTun. Bonpekn MHEHMIO MOMX POACTBEHHUKOB.

Kakum 6b1n TBOM nepee3n?

[nsi MeHsi OH ObiN TONbKO MO3UTUBHBIM. [OTOMY YTO Aris KOro-To 31O Bbin cTpecc, a
KTO-TO FOBOPUT O TOM, YTO obcTosTenbLcTBa BblIHYyOUNN yexaTb. ,El,a, MeEHA TOXe BbIHY-
avnu obctoaTensbcTBa. Ho MMEHHO MO3TOMY Ans MeHs 3TO 6bino obneryeHve. A Gbina
cyacTnvBa, He CMOTpPsi Ha To, YTO A1 ogHa nonertena. M3 pecnybnuky s noexana B Mo-
ckBy, n3 MockBbl y>xe notom npunetena B Wtanuo, n3 Utanum yxe Ha aBtobyce fo
BepnvHa. Takas macwtabHasi noesgka Ans MeHsi a1o Bnepsble. MoXeT BbiTb, 1 Yeno-
BEK A TaKoW, HO HAaBEPHOE MOTOMY YTO 1 3Hana, YTo s eny, nevy k ceoboae, Anst MeHs
Bce OblNo oveHb nerko. M no cen geHb 310 Tak. YTo KacaeTcst Toro, Kak BCe Y MEHsi
MPOUCXOAUNO, KOFAA S TONMbKO Mpuexana ctofa, nerde 6ulno Gnarogaps Apyry, noTomy
YTO Yy Hero yxxe Bblnn Kakne-To 3HakoMble. OH yxxe 3Harn o BeAOMCTBaXx, KOTOpble 3a-
HUMatoTCs BexeHuamu, No3ToMy MHe Obino nerye. Kakyto-To MHpopmauuio s oT Hero
nonyyuna. Ho gopora, nepeesn — 310 BCe ObINO 04EHb XOPOLLO.

Kakon Tbl BUgena cebs u cesoe byayuiee oo nepeesna?

OHo 3aBUCENO OT MHEHUS cTapLuero 6paTa. B npuHUmMne y Hac Tak NoBENock B CEMbE,
YTO cpefHuii 6paT NOBUHYETCH MHEHUIO CTapLUero. To TUMMUYHO AN MyCyrbMaHCKUX
cemeli. [loaToMy A 3HanNa, YTo OT UX MHEHUS 3aBUCUT MOsi cyabba. A S NOHMMAalo, YTO
MX MHEHME W >XEnaHUsi pasHATCA C MOUMU XenaHusiMu. [1oaTomy HopmarnbHoro byay-
LLero s TaM He Buaena.

A Kakum Tbl cebe npeactaBnsiewb cBoe byayulee Tenepb?
On, wukapHoe. Ceryac s ydy HemeLukuii. A noTom s Byay yumTbCs Ha Melik-an MacTe-
pa. Hagetoch, obbroch ycnexoB. Hy 1 KoHeYHO xe, B Oyayliem co3gam cembto. [eTku.
HeT, Hago cHayana HavaTb ¢ ogHoro pebeHka. Xopoluo Bce. [pekpacHo.

Tbl cobupanacb 3TMM Xe 3aHUMaTbCcA U B Poccun?

A yyunnacb Ha ncuxornora, HO B npouecce 4 noHAna, 4to A He XO4y 3TUM 3aHUMaTbCA.
HOTOMy 4ToO, Ka)K,D,bII7I OeHb BbICNyLWnBaTb, BblepXnBaTb BCE 3TO... A NnoHMMarna, 4To
MHe OyaeT o4eHb CrnoXxHo. MosTomy 6naro, YTo S NOTOM Hawna cebs B Bu3axe. Tam A
B npuHUune n xortesna 3TMM 3aHUMaTbCA.

Thbl cTanKkMBaelwwbCs ¢ KAKUMU-TO CITOXHOCTAMMU B Fepmal-wwl,
oyayum necomnsiHkon n 6yay4m MHOCTPaHKON?

MHe KaxeTcs, YTO 1 JOCTaTOYHO PEAKO C STUM CTankuBarCb. HO onaTb-TakK, S KOHTaK-
TUPYIO C NOABMU, U OHW FOBOPSAT O KAKOM-TO pacu3me, HO CO MHOI 3TO BbIBaEeT He Tak
YyacTo. EanMHcTBEHHOE, KOHEYHO, KOrda Thl HAXOAMLUBLCA HA KaKUX-TO TEPMUHaX B Ka-
KMX-TO BeAOMCTBaXx, KOTOpble CBA3aHbl C 6exeHLaMu, Tbl MOXeLLb MOYYBCTBOBATb, Kak
k Tebe oTHocATCS. Ho, BO3MOXHO, OHM Tak OTHOCATCS He TOMbKO K 6exeHLaM, a Boob-
Le K MUrpaHTam, K TeM, KTO 34eCb Mo paboyen BM3e unm no ctyaeHvyeckon. B obuiem,
B MPMHLMME Pacusm ecTb, Kak 1 Be3ae. S He 3Hato, Ha3blBaTb 3TO AUCKPUMUHALMEN, U
OMsATb-TakM MO KakoMy MPU3HaKy, HO NOCNeaHsIsA cUTyauus Obina, Koraa s yxe nony4du-
na no3uTuB, MHE Aanu paspelueHne HaxoanTbCs 34eckb TpM roga. M A sannaHuposana
noesaky B lMpary, HO AOKYMEHTOB Y MEHSI Ha TOT MOMEHT ellie He Bbino, NpuYemM s u
TEPMUH Aaxe He monyyuna, YTobbl nofnyyYnMTb AOKYMeHThI. [ToaToMy st He 3Hana, kak
[Onro 310 npoanuTcs. M 9 xoguna Ha TepMuH B aycnaHaepbexepae. Xoguna s Tpu
pa3sa. B nepBbiii pa3 paboTHuLa ckasana MHe, YTO Takoe pa3peLlueHune Bblaaetcsi. OHO
TOXE CTOWUT [EHeEr, TaK e Kak U pansenacc unu aydeHtxansrctutens. MeHbLue, HO
BCe-Taku. M 3aHMMaeT Kakoe-To BpeMsi. Torga y MeHsi ¢ co0on geHer He Obino, NosTo-
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My S pelumna npuinTu Bo BTOpow pa3. Bo BTopow pa3 s npuvwna, npyyemMm Ha 3ToT pas
S y>Ke npuLina ¢ nogpyrow, Kotopasa BnageeT Hemeukum bonblue meHs. Torga TeTka
BOOOLLEe 6bina NpoTUBHAas, No-gpyromy He ckaxellb. OHa ckasdana, YTo Takoro Boobuue
HeT. ,KTo Bam Takoe cka3an? Takoro He GbiBaeT. Bam Hy)XHO AoXOaTbCA AOKYMEHTOB.
Takoro BoobLe He MOXET ObiTb.“ Mbl BO BTOPOW pas yLunim H1 ¢ YeM. B Tpetun pas g
npuLLa y>Ke Co CBOen AeByLUKON. MNpruyem B TpETU pas s nonpocuna ee beiTe Gonee
HacTon4MBoW. [OTOMY UTO BCE-Takn €CMK A YXKe 3Hat0, YTO 3TO pa3peLLeHne BblgaeTcs,
1 MHE BO BTOPOW pa3 roBOPSIT, YTO 3TOr0 He ObIBAET, 3TO OTKPOBEHHASA NOXb. [1ns MeHs
3TO Y>Ke HaBepHoe Aeno npuHumna 6bino. bnaro paboTtHuua 6bina Ha 3TOT pa3 OYeHb
XopoLuasi, oHa abcontoTHO He cTana cnoputb. Ha mecte MHe caenanu rogoBon BUA Ha
XWUTENbLCTBO, AaXe He pa3peLleHne Ha Bble3s. S He 3Hato, ModYemMy BO BTOPOW pa3 bbina
Takas HeraTMBHas XeHLuHa. He 3Hato, ¢ YeM 3TO CBsI3aHO, BO3MOXHO, C OTHOLLEHUEM
Kk 6exxeHuam. Vinv nepeBoaYvK Ha MHTEPBbLIO, OHa POAOM M3 YeyHu. Ho kakoe-To BpeMms
CyOs no BCEMY HaxoAMTCH 34eCb, MOTOMY YTO OHa XOPOLUO Briageer HemeLlkuM. [1Ba
MOMEHTa ObINo CBA3aHHbIX C HEN. S npuexarna Ha MHTEPBbLIO C NpuATenem. ATo MOero
cocefa apyr. Y Hero yxxe Obin onbIT nepeBoga. OH nepeBoann C rpy3MHCKOro Ha HeMeLl-
KWI 1 C PyCCKOTO Ha HEMELLKMIA. [TOTOMY YTO OH rpy3uH, HY 1 pycckuMm Toxe Bnazgeet. OH
CrpoCcuI, Xody nu s, YTobbl OH NpUCyTCTBOBar. A nonyyuna ysegoMineHme o ToM, YTo y
MeHs OyoeT MHTEPBbIO rAe-TO 3a Hefento, TO eCTb A HE yCrena Hu agBokaTta HauTu, Hu
nepeBoa4rka. COOTBETCTBEHHO, Y MEHS He ObINo Takoro 4oBepeHHoro nuua. M g npu-
wria npocto ¢ Hum. OH ckasan: «4aBan nonpodyem», MOXeT BbITb, MONYy4YMTCS, YTOObI
s 3awlen u nepesern. B utore aToT nepeBoAYMK CNyCcTUack B KOMHATY OXWAAHUS, Bbl-
3Bara MEeHS Ha UHTEPBbIO, yBUAENa MeHS ¢ HAM. OHa emy He paspeluunnia NoAHATLCS,
ckasana, 4Tto 5 30ecb nepeBoaYvK, U Bbl HE MMeeTe npaBa“, 1 MOTOM Yxe korda Obin
nepepbIB, OHA MEHS cnpocuna, ,KTo 3TOT My>4MHa, Bbl YTO XMUBETE C HUM BMecTe?“ A
ckasana: ,Hert, ato Mol apyr. A Ha MHTEPBbLIO pacckasbiBato, YTO S necbusiHka, a Bbl
MHe Takue BOMNpockl 3agaete?” Ho en 3Toro okasanocb BMaaTb Marno, OHa Kommuccapy
06 aTom ckasana. Kak s yxxe nosxe y3Hana ot agBokara, OHa He UMena Ha 3To npasa.
B cBA3u ¢ 3TMM agBoKaT nucana nucbMa no NoBoAy 3TOro nepeBoAyuka. Tak BOT, OHa
ckasana Komuccapy, U KOM1ccap MeHs NMOTOM TOXe CMPOCW, KTO Obll STOT MYXYMHA.
Hy 51, koHeYHO, 06bscHMMa, YTO 3TO MOEro cocefa Apyr, YTO OH MpuLlern, YTobbl ecriun
Mony4MTCs MOMOYbL MHE MEPEBOAMUTDL, Kak Obl MPOKOHTPONMPOBATL, NPaBUILHO MK Je-
naetcsa nepeog OT oduumanbHoro nepesoaymka. Hy mn ewe Bropon momeHT. Korga
s1 pacckasbiBara O CBOEW cuTyauuu, NoYeMy S Clofa npuexana, Ha UHTEepBblo. bbin
cBobOOAHbLIN pacckas. A ckazana o TOM, YTO He MMena BO3MOXHOCTU B Poccun 3aBectu

pebeHka, co3faTb CeMblo CO CBOEN AeByLIKON nobrmMoin. Ha yto nepeBogunla yame-
TNIEHHO NoCcMOoTpena Ha MeHsi 1 cnpocuna, ,A kak Bbl cobrpanuch 3aBectu pebeHka, Hy
n cenvac cobupaerech, C AeByLIKon?“ Ha 4yto A en ckasana: ,Hy Bbl AOMMKHbI MyyLue
3HaTb, MOTOMY YTO BCe-Taku y Bac 6ornblue onbiTa NpoXxuBaHust B EBpone“. OHa gomx-
Ha 3HaTb, YTO BCE 3TO AernaeTcsl OMeHb AABHO, U necbuinckue napbl umetoT geten. Ho
3TO He BOLWMO B MHTepBbID. OHa NpocTo 13 nobonbITCTBa 3TO CNpocuna, u He nepe-
Bena komuccapy. A Tak moHVMato, MOTOMY YTO OHa HE MMena Ha 3To npaea. JTo bbino
Kakoe-TO BoobLLe HEeNoHATHOe 3aMedaHune. Mo agBokat NoToM nucarna nucbma no no-
BOAY Hee, YTO MHe KaxxeTcs abCcomntoTHO NpaBuribHbLIM. [ToToMy YTO Aa, 8 mony4una no-
3UTMB, OFPOMHOE CMacmbo YErnoBeKy, KOTOPbIA NPUHUMAN PELUEHNE, HO BCAKOE MOTOo
ObITb. 1 9T oBa MOMEHTa MOrMY NOBMAMATL HA UCXon Moero Aena. [1oatomy ¢ Takumu
BOMPOCaMM 1 C TaKMM N0OOMBITCTBOM HENb3d Ne3Thb B AEM0, 3Had, YTO OT 3TOr0 MOXET
3aBuUCeTb cyabba yenoseka u byayuiee. To eCTb OHA HE KOMMETEHTHA, OHa HEe A0SKHA
Kak MUHMMYM paboTtaTb ¢ GexeHuamu, korda pelwaetca ux cyabba. MoxeT ObiTh, A
TaKoW YeroBek, YTo s 6onblue 3a0CTPsIt0 BHUMaHUE Ha xopollem. Ho Obinm MOMEHTHI,
370 ObINO B LWKone. OTo Obin NpeablayLLmin Kype. A o4eHb capyXunack ¢ ABYMS Marb-
ynkamu u3 BeHecyanbel. OHn B nape. Manbuuk n3 AdraHucraHa, oH Hatypan. /A asoe
pebsT, xeHnx ¢ HeBecTon U3 Cupuun. Mbl o4eHb capyxunuce. V1 B mpuHLMNe 13 atoro
Kypca NpsiMo Takme Mbl Obinv cnnoYeHHbIe. Mbl Xoaunu Apyr K Apyry B rocT1, Mbl XO4u-
nm B kadpe. B 06Liem, rae Mbl ToNbKo He 6bn. Mbl no cen aeHb oblaemcs. A 060 MHe
B MPUHLMMNE BECh Kracc 3Harn. Tak e kak 1 3Hanu pebsita, C KoTopbiMU 5 obLLanach,
Halla koMnaHus. A o Mane4nkax u3 BeHecyanbl 3Han TOnbKO napeHb 13 AdraHncraHa,
a BOT >XEHUX C HEBECTOM M3 CupuM He 3Hamnu, HO MHE KaXKeTCsi, OHU AoragbiBasinch.
Ho He cmMOTpsi Ha 3TO Mbl Bce-Taku obLiaemcs No Cen AeHb, BCE O4EHb XOPOLLO, YEro
He ckaxellb 06 ocTanbHbIX pebsTax. B wkone mans4mk n3 AdraHmcrtaHa ocobeHHo B
nocrnegHee BpeMms, KOraa Mbl COBCEM COPYXUITUCh, CTaparcs co MHOW caauTbes. Mbl
cmeemcsl 1 Bce Takoe. OyeHb xopoluo obwanunce. OctanbHble MansyYvku n3-3a 3Toro
HerogoBanu. OHu cnpawmeBanu ero: ,3a4eM Tbl CaauLbCs ¢ Hen? Tbl )xe NOHMMaEeLLb,
YTO OHa COBEPLLUAET rpex. ATO HenpaBuibHO. Ho oH nx He cnywan. OH npogomkan ca-
OUTBCS CO MHOW, Mbl 06LlaemMcs. BOT 4To OH roBOpwurl, U YTO S cuMTal AENCTBUTENBHO
NpaBUNbHbIM: 4151 HErO HE UMEET 3HAYEHUS OPUEHTALNS, OH CMOTPUT Ha AyLly YenoBe-
ka. MmaBHoe, 4ToObl eMy kKOMOPTHO BbINo B 06LLEHNN 1 BCE. Takke Mbl HEOOHOKPaTHO
Obinu B renckmx knybax. B npuHUMNE S TONbKO B rerckne n xoxy. M mbl 6panu ero c
cobon. [1Ba maneynka n3 BeHecyanbl, 1, MO OeByLUKA, MOXET OblTb eLle Kakue-To
Apy3bs, 1 OH. [NpuxoanT — oH TaHuyeT. Ero He nHTepecyer, 4To Tam LenyTca Masb-
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YUKW C ManbyvKaMu, AeBoYKkM ¢ geBovkaMmu. OH abcontoTHO HopMarbHO 3HAKOMUIICS C
MOVMU APY3bSMW, MOHMMas, KTO OHW. HO CO CTOPOHBbI OCTanbHbIX 3TO Obino. A Takon
YerioBek, ecnu A YyBCTBYIO Takoe OTHOLLUEHWE, TO S OTAANA0Ch, MOTOMY YTO AN MEHS
31O nuuemepue. [oaToMy s NPOCTO OT HUX OTAANWUMIAack U MHE JOCTaTOYHO ObINo Tex
Ntoden, C KOTOPbIMK S Haxoauna obLwmi A3blk. Ho co CTOPOHbI OCTanbHbIX ObINO Takoe.
OkeWn, BaM He HpaBUTCA TOT 06pa3 XM3HW, KOTOPbIN 5 BbIGpana, Aa, OH MPOTUBOPEYNT
ncnamy, oker. Ho 6nuH, He obLLaNTECh Bbl CO MHOM, HO 3a4eM roBopuTbL 06 3TOM Ye-
JIOBEKY, KOTOPbIN CO MHOW obLaeTcs. I Tam 6binn napHu, kotopble 06 3TOM roBopunu,
KOTOPbIE MbIOT, KypsAT. OTO TaK e OTpULLaeTcs ucnamomM, Tak xe 3anpelyaercs. Ho 4to
onATb-TakW 51 BUAena v B CBOen pecnybnuke, Mbl Ha CBOW rpexy He obpaliaemM BHU-
MaHus, 3aKkpbliBaeMm rnasa. M 3a rpexamu gpyrmx Mbl NbiTaeMcs CKpbITb CBOW. JTO APKO
nposiBnsieTcs. A NoOHMMato, KOHEYHO, YTO B NIOOOW U3 Penurnii FoMOCeKCyanbHOCTb 3a-
npeLyaeTcs, HO 6rMH 9 He MOory C 3TUM HuYero nogenatb. W He cMOTps Ha To, YTO 3TO
3anpeLLaeTcd B MOE PENUIMK, 9 He CHMTAalo, YTO S He MycyrbMaHKa. S MycyrnbMaHka
HacKOMbKO S MOry €0 OblITb.

Kak Tbl 4yyBcTBYelWb ceb6s B [epMaHun N B pyCCKOA3bIYHOM
coobuwecTBe, 6yayunM MycynbMaHKOWU?

OTHOLLEHNs1 HeraTMBHOIO HET. Bonpockl 3agatoT ToNbKo U3 nobonbiTcTBa. Hy onatb-Ta-
KM MHE TOXe MHTepecHO. [oToMy YTO A BCHO XM3Hb Haxoaunacbk CPeau MyCyrbMaH.
MHe MHTEepPECHO, KaK XXMBYT NPUBEPKEHLLbI APYTUX PENUIUIA. A HEFATUBHOIO OTHOLLEHNS
HET. TO KOHEYHO OrpOMHbIN Nitoc. U 9 aTomy oveHb paga. [loToMy YTO He 3Hak, Mo-
XeT ObITb 3TO B MOen pecny6brnvke, HO BCe-Takv CO CTOPOHbI MyCyllbMaH MOEeN pecry-
6nykn ObIN HEraTMB MO OTHOLLEHMWIO TaM K EBPESIM, K XpUCTUAHaM UTA., Yero s He YBU-
[ena 34ech Yy Nogen o OTHOLEHUK K MycyrnbMaHaMm. MeHs abcomntoTHO HOpManbHO
BCTPEYaloT 1 BOOOLLE pa3HULIbl HET, Kakow S penurin. [inst MeHs Toxe Bcerga He MMerno
3TO0 3HayeHusl. Ho 6onbLUMHCTBO B Hallel pecnybnuke He O4YeHb XOPOLLIO OTHOCUTCS K
npuBepXXeHuaM ApYrMx penurui. 34ecb 9 3Toro He HabnoAato Tak CUIbHO, KaK Y MeHs
B pecnybnivke. A Bbipocna B Takow pecnybnuke, roe npouBeTaeT pennrmosHasi Hetep-
NMMMOCTb. Y MeHs nydLuas NoApyra pycckas. Y Moev Mambl fyylias noapyra eBpenka.
£ ¢ getcTBa NoHMMana, YTo camov NpeaaHHON U BEPHOW MOOPYro MOer MaMbl Obina
eBpelika. [1oaTomy y MeHs BCerza Bbi3blBanu HEraTuB Takve foau, KOTopble HEHaBU-
[OAT YernoBeka TOMbKO U3-3a TOro, YTO OH Apyrow penuruu. /3-3a Toro, 4To s obLianach

C PYCCKOW, KO MHe Toxe Bblno MHOro BOMPOCoB. VIMEHHO NOTOMY YTO s C STUM CTarku-
Banacb C JETCTBA, 1 HABEPHOE Cenvac He Tak OCTPO BCe 3TO BocnpuHMUMato. MpocTo s
NpPUBbLIKIA K TOMY, YTO MHOTO NtOAEN — MHOFO MHEHWIA.

YTto Obl Tbl XOTena noxenartb NroT-coobuiecTBy?

A noxenana 6bl NroT-coOOLLECTBY M3 APYrNX CTPaH, OCOBEHHO MYCYIbMaHCKUX, fto-
6uTb ceba n nobornbLue ynopcTaa, MOTOMY YTO S 3HAKD OYE€Hb MHOMMX NOAEN, KOTOPbIe
13-3a CeMbU UAYT Ha HexernaHHbI 6pak. COOTBETCTBEHHO OYEHb MHOMO HECYACTHbIX
nogen. A ecnv Tbl HECHYACTEH, TO Thl Aenaellb U OCTanbHbIX HECYACTHBIMMU.

A 4TO ObI Thl XOTena noxenartb PYCCKOA3bIYHbIM
rerepocekcyasribHbIM noaam?

TonepaHTHOCTW. Tak xe, Kak 1 A noxenana 6bl Nioasm 13 Moen pecnybnvku ga u ns
MHOXeCTBa ApYrMx pecnybnuk n cTpaH TorepaHTHOCTU. Hy 1 He coBaTb HOC B YyXyto
XW3Hb, B XM3Hb APYruX M0Aen, NOTOMY Y4TO OHa UX He kacaetcs. bbiTb Tepnumee. U
Mupa 6bl noxenana.
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Wahrend des Wartens brauchen
Menschen einen Hauch Hoffnung
Alisa K.: Lesbe aus Russland

Uber Unterkunft und Unterstitzung

Seit zweieinhalb Jahren bin ich in Deutschland. Jetzt habe ich den Flichtlings-
status erhalten und lebe legal hier, im Dorf K. in der Nahe von Brandenburg
an der Havel. Jeder, der jemals in einem Lager fur Gefluchteten untergebracht
war, wird dir sagen, dass wir wegen Diskriminierung fliehen, allerdings sind
manche - so wie wir LGBT - einer Doppeldiskriminierung ausgesetzt. Ich wurde
als Einzige aus dem ganzen Lager an ein Wohnheim in Brandenburg an der Ha-
vel verwiesen. Das Wohnheim war Uberfullt und ich landete in einer Bibliothek,
in der vier Betten aufgestellt worden waren. Dort hatte man kaum noch Platz,
um seine Beine abzustellen. Ich glaube, all die Alltagsprobleme in den Lagern
kommen deshalb auf, weil Menschen nach Sprache und nicht nach Alter oder
Interessen untergebracht werden. Ich halte das fur einen groBen Fehler.

Ich habe in diesem Lager zwei Wochen lang gewohnt. Dann kam ein Mann und
bedrohte mich. Ich hatte unbeschreibliches Gluck, weil ich junge Deutsche aus
der Partei ,Die Linke" kennenlernte. Naturlich kam gleich als erstes die Fra-
ge, warum ich Uberhaupt hier bin. Ich war diese Frage schon gewohnt. Oder:
.Wie? Kommst du aus Russland? Wie kann das Uberhaupt sein? Wieso fliehst
du aus Russland? Ihr habt dort doch keinen Krieg!" Ich erklare es dann den
Leuten. Zu diesem Zeitpunkt hatte ich solche Fragen erst zwei- oder dreimal
gehdrt. Damals belasteten sie mich nicht so sehr wie jetzt. Gestern z.B. wollte
ich mich bei einem Integrationskurs anmelden. Ich verdrehe inzwischen einfach
die Augen und antworte auf solche Fragen nicht mehr. Ich lege einfach den
Bescheid vom BAMF und den Bescheid von der Auslanderbehoérde vor. Mehr
erklare ich nicht. Also, zurtck zu den jungen Menschen von der Linken. Sie ha-
ben mir geholfen, indem sie mich zu diversen Terminen bei der Sozialbehoérde
begleitet haben. Sie setzten sich fur mich ein, damit ich selbststandig in einer
Wohnung wohnen kann. Die Sozialbehdrde sagte, sie werde selbstverstandlich
fur mich keine Wohnung suchen. Es sei angeordnet, in einem Wohnheim zu
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wohnen, dann solle ich dort auch wohnen. so die Behorde. SchlieBlich legten
wir der Sozialbehérde einen Mietvertrag vor. Davor waren wir bei der Verwal-
tung der Dorfgemeinde und fragten, ob die Nachbarn eventuell dagegen sein
konnten, wenn ein Gefluchteter in dem Dorf wohnen wurde. Ich war damals die
erste Gefluchtete und generell die erste Auslanderin in dem Dorf. Dort wohn-
ten ausschlieBlich Deutsche. Mittlerweile nicht mehr, da bereits ein Wohnheim
fur mannliche Fluchtlinge auf Zeit errichtet wurde. Damals war ich jedoch die
Einzige. Deswegen wurden die Einheimischen befragt, ob sie etwas dagegen
haben. Keiner hat sich gegen mich ausgesprochen, und ich wurde dort unter-
gebracht. Das war aber nur moglich, weil ich nicht alleine war. Mir wurde gehol-
fen, bei allen Angelegenheiten wurde ich begleitet.

Uber das Leben in Russland

Acht Jahre lang arbeitete ich im Club , Triel", dem ersten offiziellen Lesben-Club
in Russland. Als der Club aus der Taufe gehoben wurde, war ich noch minder-
Jjahrig. Ein Jahr nach seiner Erdffnung habe ich dort zu arbeiten begonnen. An-
gefangen habe ich als Kellnerin und zum Schluss war ich Administratorin des
Clubs. Selbstverstandlich landet man, wenn man in diese Szene eintaucht, auf
irgendeine Art und Weise im Aktivismus. Ich war 18 und dartiber erstaunt, dass
es eine LGBT-Community und eine Reihe von Menschen gibt, die sich mit inte-
ressanten Sachen beschaftigen. Damals war Elena Inozemtseva in der Szene
bekannt, sie war sehr aktiv. Mittlerweile ist sie schon eine altere Dame, damals
war sie aber noch jung. Es wurde eine Hotline fur LGBT-Leute ins Leben ge-
rufen. Wir haben Leute bei der Suche nach Anwalt_innen und Arzt_innen un-
terstutzt. Das war alles mithilfe der Plattform des Clubs ,Triel® moglich. AuBer-
halb ., Triel" gab es kein ,russisches LGBT-Netz" und keine LGBT-Organisation
. Wychod" [Coming outl. Es gab nichts und niemanden auBer Elena Inozemt-
seva und einer kleinen Gruppe von Frauen, die sich mit LGBT-Angelegenheiten
beschaftigt haben. ,Triel" veranstaltete internationale Treffen von Lesben. Es
kamen Frauen aus Litauen, Lettland, dem Belarus, der Ukraine, Usbekistan. Sie
kamen im ,Triel" zusammen und fUhrten Seminare und Konferenzen durch. Das
war zwischen 2003 und 2004. In diesen Jahren entstand der LGBT-Aktivismus
in Russland. Wenn man im heutigen Russland eine klare Position bezieht, kann
das echte Probleme oder ein Ungluck zur Folge haben. Ich habe immer meine
Position vertreten und bin der Meinung, dass ich ein absolutes Recht darauf

habe. Aber ich hatte nie gedacht, dass das ernsthafte Probleme verursachen
kann. Letztendlich habe ich allerdings einmal meine Meinung, dass zum einen
die Krim nicht uns gehort und zum anderen LGBT-Menschen Rechte haben,
leider gegentiber der falschen Person geduBert. Uberall in der Stadt wurde dar-
aufhin ein Foto ausgehangt, auf dem ich mit meinem Patenkind abgebildet war.
Dort stand, dass ich padophil sei und gegen die Sitten verstoBe. An jedes Stie-
genhaus, jeden Werbemast und jede Haltestelle wurde dieses Foto geklebt.
Diese Hetzjagd passierte andauernd und begann schon, bevor ich das besagte
Gesprach mit dieser Person hatte. Damals hatte ich all die Situationen, in die
ich schon vorher geraten war, absolut nicht miteinander verknupft. Ich kam erst
darauf, als ich bereits hier war. Erst als ich mit Abstand zurtickblickte, nahm ich
wahr, was mir passiert war. Wahrend dieses fur mich sehr langen Wartemonats
im Lager kaufte ich mir Packpapier und fing an, das Geschehene in meinem
Kopf zu rekonstruieren, indem ich auf dem Papier einen Punkt setzte, wo ich
mich momentan gerade befinde. Dann rollte ich es mit jedem Punkt zurtck,
wahrend ich die Ereignisse in den letzten anderthalb Jahren meines Lebens
schilderte. Ich habe Drohungen erhalten. Ich hatte in der Tat entweder in einem
Gefangnis oder in einer psychiatrischen Klinik landen kénnen. Oder ich ware ir-
gendwo umgebracht worden. Ich hatte mir Uberlegt, eine Zeit lang in die Ukrai-
ne zu gehen. Aber damals waren dort alle Grenzen dicht. Nun, jetzt bin ich hier.

Uber Diskriminierung

Meine Anhérung dauerte sieben Stunden, ohne Ubersetzung fiir mich. Einmal
auBerte die Dolmetscherin ihre eigene Meinung daruber, ob ich wie eine Les-
be aussehe, ob es fur mich tatsachlich gefahrlich sei, so auszusehen, bzw. ob
ich als Lesbe erkannt werden konnte, wenn ich so aussehe. Ihrer Ansicht nach
weisen rasierte Schlafen noch nicht darauf hin, dass eine Frau eine Lesbe sei.
Klar, russische und deutsche Frauen sehen komplett verschieden aus. Ich sehe
nicht wie eine klassische russische Frau aus, sondern eher wie eine klassische
deutsche Frau. Problematisch wurde es, als man mir sagte: ,.Du siehst aber
nicht wie eine Lesbe aus.” Die Frau, die das Interview fUhrte, kannte sich mit
der politischen Situation Russlands unglaublich gut aus. Sie wusste Uber das
Jarowaja-Gesetz und Uber alle in der letzten Zeit erlassenen Gesetze Bescheid.
Sie wusste einfach alles. Nur Uber die LGBT wusste sie ganz und gar nichts,
Uberhaupt nichts. Zum Schluss sagte sie zu mir, dass es sehr interessant ware,
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wenn ich was zu diesem Thema auf Deutsch oder auf Englisch fande. Ich solle
es ihr zuschicken. Zudem sagte sie: ,Ich habe noch nie davon gehort, dass es in
Russland Probleme mit den LGBT gibt." Wir haben ihr dann Materialien zuge-
schickt, und ihre Reaktion darauf war: ,Was ist denn das?*

Mein konkretes Problem besteht darin, dass ich als Deutsche wahrgenommen
werde und die Menschen erstaunt sind, wenn ich ihnen sage, dass ich eben
keine bin. Dann horen sie allerdings meinen slawischen Akzent raus. Allgemein
gesehen geht es mir gut, ich werde nicht gemobbt. Ich werde generell keiner
Diskriminierung ausgesetzt. Aber dadurch, dass in meinen Unterlagen mein
Herkunftsland Russland steht, bin ich bei verschiedensten Amtern - von der
Auslanderbehorde bis hin zum Jobcenter - mit Schwierigkeiten konfrontiert. So
hore ich zB. standig: .Das durfen Sie nicht. Sie sind aus Russland.” Ich wollte
mich z.B. fur einen Deutschkurs anmelden. Es wurde mir dann gesagt: .Sie kon-
nen sich noch nicht fur den Kurs anmelden.” Auf meine Nachfrage hin sagte
man: ,Sie mussen erst den Flichtlingsstatus bekommen und sich dann anmel-
den. Aber Sie sind aus Russland und werden eh keinen Status bekommen.” Im
Jobcenter sagte ich, dass ich arbeiten méchte. Dann horte ich: ,Nein, Sie durfen
nicht arbeiten.” Und ich: ,\\Warum nicht?" Darauf hérte ich als Antwort: ,Sie sind
aus Russland. Sollten Sie den Fluchtlingsstatus bekommen, kénnen Sie wie-
derkommen.” Ich habe dann gesagt, dass ich den Status wohl bald bekommen
werde und ob ich jetzt schon anfangen konnte zu arbeiten. Dann sagte der
Jobcenter-Mitarbeiter zu mir: ,Nein, das durfen Sie nicht." Auf meine erneute
Nachfrage horte ich dann: ,Weil Sie eh keinen Status bekommen werden." In
der Auslanderbehdrde wurde mir auch gesagt, dass ich nicht arbeiten darf, weil
ich aus Russland stamme und ich hier vier Jahre wohnhaft sein muss, um arbei-
ten zu durfen. Und so ging es immer weiter. Mir wurde stets gesagt, dass ich
aus ,einem sicheren Land komme". Sie alle waren sicher krass Uberrascht, als
mein Asylantrag positiv entschieden wurde. Zudem fugen sie gern hinzu: ,Du
bist doch aus Russland, aus St. Petersburg®. AuBer Moskau und St. Petersburg
kennen sie praktisch keine anderen russischen Stadte. Aber sie wissen, dass
St. Petersburg eine Kulturstadt ist. AuBerdem wissen sie von Tschetschenien
und sind immer erstaunt, wenn man sagt, dass man nicht aus Tschetschenien
kommt.

Uber Freund_innen

Ich habe Freund_innen dort, wo ich wohne. Eine von ihnen ist meine Mitbewoh-
nerin. Sie ist hetero. AuBerdem haben wir uns mit den jungen Menschen aus der
Linken, die mir mit der Wohnung geholfen haben, angefreundet. Sie sind auch
alle hetero. Ich habe einen schwulen Freund. Er ist Geflichteter aus Syrien. Ich
kenne noch einige, zu denen ich aber nicht wirklich Kontakt habe. Sie sind auch
russische LGBT-Gefluchtete, die wir auch mal unterstitzt haben. Wir haben
eine kleine LGBT-Clique in der Stadt, zu der ein paar Madels, ein paar Jungs,
der Syrer und ich gehéren. Uberwiegend besteht mein Bekanntenkreis in der
Stadt aus den Deutschen. Ich habe ganz wenig Kontakt zu den russischsprachi-
gen Leuten, in Berlin allerdings schon. Da habe ich mehr Kontakt zu ihnen, naja,
was heiBt ,viel". So gesehen ist es auch nicht viel, im Vergleich zu St. Petersburg
schon mal gar nicht. Dort sind viele meiner Freund_innen geblieben. Zu der rus-
sischen LGBT-Gemeinschaft in Berlin habe ich aber schon einen guten Kontakt.

Uber Liebe
Ich bin grenzenlos glucklich, dass ich in einer offiziellen Beziehung mit einer
Frau bin, die ich seit sehr vielen Jahren liebe.

Uber die LGBT-Konferenz

Nachdem ich in Deutschland ankam und mich von meiner Situation etwas er-
holt hatte, wurde mir klar, dass ich bis auf die Knochen extrovertiert bin. Es fallt
mir schwer, mich an das Schweigegebot zu halten, und meinen ersten Monat
hier kann man schon als eine Art Schweigegebot bezeichnen. Als ich etwas run-
tergekommen und ruhiger geworden war, entdeckte ich auf Facebook einen
LGBT-Chat von Gefluchteten. Ich wurde dort hinzugeftugt und wir alle fingen
an, uns auszutauschen. Mir wurde klar, dass es viele von uns gibt und wir weit
entfernt voneinander in verschiedenen Bundeslandern verstreut leben. Meine
erste Idee war, uns einfach zu versammeln. Aber wie und weshalb? Einfach so
wird ja keiner kommen. Um fUr einen Tag Brandenburg an der Havel oder so-
gar Berlin zu besuchen, ware das Ganze finanziell zu aufwendig und proble-
matisch. Der Aufenthalt sollte doch langer dauern, und es musste ein Thema
vorgegeben werden. Dann hat es sich ergeben, dass jemand mich gefragt hat,
wie ich zu meiner Wohnung gekommen bin und aus dem Wohnheim auszie-
hen konnte. Ich wurde auch gefragt, wie man ein Bankkonto eréffnet. Das ist
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Jja auch problematisch. Vielen Gefllchteten wurde gesagt, dass sie kein Bank-
konto erdéffnen durfen. Damals war es nicht erlaubt. Zurzeit ist es bereits obli-
gatorisch, damals hieB es aber: ,Sie durfen das nicht." Und das sind meist all-
tagliche Angelegenheiten. Oder welche SIM-Karte kauft man fur das Internet?
All das sind Probleme in der ersten Zeit des Aufenthaltes hier. Wenn man sich
jetzt daran erinnert, kommt es einem lacherlich vor. Aber damals wusste man
wirklich Gberhaupt nichts. Es ist sogar ein Problem, in einem Supermarkt Brot
und Milch zu kaufen, weil man nicht versteht, was fur ein Brot und was fur eine
Milch das ist. Man geht in einen Supermarkt und kauft letzten Endes Sojamilch.
Fragen dieser Art haben sich angesammelt, und dann wiederholten sie sich.
Es kamen neue Leute an und sie stellten genau dieselben Fragen. SchlieBlich
kam ich auf das Thema unseres Treffens! Die Leute wissen nicht, wie man sich
auf die Anhoérung vorbereiten soll und wie lange man darauf warten muss. Sie
wissen nicht, wie man eine Wohnung bekommen und aus einem Wohnheim
ausziehen kann. Das sind Fragen, die man im Chat gleichzeitig beantworten
konnte. Ein Jahr spater haben wir eine Konferenz organisiert. Es sind 50 Leute
gekommen, und ich glaube, sie ist sehr gut verlaufen. Den Feedbacks nach
zu urteilen, waren die Informationen fur die Konferenzteilnehmer_innen sehr
nutzlich. Damals haben alle auf ihnre Anhérung gewartet. Einen der Workshops
hat D. aus Berlin durchgefuhrt. Sie hat es unglaublich gut gemacht. Ich glau-
be sogar, hatte jemand aus dem BAMF so einen Workshop gegeben, ware es
absolut anders gewesen. D. war all die Schritte selbst gegangen. Zu dem Zeit-
punkt des Workshops waren die Ergebnisse ihrer Schritte alle positiv ausgefal-
len. Sie hat die Teilnehmer_innen emotional super eingestellt. D. hat nutzliche
und gute Tipps gegeben, sodass viele zu ihren Interviews nicht mehr so nervos
hingegangen sind. Sie hat einfach alles so gut rubergebracht, wie man sich am
besten innerlich einstellen soll und wie sie es damals gemacht hat. Zudem hat
sie die moglichen Fehler aufgezahlt und erklart, wie man alle Klippen geschickt
umgehen kann. Das war echt cool. Meiner Meinung nach war dieser \Workshop
wirklich der beste. Ich selber habe solche Workshops nicht als Organisatorin,
sondern als Gefllchtete bereits besucht. Daher kann ich behaupten, dass der
Workshop von D. der allerbeste war. D. hat Leuten Hoffnung gegeben. In den
anderen Workshops waren Momente, wo etwas gesagt wurde wie: ,Sie mussen
verstehen, dass Sie wenig Chancen haben.” Danach gingen alle frustriert raus.
Genau in den Situationen des Wartens, der Unsicherheit und Instabilitat brau-

chen Menschen einen Hauch Hoffnung und nicht diese Entmutigung. Nachdem
wir die Konferenz durchgefuhrt hatten, dachten wir uns, wie cool sie gewesen
war. Nach einer kurzen Pause haben wir uns wieder getroffen und beschlossen,
dass wir eine zweite Konferenz machen wollen. Darauf haben wir uns tber ein
Jahr vorbereitet. Die zweite Konferenz fand im Juni 2017 statt. Wir hatten 110
Anmeldungen, tatsachlich haben an der Konferenz dann etwa zwischen 75 und
80 Leute teilgenommen. Diesmal verlief sie etwas anders, es standen schon
andere Fragen auf der Tagesordnung. Viele hatten ihre Anhérungen bereits
hinter sich gebracht, nun ging es mehr um rechtliche Fragen. Wir luden daher
einen Rechtsanwalt aus Berlin ein, der einen Workshop durchgefthrt hat. Die
meisten Teilnehmer_innen haben sogar alle drei Workshops von ihm am glei-
chen Tag besucht, weil sie so viele Fragen hatten. Es waren solche Falle wie z.B.
unterschiedliche Bescheide fur ein nicht verheiratetes Paar: in einem Fall einen
positiven, im anderen einen negativen oder noch gar keine Antwort von der
Behorde. Die beiden bleiben dann in so einer Situation einfach hangen. Das ist
ein groBes Problem, wenn eine Partnerschaft hier nicht anerkannt wird. Weswe-
gen? Das BAMF und die Auslanderbehdrde erkennen es nicht an, das Sozialamt
aber schon. Warum? Weil man seitens des Sozialamtes einer Familie weniger
Geld ausbezahlt. Digjenigen, die mit unterschiedlichen Staatsburgerschaften
hierher kommen, werden hier gar nicht anerkannt. Z.B. kommt der/die eine aus
der Ukraine und der/die andere aus Russland oder andere Konstellationen wie
Kasachstan und Russland, Armenien und Russland: sie werden Uberhaupt nicht
als Paar anerkannt. Vielmehr ist es so, dass Leuten aus Armenien, der Ukraine
und Kasachstan sofort eine Absage erteilt wird, sprich: ,Reisen Sie zurlck." Auf
der ersten Konferenz hatten wir mehr russischsprachige Teilnehmer_innen. Es
kamen aber auch franzdsischsprachige Leute, eine Gruppe aus Kamerun und
Nigeria. Sie waren hier mit ihren Dolmetscher_innen. Es funktionierte ahnlich
wie Mundpropaganda. Ein Syrer aus unserem Team kundigte Uber seine Kana-
le an: ,Leute, es findet eine Konferenz statt.” Dann kamen Leute, die arabisch
sprachen. Er hat dann fur sie Dolmetscher_innen suchen mussen - ein ewiges
Problem. Wenn man Leute einladt, muss man Dolmetscher_innen fur sie be-
reitstellen. Dieses Jahr war unsere Konferenz noch internationaler. Und das ist
cool. Ubrigens wiirde ich auch nicht sagen, dass alle dann je nach Sprachraum
unter sich geblieben sind. Absolut nicht. Englisch ist zum Gluck eine internati-
onale Sprache. Alle unterhielten sich miteinander und hatten eine super Zeit.
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Uber die Zukunft

Ich bin ziemlich ratlos, ich wei3 Uberhaupt nichts. Vielleicht liegt es an meiner
Jjetzigen Lebensphase. WeiBt du, ich glaube, wenn man sich vorstellt, wir kénn-
ten irgendwo unser Leben aussuchen, bevor wir zur Welt kommen. Man sitzt
einfach da und fragt sich: ,Was werde ich?" Man hat ja so viele Chancen und
Maoglichkeiten. Man kann Schriftsteller oder auch Kleopatra werden. Man hat
einen Katalog in der Hand und blattert ihn durch und stellt sich immer diese
Frage: .Was kann ich werden?" Will man Alkoholiker werden, na bitte, werde ein
Alkoholiker. Suche es dir einfach aus. Also ich befinde mich gerade in so einer
Lebensphase. Ich weiB, dass mir eigentlich alle Wege offen stehen. Hier schau,
da sind sie alle. Aber ich habe ja noch mein Gehirn, das mir sagt: ,Aber Alisa,
warte mal, nicht alle Wege stehen dir offen. Du bist 31 und das hei3t, bestimmte
Wege hier stehen dir nicht mehr offen.” Der andere Teil meines Gehirns sagt
wiederum zu mir: ,Warte mal, nicht alle Wege stehen dir offen, weil du ja noch
ein Kind zur Welt bringen willst." Ich fange dann an dartber nachzudenken, was
mir am leichtesten ware. Ich kann ja bereits vieles in diesem Leben. Vielleicht
soll ich mich damit beschaftigen, was ich bereits kann. Vorgehen nach einem
bewahrten Schema, leicht und ohne Anstrengung. Genau das ist mein Problem.
Ich kann mich von all diesen Gedanken nicht ldsen und muss schwer dagegen
ankampfen. In der Tat ist mir bewusst, dass ich alle Méglichkeiten habe und mir
alle Wege offen stehen. Aber ich untergrabe sie selbst, weil man eigene Kom-
plexe hat. Man ist verkrampft und gehemmt. Ich wlrde gerne eine Therapie
beginnen, weil mir bewusst ist, dass all das, was ich in Russland durchgemacht
habe, aufgearbeitet werden muss. Jetzt weiB ich ganz genau, dass ich dahin
nicht zurtckkehren muss. Ich muss dahin niemals zurtck. Und ich will all das
naturlich fur immer abschlieBen. Die Flashbacks und Erinnerungen kommen ja
hoch. Daher bin ich gerade noch so hangen geblieben.

Uber Homophobie

Ich kann mir nicht vorstellen, dass Schuler_innen in russischen Schulen er-
klart wird, dass die Existenz von gleichgeschlechtlichen Paaren normal ist.
Hier haben Menschen von Anfang an eine andere Einstellung. Sie verstehen
nicht, wie es anders sein kann. Klar, gibt es auch hier Homophobie und Trans-
phobie. Aber ich denke, wenn Gleichstellung auf gesetzgeberischer Ebene
geregelt ist, dann verstehen Menschen, dass sie dazu zwar auch eine andere

Meinung haben kénnen, aber besser inren Mund halten sollten. In Russland
ist absolut das Gegenteil der Fall. Wenn man homophob ist, also los, erzahle
jedem dartber. Man hat halt alle Karten in der Hand, weil alles von der Re-
gierung vorgegeben wird. Mit dem Erlass des Gesetzes hat dieser ganze Mist
angefangen.

Uber die Ungleichheit innerhalb der LGBT-Community
Wenn ich gefragt werde, fur wessen Rechte ich mich in erster Linie einsetzen
wurde, wurde ich sagen fur die Rechte von Trans"Menschen. Warum? Weil ge-
rade sie es am schwersten haben. Das ist meine persénliche Meinung. Hin-
sichtlich der Gefluchteten wurde ich auch in erster Linie an Trans'Gefluchte-
te denken, weil sie auch hier am meisten angefeindet werden. Alle Schwulen
und Lesben zusammen genommen erleben im Vergleich zu Trans” weniger
Schwierigkeiten in geflichteten Unterklnften und Heimen. Weder Mutter mit
Kindern noch schwangere Lesben bereiten mir mehr Sorgen als Trans"Men-
schen. Und wenn wir Uber die Gleichheit und Ungleichheit im LGBT-Kreis spre-
chen, kann ich dazu sagen, dass Typen bereits seit Jahren ihre eigene Commu-
nity haben. Sie haben es auch leichter, Zuschusse oder Forderungen fur ihre
Projekte zu bekommen. Sie haben eine komplett andere Unterstlutzung. Fur
Frauen ist es nicht so leicht. Ich glaube, dass es einer lesbischen Aktivistin, die
verschiedene Projekte machen will, im Vergleich zu den Typen schwerer fallt,
eine Forderung oder eine Plattform fur ihre Projekte zu bekommen. Ich wurde
nicht zu CSDs in ganz Deutschland eingeladen und mir wurden keine Fahrtkos-
ten erstattet. Ich muss alles alleine machen. Die Typen allerdings werden schon
eingeladen.

Wiansche an die LGBT-Fluchtlinge

Ich winsche allen, dass sie daran glauben, dass ihr Hiersein ihr Weg ist. Wenn
sie schon hier gelandet sind, dann soll es auch so sein. Es gibt immer einen Plan
B und es gibt immer einen Plan C. Man muss die Sprache lernen und sich einen
eigenen Platz suchen. Und keine Angst haben. Wenn sie diesen Schritt bereits
gewagt haben und wenn sie schon hier sind, dann soll die Angst in Russland
oder in dem Land, aus dem sie gekommen sind, bleiben. Und hier nur nach
vorne schauen.
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B MOMEeHT oXXngaHuda nogam HY>XXHa

HOTKA HageXxAabl.
Anuca K. JlecousiHka ns Poccuu

O Xunbe m noagepxke:

Ha paHHOM aTane Moew XM3HM A yXKe Ha 3aKOHHbIX NpaBax B cTaTyce 6exeHua Ha-
xoxycb B l'epmanumn. XXuBy s B ropoge bpaHaeHbypr, a koHKpeTHee, B brinanexalien
aepesHe K. Kaxagpin, kTo Bbin X0Tb pa3 B Narepe-pacnpegenurene, tebe ckaxeT o ToM,
YTO Mbl BEXMM M3 OMCKPMMUHALM, @ nornagaeM B ABOVHYIO AWCKpMMUHaumio. [Nocne
nareps-pacnpegenuTens MHe ganu TpaHcdpep v onpegenunv MeHs B bpaHaeHOypr
Ha Xadene ofHy-eOVHCTBEHHYIO 13 Bcero nareps. Onpeaenvnu B XaM, KOTOPbIN Bbin
nepenorHeH, Tak YTo Mocenunu MeHsi B bubnuoteky. MNoctaBunm Tyaa YeTbipe KpoBaTtu.
Mexay H1MMKM gaxe Horu BbIno Hekyaa noctaBuTb. MHe kaxeTtcs, YTo Bce BoobLue Bbl-
TOBble NPobrembl B flarepsix Criy4aroTcs Ha NoYBe TOro, YTO JII0AEN CendaT no A3bIKOBO-
MY MPUHLMMY, @ HE MO NMPUHLIMMY Hanpumep BO3pacTHOMY, MHTepecaM uta. MHe kaxer-
cs, ato bonbluasn owwrbka. [iBe Hegenu 1 Tam Npoxuna. A NoTom npuLlen MyxyvHa v
cTan MHe yrpoxatb. MHe HeckasaHHO MOBE3Mo NO3HAKOMUTLCSA € pebaTamu-Hemuamm
n3 a1 nuHKe". ECTeCTBEHHO, UX MepBbIN BOMPOC, K KOTOPOMY S yXe npusbIkna: ,A Tbl
BooOLLe novyeMy 3gecb? Kak ato Tbl n3 Poccumn, Takoe BoobLe 6biBaet? To ecTb, Yero
310 Thl M3 Poccumn npuexana? Y Bac xe Tam BOWHbI-TO HeTy. O6bscHuna. Tak kak a1o
6bIn BTOPOW-TPETMI BONPOC 3a BCe Moe npebbiBaHune B lepMaHnn, OH MeHs elle Toraa
He Tak Hanpsran, Kak ceinyac. Bot B4epa s xoguna yctpamBaTbCs Ha MHTErpPaLoOHHbIN
Kypc. A y)xe NpocTo rnasa 3akatbiBato, He OTBEYalo Ha 3TOT BOMPOC MOTOMY S FOBOPHO
— BOT BaM pelueHve u3 6amda, BOT BaM pelleHve 3 aycnangepbexepae, AanbLue s
0OBACHATL HMYero He Byay. M BoT oHM MHe nomornu. OHU XOAMNM CO MHOWM NO BCEM
TepMMHaM, B couuman n BbiIbmBanu MHe pa3peLleHne Ha OTAeNnbHOe NPoXMBaHue C Ha-
MYneM yxe KBapTuphbl, rae s 6yay XuTb, MOTOMY YTO couman ckasan, 4To ,,camoCTo-
ATENbHO Mbl HAYEro eCTECTBEHHO MCKaTb He Bydem ei. [onoxeHo B xaiMe XuTb, ny-
cKkaw XuBeT B xanmMe“. Korga npuLLnm n npuHeCnu y>xe JOroBop, TOYHO Tak e XOAMIN 1
crnpaluvBany y pykoBOACTBa 3TOr0 KBapTana, He NpoTUB N COCEAM, YTO C HUMU ByaeT
XnTb BexeHka. MNoTomy 4TO A nepBas GexeHka B cBoew AepeBHe. A BoobLe nepsas
aycrnaHaep v 6exxeHka B cBoew aepeBHe. [1oToMy YTO y Hac Tam OgHU HeMmubl. Hy Ha
AaHHbIN MOMEHT YyXe HeT. [oToMy y Hac TaMm OTKpbINY TaM XarM Ha KOpOTKOe Bpems

ToxXe. [Ana Myx4nH 6exeHueB. Ho s 6bina nepBoii. [Noatomy niogen cnpaluveanu, He
NpPOTUB N OHW. HO HUKTO He 6bin NpoTnB. MeHs nepecenunu. Ho aTo ToXe NOTOMy YTO
51 He Oblna ofgHa, NOTOMY YTO MHE MOMOrasnu, TO €CTb CO MHOW XOAWIN.

O xun3Hu B Poccuu:

A 8 net oTtpabotana B knybe Tpuanb. OT0 nNepBbIi oduumanbHbIn B Poccun necoum-
kny6. S KOHEYHO He cTosiNa y UCTOKOB. A elle Obina HECOBEPLLEHHOSMETHEN HA TOT MO-
MEeHT eLe korga kny6 Tpuanb oTkpbincsd. [la, yepes rog nocne OTKPbITUS S yCTpounach
TyOoa Ha paboty. HauvHana ¢ oduvumaHTKM 1 3aKkoH4Mnna agMuHMcTpaTopom. U, ecre-
CTBEHHO, KOrAa Thbl Nonafaellb B TaKyl Cpeay, Tbl HEMOHATHO KaknuM o6pasom npuxo-
anwb B aktveBuaM. MHe 6bino 18 net. U a ocurena, 4to ectb NroT-coobLyecTBo, Kyya
nofen 3aHMMaeTCs BCAKMMU MHTEpPECHBIMK BelwaMmy. Ha ToT MomeHT rpemena JleHa
MHosemueBa elle. To eCTb O4eHb akTUMBHO 3aHMManacb 3TMM BCeEM. OTO €eLle Takas
COBCEM cTapasi LWkomna. To ecTb OHa cenyac yxxe Takasa 6abylwika. A Torga oHa Gbina
Takas moropas XeHLlyHa. bbina xe ropsayas nuHua ong nroT, NOMCK afBOKaToB, Hopu-
CTOB, Bpayew cBomx. M aTo Bce Gbino Ha nnatdopme knyba Tpuane. MoTomy 4TO Ha TOT
MOMEHT 3TO €eLle He ObINo HU NroT-CeTU, HN BbiXoAa, HUKOro He Obino. To ecTb Obina
TonbKo JleHa VIHo3emueBa 1 ManeHbKas rpynnka XeHLLMH, KoTopas 3TM 3aHMManach.
Mpoxoannu mexayHapoaHble cbe3fbl NecOusHoK B Tpuane, npuesxanv eBYOHKA 13
JlutBbl, JlatBun, Benapycw, YkpaunHbl, Y3bekuctaHa, npuesxanu n cobupanuce B Tpu-
ane, NPoOBOAWMUCL CEMUHApPbI, NPOBOAUIUCL BCTPEYM, N KOHEPEHLMU. To eCcTb 3TO
kakon-10 2003-2004. 370 BbINM camble UCTOKKM BoobLLe NroT-akTneBnama B Pocceumn. Hy
n Korga y 1ebs ecTb chopMmMpOBaBLLIAACHA Kakas-To NO3MLUMs B COBPeEMeHHoN Poccum
3TO MOXET HaBrneyb 6eay 1 npobnembl. A 4O CUX NOP Bbipaxkakto CBOK MO3MLUIO, U 5
cyMTalo, YTO S MMEI0 Ha 9TO MOMHOE MPaBo, HO A HUKOrAa He AyMara, YTo 3TO MOXET
NPUBECTU K KAKMM-TO Cepbe3HbIM npobriemam. Ho B utore He ToMy YenoBeky g Havana
JokasbiBaTb, 4To KpbiM He Haw u 4yTo nNroT nmetoT npaea. Ml no Bcemy ropoay passe-
cunm Mot dpotorpacdhmio C MOEN KPECTHULEN U Hanmcanu, YTo 9 negodunka, yYTto g
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paspyLuato ckpenbl. Ha kaxaon napagHon, Ha Kaxa4oM peknamHOM cTonbe, Ha Kaxaoun
ocTaHoBKe Bucena mosi ootorpacus. Mpu yem Takas Tpaens Obina 4OCTAaTOMHO ANK-
TenbHasa v nepen 3TUM. S NPOCTO He cBA3biBana abCconioTHO CUTyauun, KOTOpble CO
MHOW MPOUCXOQWN Nepes 3TUM B OZHO, U S CMOrTa B 3TOM pasobpaTbCs TOMbKO yxe
Oyayun 3geck. Korga s Havana npocTto oTMaTtbiBaTb Hasaf M NoHUMaThb BoobLie, Ye
MPOM30LLIIO, MOTOMY YTO S Korga bbina B marepe-pacnpegenvrene JOnrmn CBon Mecs,
S Kynuna Takon BaTMaH yNakoBOYHOW Bymaru n Havana npocTo OT NyHKTa, rae s cew-
Yac HaxoXyCb OTMaTbIBaTb Ha3af, YTO NPOUCXOAMIIO NOCNEeAHWe MonTopa roga Moem
XN3HW. MHe nocTynanu yrposbl. A AencTBUTENbHO Okadanack 6bl mMbo B TropbMe Nnbo
B mcuxyLuke. JInbo meHs 6bl rpoxHynu rae-Hnbyab. A gymana yexatb Ha YkpauHy Ha
Kakoe-To BpeMs. Ho Ha TOT MOMEHT Toxe Tam Obinu Bce rpanHuLbl 3akpbiThl. Hy BOT S
30ecChb.

(@) AUCKPpUMUHaUnun:

Y MeHs nHTepBbio 6bIno 7 Yacos 6e3 obpaTHoro nepesofa. bbin MOMEHT B MHTEPBLIO,
Korga nepeBofyvLa AaeT CBOM OLIEHOYHbIE CYXXAEHUS MO MOBOAY TOro, BbIFMSXKY N S
Kak necbusiHka nunu He BbIrMSXY, 1 6e30MacHO N MHE BbIMMSAETb Tak, U BOSMOXHO I
MEHS pacrno3HaTb, €Cn S BbIMsKy Tak. [ToTomy 4To ,,6pWTble BUCKM 3TO He 3armor Toro,
YTO XeHLUMHa necbusiHka.” Hy onaTb e, HEMELKME XEHLUMHbI U PYCCKUE JKEHLLMHbI
KapavHanbHO MO-pasHOMY BbIMMSAAT BCe-TakU. S He BbIMMSHKY Kak Knaccudeckasi pyc-
cKas XXeHLMHa. 3aTo S BbIMISXKY Kak Knaccuyeckas HeMeLkasi MOoAas XeHwmHa. U
TYT BCTaeT 3TOT BONpOC M npobnema, B MOMEHT MHTEPBLIO MHE FOBOPSAT, YTO ,HY Thbl
Xe He BbImMAaMLb Kak necbusHka“. Mos nHTepBblompLua 6bina npocTo KonoccanbHO
odhurnTensHO ocBegomMrieHa 06 obLLenonMTUYecKkon cuTyaumm B Poccun, oHa 3Hana
npo naket SpoBoN, OHa 3Hana Bce NocreaHne NPUHATHbLIE 3aKOHbI, NPOCTO BCe. Ho npo
nroT oHa He 3Hana Hu Yepta. Boobule Hnyero. U korga Mbl 3aKOHYMIM, OHA FOBOPUT,
YTO ,04€Hb MHTEPECHO, ECMMN Bbl HAWAETe Kakvne-To cTaTby MO 3TON TEME Ha HEMELIKOM
WNW aHImMMNCKOM 5i3biKe, OTMpaBbTe MHE noxanyncrta. [1oToMy YTO - OHa roBOPWT - , S
HUKOIAA B XXM3HW He crnbiwana, 4Yto B Poccun npobnembl y nroT". Mbl et oTnpaBunu.
OHa roBopwuT: ,3T0 4TO?"

KOHKpeTHO y MeHsi npobriema B TOM, YTO MEHS BOCMPWHUMAIOT 3a HeMKy. I notom
OYeHb CUIBbHO YOMBNAKTCS, YTO S HEe HeMKa. OHM HauYMHaloT CrbilaTe MOV CraBsiH-
CKVI aKueHT. MeHs Tak BooGLLe He TPOratoT, y MeHs B MpuHuMne Bce xopowo. A mers
He OVCKPUMUHMPYIOT B obLien Macce. Ho u3-3a Toro, 4To B MOWX JOKYMEHTaX CTOMT,
41O A M3 Poccuun, TO OT BCEBO3MOXHBIX aMTOB, HayvMHas OT aycneHgepbexepge, ot
OXKoBUeHTpa, s Bce Bpems cribilwy ,Bam Henb3si. Bbl n3 poccumn, Bam Henb3d.“ Kypcbl
HemeLkoro? Bam Henb3s. MNMoyemy? Hy, ctatyc nonyuute, 6yAeT MOXHO, a noka Her.
Bbl 13 Poccun, Bam Bce paBHO cTaTyc He AaayT. AreHTyp drop apbant. A xouy pabo-
Tatb. He, Bam Henb3s. Nodyemy? Hy, Bbl n3 Poccumn. Ctatyc nonyynte — npuxogute. A
nomy4y CKopo cTaTyc, MHe Wac pabotatb MOXHO? HeT BaM Henb3s. MNovyemy? Hy no-
TOMY YTO Bbl BCE paBHO cTaTyc He nony4yute. AycneHgepbexepae. Xovy pabotatb. He,
Tebe Henb3s. MNodyemy? Hy Tbl n3 Poccun. N? Hy Tebe HykHO MUHMMYM 4 roaa 3aech
NPOXWTb, YTOBLI NONTK Ha paboTy. N BOT NOCTOSIHHO. Thbl U3 ,6e30macHoOn CTpaHbI®.
OHun HaBepHOe NpocTo odhurenn, Korga s nonyyuna nosutue. A Aymato, YTO OHU BCe
OPYXHO odourenu. A elle oHu NobaT fobasnaTb «Thl ke n3 Poccum, na CaHkT-netTep-
Oypra». OHu xe kpome Mockebl 1 MNuTtepa Apyrnx ropofoB NPaKTUYECKn He 3HatoT. Ho
OHM 3HaIoT, 4TO MnTep KynbTypHas ctonuua. M elle ol 3HatoT YeuHto. M oveHb cunbHO
yOMBASIOTCS, €CNU Thl He M3 YeyHu.

MNMpo apy3eun:

B moem ropoge KOHKPETHO Yy MeHsi eCTb Apy3bs. ECTb 9Ta cocefka, ¢ KOTOPOW S XKUBY,
OHa HaTypanka. EcTb Mou oun nuHke, OHW ToXe Bce HaTyparbl. W y MeHsi ecTb B ropo-
ae apyr cupuel, rem 6exerel. Ectb pebaTa, ¢ KOTOpPbIMU 9 HE OYeHb NoJAepPKUBato
KOHTaKTbl, HO TOXe pycckue NroT-6exeHLbl, KOTOPbIX TOYHO TaK e Mbl B CBOE BPEMS
nogaepxanu. Bot y Hac ecTb Takas ManeHbkas NroT-TycoBka B ropoge. [Napa geBovyek,
napa mane4ukoB, B. Cvpuel n 5. B 0CHOBHOM MOW Kpyr OBLLEHWS Y MEHSI B TOPOAE 3TO
NpPOCTO HeMUbI. PycckosasblYHbIX MMHUMYM. B BepnivHe ga, mHoro. Hy Toxe ,MHoro“. A
He MOry ckasaTb, YTO 3TO MHOro. [oToMy YTO ecnv cpaBHMBATL MO NMUTEPCKUM MEpKaM,
CKONbKO Apy3en y MeHs octanock B [utepe. Ho ga, 6epnuHckoe pycckos3blYHOE r-
6T-coobLecTBO, ¢ pebaTamu s 3gechb obLLatoCh.
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O no6BMU:
£ cyactnvBa 6€CKOHEYHO, YTO 51 B OhMLMANnbHbIX OTHOLLUEHUSAX C KEHLLMHOW, KOTOPYH
N6 Ha NPOTSXKEHUM OYEHb AONTUX NET.

O nroéT-koH(epeHUnU:

A korga npyexana B FepmaHuio 1 0ToLUa YyTb-4yTh OT CBOENM CUTYaLuKn, 9 NMOHSANA YTo
s1 TAKOW 9KCTpaBepT A0 MO3ra KOCTEW, MHE OYeHb CMOXHO AepXaTb 06eT MonvaHus,
Kak Obl 5 Ha3Bana MoW nepBbIv Mecsl,. Mocne Toro, kak s NpYLna HEMHOXKO B cebs,
MHe ckasanu o ToM, 4YTo B cpencbyke ecTb Yat nroT-6exeHueB. MeHsa Tyaa gobasunu,
Hayanu Bce obLaTbCs, U 1 MOHANA, YTO HAC Tak MHOTO, M Mbl BCE TaK Janeko pacnu-
XaHbl MO pa3HbIM 3eMmsM, 1 nepsas Obina naesd NpocTo Bcex cobpartb. A AN 4ero
BCex cobpartb? Hy npocTo Tak HUKTO He noefet. Ha aeHb norynate B BpaHaeHOypre Ha
Xadgene nnu gaxe B bepnuH. 310 HaknagHo, 3To NpobnemaTnyHo. ATo JOMKEH ObiTh
BCe-TaKN KakoW-To Boree ONUTENbHBIN CPOK NpebbiBaHUS M OOMKHA ObiTb Kakas-To
Tema. /l noTom Hayanacb Takasi CUTyaums: KTO-TO y MEHS CMIPOCUI1, @ Kak s nonyyuna
KBapTUpYy, Kak s yexana u3 xanma. MNoTom y MeHsi Ha4yanu cnpalumneath, a Kak OTKPbITb
cebe KoHTO BaHkoBckoe? NoTomy YTO 3TO TOXe npobrnema. I MHOrMm roBopunu, 4To
GexeHuaM Henb3sl. Ha TOT MOMEHT eLLe KOHTO He OTKpbiBanu 6exeHuam. To ecTb wac
3710 0bs3aTenbHO, a Toraa ,Bam Henb3sa“. M BOT Takme MOMEHTbI camble ObiToBble. Ka-
Kyl CUM-KapTy KynuTb ANs HTEpHeTa? OTo e Bce npobnema Ha nepBoM atane. JTo
cenyac CMELLHO 3TO BCMOMMHATh, @ Ha NEPBOM 3Tane Tbl peanbHO He 3Haelllb HUYEero
BooOGLLe. [1nsa Tebst npobnema-To cxoguTb xrieba ¢ MONOKOM KynuTb. [10TOMY YTO Thbl HE
NMoHMMaellb, Ye 3TO 3a xneb, Ye aTo 3a Monoko. Monaellb 1 coeBoe Kynuilb. Bonpo-
Cbl KONWUMMCb. A NMOTOM BOMPOCHI CTany NoBTOPSATLCS. [1oToMy 4TO NpubbIBanu HoBble
noan 1 3agaBarnu poBHO Te Xe Bonpockl. M Ha aTom atane s noHsana ,0! Bot oHa Tema,
Mo KOTOPOW Mbl MOXeM Bce cobpaTbces.” [1oToMy YTO N0AM HE MOHUMALOT, KaK FOTOBUTb-
CSl K MIHTEPBbIO, MoAN HE MOHMMAIOT, KaK [OMro OHU AOSKHbI XXaaTb UHTEPBLIO. Joan
He MOHVMAIOT, KaK MOMyYnThb XUnbe, Kak BblbpaTbca 13 xavima. M BOT OHM MOSBUMMUCH
3TN BOMPOCHI, HA KOTOPbIE B OHO BPEMSI MOXHO OTBETUTbL cpa3y BceM. CnycTsi rog mbl
npoBenu nepBy koHepeHumto. Y Hac 6biro 50 yenoBek Ha KoHdepeHumn. U a cun-
Talo, 4YTO BCE NPOLLMO Ha ypa. M no oT3biBam nocne KoHepeHunm MHOrMM O4YeHb Npu-
rogunacb Ta MHopmaL s, KOTOPYK OHW MOMyYUNN, MOTOMY B TOT NEpUOL, BCE Xaanu
WHTEPBbLIO 1 BOT OAMH M3 BOpKonos nposoauna [. n3 bepnuxa. MNMpocto HepeanbHoO
onrMTeNnsHO MOMYYUICS BOPKLLOM, U 3TO CaMoe KpyToe, MOTOMy YTO s AyMalo, YTo
paxe ecnu 6bl Npyuexan kakon-Hnbyab paboTHuk Bamda, 3Tto 6bino 661 abCcontoTHO He

TO, MOTOMY YTO [1. HACTONMbKO OUrEHHO MOAOLLIA K 3TOMY BOMPOCY, Tak Kak OHa cama
3TO BCE MPOLUMa U Ha TOT MOMEHT OHU yXe ObInn C MO3UTUBOM, 1 OHa 3MOLIMOHarNbHO
NPOCTO OYeHb KPyTO pebsT HacTpouna. OHa Aana Kakve-To Takue NopcKasky U Takue
HY>KHblE BELUU, HamnyTCTBUSA, YTO MHOMME MOLUMN Ha MHTEPBbLID HE TaKue HEPBO3HbIE.
OHa Kak-To BroXuna BCEM B rofoBbl TO, Kak MPaBUITbHO HACTPOUTLCS, U TO, Kak Aena-
NN OHW, N NAOC OHa o603Ha4YunNa Bce OLWNBKM 1 BCe NOABOAHbIE KaMHU. TO eCTb Yero
Obl OHa HanpuMep He caenarna, HanpuMep, yXKe cenvac. ATo ObINo O4YeHb KpyTo. JTO
NPsSIMO NyYLLUMIA BOPKLLON Ha MoW B3rnsAa. MNoToMy 4To 51 cama Kak 6exxeHka nocellana
BOPKLLIOMbI, HE Kak OpraHM3aTtop, a kak 6exeHka. {1 Mory ckasaTb, YTO 3TO Oblfl caMbin
nyywmn Bopkwon. [l. Kakyto-To BOT Hagexay Aana nogsaM. A B ocTanbHbIX BOPKLLIOMNAX
ObINy TakMe MOMEHTbI KOrZla FOBOPUITOCh ,,Bbl AOMKHBI MOHMMATb, YTO Y Bac Marno LuaH-
COB“ 1 BCe Takue Mocrie 3Toro BOPKLLIOMNA BbIXOAAT C OMyLLEHHbIMM Hocamu. Bcee-Taku
NN B MOMEHTE OXWUAAHWUS, BOT 9TOW HEM3BECTHOCTWN, BOT 3TOWN MOABELUEHHOCTU, M
HY>XKHa Kakasi-TO HOTKa HagexXabl, 8 He TOMUTb UX MPOCTO Ha TOM X€ MECTe, e OHU
HaxogdaTcs. Y BOT, mocrne Toro kak Mbl NPOBENU 3Ty NepBYO KOHMEPEHLMIO, Mbl NOAY-
Manu, Kak KpyTo, knaccHo. Mbl coenanu Hebonbluyo nay3y B CBOEW akTUBHOCTW. U
noToM cobpanuncb BCe BMECTE U NPUHSAMMW PeLLeHre, YTo Aa, Mbl XOTUM JenaTtb BTOPYHO
KoHdepeHumto. K Her Mbl roTOBUAUCH yxKe Aaxe bonblue roga. Bropas koHdepeHums
npoluna B uoHe 2017 roga. Uy Hac 6bino 110 peructpauuii. Mo dakTy npyexano okno
75-80 yenoBek. HEMHOXKO yxe no-apyromy KoHdepeHuusi npoxoauna. beinu yxe He-
CKOMbKO Apyrue BOMnpochl. [OTOMY YTO O4eHb MHOTME MPOLLMN YXXe 3Tan UHTEPBbLIO 1
Tenepb yxe Obinn Bonee topuanyeckme BoNpockl. B aToT pa3 Mbl npurnalianu aggso-
kaTa 13 6epnuHa, KOTOpPbI NPOBOAWI BOPKLLOM. M BOMbLIMHCTBO PEBSAT KOHEYHO NPo-
CVAEenV BeCb AeHb, BCE TPY BOPKLLIOMNA y HEro, NMoToMy YTO ObIno Takoe KoroccanbHoe
KONMMYECTBO BOMPOCOB. Y MHOMMX HanpvMep, OHM napa C He3akniyYeHHbIM 6pakom To
ecTb 6e3 naptHepcTBa 6e3 Gpaka M OQHOMY AAlOT HeraTvMB, BTOPOMY AAlT NO3UTUB
U1 BTOPOMY He AatoT BOOOLLEe HMKaKon OTBET. Ml oHM BOT B MOABELLEHHOM COCTOSIHUW.
To ecTb 310 Xe Toxe Gonblias npobnema, Korga He NpU3HaKT 34eCb NapTHEPCTBA,
Korga Hanpumep u3 [laHum npuesxatoT pebsita ¢ 3aKkMYeHHbIM NapTHEPCTBOM U He
npuaHatoT. Hy kak? bamd He npu3Haert, aycneHaepbexepae He Npu3Haert, counanamT
npuaHaet. Movyemy? MNoTOMy YTO AEHEr MEHbLUE MNaTUTb Ha cemblo. Pebsita koTopble
HanpvMep C pasHbIMY rPaXAaHCTBaMM, UX HE MPU3HaT BOOOLLE HWKaK. Tuna oguH 13
YKpauHbl, Apyrov u3 poccun. Minn kasaxctaH n poccusi. ApMeHnst u poccus. To ectb
nx BoobLLe He BoCnpuHUMALOT kak napy. W 6onee Toro, pebsta kotopble 13 ApMeHuu,
YKkpauHbl, KazaxctaHa, MOMEHTanNbHO AAOT UM HeraTuB U BCe, ,ye3xanTe obpatHo® B
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MepBbI rof Yy Hac AeNCTBUTENbHO BONbLUMHCTBO ObInKn pyccKos3blvHble. bbinu Takke
bpaHkoroBopsme. [pynna pebat ns kamepyHa u Hurepun. OHy Bbinv CO CBOMMM Ne-
peBog4vvkamu. Hy To ecTb 370 X Kak pabotaer. CapadaHHoe paavo. B aTtom rogy tak
Kak nmpuexan y Hac B Halu ropog Banb 13 Cupuu, oH no cBovMM KaHanam Ttam: ,pebsTa,
y Hac KoHdepeHuusa“. Yxe npuexanu pebsita, KOTopble roBOpAT Ha apabckom A3bIKe U
TOYHO TaK >Ke OH UCKarn nepeBoaYMKOB. JTO e BeyHasd npobnema. Ecnu Tbl npurnaiua-
ellb 3TUX Ntofen, y Tebs AomkHbI ObiTb NnepeBoa4unkM. B aTom rogy y Hac Obina 6onwe
MHOroHauvoHanbHasa koHdepeHums. U ato kpyTto. N 9 kcTtatm He mory ckasaTb, YTO
BCEe MPSMO MO TyCOBKaM Mo A3blkam pacnpegensanvcb. AbcontoTHo HeT. Bce obwanuch
CO BCEMU. AHITIMNCKMIA SA3bIK K CHACTbIO MeXayHapoaHbIA. VM Bce obLiannce n o4eHb
KnaccHO BpeMsi MPOBErN.

O 6yaywem:

£ B nonHom npocTpauun. fA He 3Hato. [oTomy YTO S ceriyac B TaKOM dTane CBOEN Xu3-
HY. 3Haelwb, MHe kaxeTcsl, ecnu cebe nNpeacTaBuTb, YTO Mbl Bbibnpaem cebe Xu3Hb
roe-To elle 0 POXAeHWs A0 Hallero. M Mbl Takue cuaum: Hy kem s 6yay?” na. Y tebs
K€ MUIIIMOH ThICAY LLUAHCOB M BO3MOXHOCTEN. Thl MOXeLlb ObiTb nucatenem. Tbl MO-
Xelb ObITb kKneonatpoi. U Tel cuauLlb, NMcTaellb KaTanor ,Kem st Mory 6bITb" Xxovellb
— ankoronukom Byaelub, noxanyncra. Belbupan, 3HaumT. BoT A ceryac Haxoxycb poB-
HO Ha TakoM e aTane. 5 NoHMMato, YTO Nepeso MHOW BCe JOPOrK OTKPbIThl. BOT OHKM
BOT Bce. Ho kak 6bl y MEHS e eLle ecTb MO3r MOW, KOTOPbI HAYMHAET MHE TOBOPUTh,
,HY Anunca, Hy nogoxau, yxe He Bce goporun. Tebe 31, 3HaunT BOT 3T Tebe yxe He Ba-
praHT.“ A noToM Apyras 4acTb MOEro Mo3ra roBOpUT ,,MOAOXAN, HE BCE AOPOTU, MOTOMY
yTo Tebe Xe elle pebeHka Hago poauTb.” M 9 HauMHaK AymMaTb O TOM, YTO Obino Obl
MPOoLLE, 51 XKe y>KE MHOToe yMero B 3TOW XM3HWU. MoxeT ObiTb, MHE U CTOUT 3aHMMAaTbCA
TEeM, YTO S YXe yMeto, MO HakaTaHHOW, Nerko U MNpocTo, He Hanpsrasicb. V1 BOT 310 BOT
Mosi npobrnema. Bo MHe GopsaTcst Bce 9T MOMeHTbI. Korga no gakTy st peanbHO MOHW-
Mato, YTO Y MEHsi BCE BO3MOXHOCTM 1 BCE [OPOrN OTKPbIThI, HO A cama cebe HaynHato
3aKpblBaTb UX MOTOMY YTO KakMe-TO MOU KOMMIEKChI, KaKMe-TO MOW 3aXXMMbl, CTOMOPbI
paT o cebe 3HaTb. OveHb Obl MHE XOTENOChb Ha Kakyt-HUOyAb Tepanuio NonTu, no-
TOMY YTO A MOHMMAalD, YTO MHE HY>XHO 3aKpbIBaTb BCE MOMEHTbI, KOTOpPbIE OCTanuchb B
Poccun. Tenepb yxe 5 TOYHO 3Hal0, YTO MHE Tyga BO3BPaLLaTbCs HE HYXHO, MHE He
npuaetcs Gonblle HUKorga BO3BpaLLaTbCsi, U MHE XOYETCSl KOHEYHO 3TO BCE 3aKPbITb
HaBceraa. [oToMy 4YTO OHM eLle JatoT o cebe 3HaTb, Takne prelwbekn 1 HanoMmnHano4-
ku. MNoaTomy s noka Takas. Buiuy.

O romocho6umu:

£ cebe npeactaBuTb He MOTY, YTOObI B POCCUICKOW LUKOMNE AEeTAM OOBbACHANM, YTO 0oA-
HOMorble CO3bl 3TO HOPMarnbHO. 34€eCh e y MoAen n3Ha4anbHO Apyroe BOCIpPUATHE.
N M He NOHATHO, Kak MOXeT 6bITb No-Apyromy. 34ecb, KOHEYHO, eCTb U FOMOobus 1
TpaHCdobusi, HO MHE KaXeTCs, YTO 34eCb BCe-Taku Ha 3aKoHOAaTENbHOM YPOBHE eCTb
TaKoV MOMEHT, YTO 04N NMOHMMAIOT, YTO OHM MOTYT AyMaTb W CYATaTb, YTO XOTST, HO
POT OHM JOIMKHbI AepXaTb 3akpbiTeiM. A B Poccuy abcontoTHo HaobopoT. BoT ecnu Thl
roMogo6, To Nnoxanyncra, roBopn 06 3ToM Ha Kaxaom Luary. Tebe npocTo BOT BCe Kap-
Tbl B PyK1, MOTOMY YTO 3TO BCE C NOAAYM NpaBMTENbCTBA. VMIMEHHO C MPUHATUEM 3aKOHA
Hayanacb BCS 9Ta XeCTb NPOCTO.

O HepaBeHCTBe BHYTpM NroT-coobLiecrBa:

HY MepBOe YTO A XO4y CKasaTb, YTO s KOHEYHO BOT €CMv Tbl MEHS CMPOCULLb, 3@ YbM
npaea s 0yay B nepByto odepenb 6OpOTbCS, TO A CKaxy, YTO 3a TpaHc-nogen. MNoyemy?
MoTomy 4TO UM BCe-Takum Tskenen Bcero. Hy aTo moe nnyHoe MHeHue. Ecniv BoT 6patb
UMeHHo 6exeHueB. bnuH, 9 6bl B nepByto odepedb Aymana 6bl MMEHHO O TpaHc Ge-
XeHuax. [MoTomy 4To aTUM Noaam focTaercs bonblue Bcero, Tskernee Bcex. M Bce kak
Obl ren 1 NecoOusiHKN BMECTE B3SiTble HE MEePEXMBAIOT CTONBKO CKOMbKO MEPEXMBAIOT
TpaHCc-Noan B narepsix U B xaimax. Hu mamouyku ¢ getbMu, H1M 6epemeHHble necousiH-
KM MEHs1 Tak He TPEBOXAT Kak TpaHC-rioan. A ecnv roBopuTb NPO Kakoe-To PaBeHCTBO
U HEPaABEHCTBO MPOCTO B cpeae NroT-nioaen, 8 Mory ckasaTtb, YTO Y Manb4uLLek Ka-
KOe-TO CBOE Y>Ke MHOrofieTHee yke COOOLLECTBO 1 HACTOSMBbKO MM MPOLLE BCSKUE AoTa-
LUy BbIGMBaTb U AeHbIV NPOEKTHI U NOAAEPKKA Yy HUX COBEpLUEHHO Apyrasi. Bce-takm y
[EBOYEK HE HACTONMbKO 3TO BCE nerko. MHe kaxeTcsi, YTo necOusiHke-akTUBUCTKE C Ka-
KMMW-TO NMPOEKTaMn HAMHOTO CIOXXHee BbIOWUTb Kakue-To CMOHCOPCTBO, BO3MOXHOCTMU,
nrowankn, Yyem manedmwikam. MeHsa He npurnawlaroT Ha rer-npangsl no scen Fepma-
HWUK, HE ONnadMBaloT MHe Npoesa. Bce cama. A ManbumLLek npurnaiiarorT.

MNMoxenaHusa nroT-6exeHuam:

A xo4y noxenaTb BCEM BEPUTb B TO, YTO €CINMN OHWN OKa3anucb 34eCh, 3HAYNUT TaK AOMK-
HO ObITb, 1 31O KX NyTb. Bcerga nnax b. Becerga ectb nnaH C. HyXHO yunTb A3bIK,
nckaTb CBOE MeCTO 3[eCb, eClM Bbl yXe 3[4ecb okasanucb. W He 6oaTbes. Ecnn Bbl
PEeLLUMNMCb Ha STOT Luar, eCnv Bbl yXKe 34eCb, TO CTpax A0SKeH ocTtatbes B Poccum unu
B TOW CTpaHe, OTKyAa Bbl Npuexany. A 34ecb TONbKO Brepes.
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Unsere Raume und unser WC sind
vrollstuhlgerecht und es gibt einen Fahrstuhl.
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